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Megjelenik 

I havonta háromszor 
S Z E RKE SZTŐSÉG ÉS KIA DÓHIVA T AL 

Budapest, I., Országház-utca 30. 

Hiszell 
Hiszek 
Hiszek 

egy Istenbel/, hiszek egy hazában, 
egy isteni örök igazságban, 
Mag)'arország feltámadásában. 

Ámen. 

Szolidaritás. 
Az északi sark vidékén rnegelevenednek, valósággá 

v�lnak a legfantasztikusabb Werne regények. Repülő
gepek, léghajók motorjainak zugása töri meg annak a 
birodalomnak csendjét, ahoV?, azt hittük, csak egy 
nagy regényiró gazdag képzelete juthat el. Hatalmas 
jégtörők zúzzák maguk előtt a néhol métervastagságu 
j égpáncélt, hogy megkeress�k és megmentsék az Italia 
h ajótöröttjeit, kikért m a  tekintet nélkül nemzetiségre, 
százmilliók aggódnak. 

A rádió segitségével sikerult fel venni az érintke
zést a már elveszettnek hitt sarklepülőkkel, egy uszó 
jégszigeten tartózkodnak, hózivatarok, orkánok, jeges
medvék ellen küzdve s amint egy leguj abb hir jelenti, 
az expedició vezetőjét, Nobile t<ibornokot törött lábbal 
bár, félholtan a kimerüléstől és szenvedésektől, de sike
rült repülőgépbe emelni és biztos helyre szállitani. A 
szerencsétlenül jártak felkutatás,ira bátor hajósok, me
rész repülők keltek utra, - az elsők között: Amundsen. 

Amundsen ismeri jól, ,őt a ma élő emberek közül 
ő ismeri legjobban a sarkvidéket. Tudta, hogy alig 
leküzdhető, óriási nehézségek allJák majd a mentő
expediciók utját. Nem testvéréről, nem honfitársáról, 
de egy olyan emberről volt szó, aki neki vetély társa, 
ellenfele, akivel ő egy előbbi sarki ut alkalmával össze
különbözött, mégis - abban a pillanatban, amikor 
ez az ellenfél erejefosztottan segitségre szorult, Amund
sen félretett neheztelést, l�lűzte mások és sajátmaga 
pesszimizmusát, nem hajlott ir.tésekre, figyelmezteté
sekre, beült egy repülőgépbe s elindult NobiIe után. 
Azonban - tragikus, kegyetlen játéka a sorsnak -
azon a napon, amikor sik�;ül NobiIeék tartózkodási 
helyét szélességi és hosszu sági fokok szerint feltétlen 
bizonyossággal megállapitani, azon a napon nyoma 
vész - Amundsennek. 

Amikor Nobile megmentése llíár csaknem biztos
nak látszik, akkor eltünik Jl.TT'undsen. Amikor Olasz
országban fellobogózzák a házakat s az olaszok arcára 
lángoló örömmámor ül, ugyanakkor Norvégia gyászt 
ölt és az emberek k inos aggódással várj ák, jön-e 
hir földjük egyik legnagyobb s'zülöttjéről, Amundsenről. 
Hogy ez a vi,lághirü tudós, sarkt.tazó, akiben a bátor
sáq, nagy lel,küség, önfeláldozús testet öltött, ezidősze
rint életben van-e még, - nem tudjuk. Hinni és remélni 
akarjuk, hogy: igen. Előfordult már egyszer, hogy 
egyik utja alkalmával elve�zettr;ek hitték, mert három 
hétig nem kaptak tőle hirt az elhagyott jégmezőkről. 

? azután mégis előkerült. Hisszük, reméljük, hogy most 
IS ugy lesz. 

De miért vá,lasztjuk mi a Csendőrség i Lapokban 
vezércikkünk tárgyául szinte egymásután immár har
madszor az oceán és sarki repülőket? 

Mert egyébként minden téma, mely rendelkezé
sünkre áll, szinte csupa emberi g!:larlóság. 

Ma itt, ho�nap ott egy járőr megfeledkezik köte
lességér.ő1.

. 
iszik, hogy 

. 
azul

.
án lefegyvereztessék vagy 

ami SZInten nem kevesbbe lOSSZ, hogy a másod
csendőr függelemsértést követ el járőrvezetőjével szem
ben. Hireink között meglehetős gyakran kell be
számolnunk az ital hatásáról. Soha nem fog vége 
sz:kadnJ annak a sorozatnak, amel!) alkoholos bódulat
ban e. követett kötelességsértésekböl tevődik össze? 

Atkozott ital! 
A testületben minduntal an akadnak nem közénk 

valók, kik csunya foltokat ej tenek évtizedek hirnevének 
tisztaságára. 

Mai számunkban is egy olyan esetről vagyunk 
kénytelenek hirt adni, ami feU <iboIitj a emberi és csend
őri önérzetünket. A másodcsendőr megittasodik és neki
támad a j árőrvezetőnek. Melyik a nagyobb bünös, 
melyik a hibásabb, nehéz eldlinteni. Mindkettő külön
külön és együttesen méltatlan ami a megtisztelő, tekin
télytadó társadalmi pozicióra, amelyet az állam nyujt 
nekik. Egy járőr két tagjtinak szinte egy testnek, 
egy leleknek, egységes kötzlességtudásnak kell lennie. 
Közöttük az emberi szolidaritás maximumának kell 
kapcsol füznie. Azonosak a_fal adalmaik, kötelességeik, 
erkölcsi és fizikai veszede.lmek, amelyek portyázó ut
jaikon reájuk 12pten-nyomon leselkednek. Osztozniok 
kell jóban és rosszban; egy celért, egy hazána�, egy 
testületnek szolgálnak, egy so becsületük s h a  bár
melyikük félrelép az egyenes utról, a közös becsület 
szenved érte. 

Es mégis előfordul, hogy él közös sors, közös 
célok, közös küszködések kötelékeivel ennyire össze
füzött két ember elveszti lába alól az egyetértés, a 
harmónia talaját, amit nemcsak a szolgálat merev sza
bályai, de az emberi szolid u itás jegy2ben is nem 
tudunk eléggé elitélni és osto! ozni. 

Ezért vetődik szemünk ujra és ujra azok felé az 
Emberek felé, akik a levegő, tenger, sarkvidék ezer 
halállal fenyegető birodalmámIk neki mernek vágni és 
ezért nem tudhat juk eléggé magasztalni, dicsőiteni az 
Amundsenek h ősiességét, akiK az emberi szolidaritást, 
még a rivális embertárs megsegitését is ilyen ember
feletti mértékben, a maguk életének szinte bizonyos 
feláldozásával is gyakorolni tudják. 

Ime itt találja az olvasó a feleletet, miért irtunki 
ismételten ezekről az ocedn és sarki repülőkről. 

Ezért volt vezércikkünk tárgya nemrégen Bremen, 
Nobile, most pedig: Ali/um!,;, ll. 
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Egy kis utmutatás az uj 

büntetőnovella oktatásához. 

Irta: MILDSCHÜTZ KÁLMÁN százados. 

Lapunk hasábjain � kö
.
z�lJ?�1tban foglalkoztam a 

csendörségi oktatás nehez kerdesevel, melYi alkalommal 

érinteftem a Pinczés századns ur altal fe.lvete.tt le�e

lezö oktatást is. Ugy hiszem, fél munkat vegeznek, 

ha nem igyekeznék a megkezdett nyomokon. haladva 

arra törekedni, hogy az örsökön valo oktatást minél 

könnyebbé tegyem. 

Ne tartsanak tehát szeré:nytelennek kedves olva

sóim, ha dr. Valló Józse! örnagy ur és dr. [l(!les 

Ol'ula ur szakavatott cikkei utáH még egyszer a leg

uj"abb büntetönovellával foglalkowm, de tapasztalatból 

tudom, milyen nehéz az ilyen tö!'yényeket ugy meg

magYlJrázni, hogy azt valóban meg is értsék. 

Célom tehát csupán az, hogy az uj büntetönovel

lát a mi legénységünk s2!ü1c:mi felfogóképességéhez 

alakitva adjam közre ugy, hog\] az oktat6nak az anya

got csupán saját szava�val kelljen előadnia, egy-egy 

időszerü példa hozzáadásá'JaL 

Minden uj törvényt a sz:lks('gsze!'üség teremt meg. 

Ha tehát egy törvényt alapjában meg akarunk érteni, 

nem elég azt áttanulmányo�ni és betanulni, hanem 

meg kell ismernünk azokat az okokat is, melyek azt 

napvilágra hozták. Miért volt .!':zükség tehát az uj 

büntetönovellára? 

A jelenlegi, vagyis a Cs {,/Ilegi Károly szerkesz

tette büntetötörvénykönyvünk az ekkori kor felfogásá

nak mindenben megfeleltek, sőt az egyidejü európai 

Balogh Mihály meglérése. 
Irta: Dr. TÖRÖKFALUSI PAP ZSIGMOND. 

Régi tört�net; d;! most, hogy Baranyában jártam, ugy 
rászaladt a szivemre az akkori idők emléke, hogy bús 
magyarok vigasztalására el kell mes�lnem Balogh J\\ihály 
csodálatos megtérését ... 

* 

A. háboru véres haláltánca alalt egyik baranyamegy'2i 
kisköz:;ég legrnódosabb gazdája voit Balogh Mihály, akinek 
a köznép a �Kevély« elönevet adc,mányozta, lévén uram
bátyám büszkébb a pécsi püspöknél is, pedig arról sem 
lehetne állitani, hogy egy tálból enné a cseresznyét, teszem 
fel, Kajla Péter uranimal, ámbátor nevezett hivünk ezidöben 
a kisbirói m�ltó�ágban leledzked�l\. 

Be kell vallanom azonban, hogy a falubeliek nem igen 
szerették Balogh uramat; mert nen' volt az a szép terv, 
az az okos gondolat, - kivéve, Ita véletlenül a Balogh uram 
fejében született légyen - amit ö el ne gáncsolt volna, 
csak azért, hogy elég tétessék ama kedvenc szavajárásának, 
miszerint -ellenállásban vagyon a� erö«. Hiszen azért nem 
lett volna nagy baj Balogh uralll »ellenállása«, de ő 
ezt az egyoldalu álláspontját az adófjz�tés terére is átvitte, 
mérges komondorokat vezényelvén Kecskéssy Benjamin uram 
ellen, aki végrehajtói minőségben 6lálkodék a portája irá
nyában ... 

Hanem azért egyszer mégis megperdült Balogh Mihály 
.portáján a dob és az ellenállds szc,Ínqru eredményeképen, 
csendőri asszisztencia mellett a köz�l!gháza istállójába keru It 
Balogh uram f�ltve őrzött büszkesége, Csillag, a fejedelmi 
,Nónius.. mén ... 

- Nem élem ezt tul, meglás�itok, - mondogatta a 

törvenykönyvek között a legkiválóbb alkotásnak tar
tották. A büntetőtörvény,könyv megjelenése óta azon
ban hosszu idö mult el, mel �l alatt életviszonyaink, 
fel fogásai'nk, társadalmi né!deink különösen a bün
tetőjog terén alapos fejlődésen és átalal<LIláson mentek 
keresztül. Ami ezelött 50 évvel ja volt, az ma már, 
ha nem is kimondottan rossz, de mindeneset.re vál
tozásra szorul. 

Nézzük tehát, hogy, büntdöjC'gunk mely rendel
kezései szorultaik a mai �or ig�ny<::inek megfelelő át
alakitására. 

I. BÜlltetőjogi érf,;/i/;alárok. 

Büntetötörvény,könyvünkbe'l - mint tudjuk -
meghatározott, ugy-enevezett büutetöjogi értékhatárok 
vannak és pedig: . 

I. trtékhatár szerint minősül valamely cselekmény 
büntetté, vétség gé va9Y ki!Jágássá. (Az elsikkClsztott 
ITagyal! értéke, a csalás álbl okozott kár, a lopott 
dolog értéke szerint mi,nősült valamelyik cselekmény 
büntetté vagy vétséggé. Id2gen vagyon rongálá·sa, ha 
az okozott kár értéke a 10  koronát meg nem haladta, 
kihágást képezett. Eppen l\m] kihágást képezett a,z 
egyszerű mezei vegy erd'ei lopás és kártétel, ha a 
kár a 60 koronát meg nem halad ta.) 

II. Ertékhatár szerint lehp.tett valamely büntettest 
sulyosabba'n büntetni. (A cS'llás büntette pl. általában 
5 évig terjedhetö börtörunel volt büntethető, ha azon
ban az okozott ká<!' értéke a 4000 koronát megha
ladta, már sokkal sulyosabban 5 évjg terjedhetö ;rg.r
házzal volt büntethető, stb.) 

III. Egyes büncselekmén!:le" értékhatáruk sZ2rint 
más büntető hatóság alá tartoztak. (Az erdei vagy 
mezei lopásnál és káortételnél pl. a bünvádi üldözés 

-

szomszédoknak, a kevéllJségében halálosan megsértett Balogh 
uram - Még megöl engem ez a csúfság, amit nlem 
tettek! 

Később furcsa hireket hallJ.t a falLl népe az elkesz
redett emberröl. Balogh Mihály a büszke, nyakas magyar 
paraszt, mintha elvesztette volna az eszét .. . Allandóan a 
korcsmákal bujta és keserü, 2péiJe mártott szavakkal buj
togatta részeg cimboráit a törvény ellen, amely »csak az 
uraknak találódolt ki!« 

Táli jó is volna - mondta egyszer a kisbirónak 
ha, amint beszélik, bejönnének a szerbek, akkor nem nyúz
nák annyira az emlJ;!ret ... 

Nem csoda tehát, hogy a f"llu öreg jegyzőjénel<, Málnásy 
tekintetes urnak is fülébe jutott a Balogh Mihály ungorko
dása; hál megszólitotta csend�s baráti szóval a fékensz
tett indulatu embert: 

Baj lesz ebből Balogh uram, még egyszer érte 
jönnek a csendörök és elviszik ám Pécsre! ... 

Hogy engem?! - horkant fel vérbeborult szemmiiI 
Balogh Mihály. - Hát akkor u!kább itthagyom ezt a 
földet és elmegyek valahová a Dráva mellé, még azt is 
eltagadom, hogy magyar anyától srulettem! ... 

- Hitvány ember kend, 3alogh Mihály - mondta a 
tisztességben megőszült öreg jegtjző és szó nélkül, köszönés 
nélkül otthagyta az uton • . .  

Hanem Balogh Mihályt már nem lehetett megállítani. 
A sértett gőg űzte: hajtotta s a SMS ugy akarta, 'hogy 
éppen az ö leánya legyen az első áldozat, aki megbünhödik 
az apja indulatáért ... 

Abban az idöben ugyanis a faluban l�vő csendörörsön 
szolgált egy Bánó László nevü csmdőrőrmester, hatalmas, 
sudár, feketehaju, lobogószemü ősmagyar, olyan, amilyen 
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joga a községi elöljáróságot illl?tk meg, ha az okozott 
kár 40 koronán alul volt.) F: törv�ny ezen rendellli?zései a m ai Imr igényei
nek IS tel)es�n megfelelne'l; telmészetes, hogy aki 
sulyosabban sertett, sulyosabbé:ln bünhödjék is. Viszont 
pl. a II

.
I. pont alatti eset2kben a csekély kárértékre 

�a16 
,
tekl�tettel szükségtelen lett volna a hosszadalmas 

es koltseges bünvádi e!jánis,
. 

amellett a cselekmény 
�em volt oly sulyos, ezert tehat a törvény az eljárás 
lefolytatását a k" _ .  

I T . á ozsegl e o )ilTOS gra bizta. 
A. �ábo�u után 

.
bekövethzett rchamos p énzelérték-

telenede� ko��tk�z1;eb�n azonban szükségessé vált az 
egyes bunteto)ogl ertekhatárok megváltoztatása is söt 
az állandó hullámzás miatt töbh izben is. Ez azo

'
nban 

sok esetben - mivel egyrészt nem minden érték-
határt emeltek egyö ntetüen, másI észt az emelés több 
izben is  szükségessé vált - meglehetös zavart oko-
�ott a .b�ntetötörv�nyek l�birinTusában, a pengöre való 
�ts�ámltas alkalmaval pedig az eredetileg megállapitott 
cr.tek.?atá �ok�ó! jóval eltért, tehát szükségesse vált 
penzunk ertekenek állandósulúsa alkalmával ezen erték-
határok t'pgleges megállapitásc.. Mivel pedig a mai idök 
gazdasági és pénzügyi vis�onyait tekintetbe veve a 
békebeli koronaertékü megállapítások nagyban megfe-
leltek a mai  élet követelmenYl2il1ck is, az uj büntetö-
novella alapján ezen értékek2t eg!:jszerüen pengőértékre 
n1Ínösitették át, ugy hogy mindl'Cl koronaérték ugyan-
annyi p éngöértéknek felelt meg. Az uj büntetönovella 
1 . §-a kimondja, hogy a béJlI:úeli büntetőjogi érték· 
határok ugyanannyi pengőben állapittafnak meg, ahány 
számu Iwrona volt az eredetit;'g meghatározott összeg. 
(Itt megjegyzem, hogy az a körülmény, hogy 11 p engö-
nek a valutáris és még inká ,!>b a belső értéke a háboru 
elötti koronánál kisebb, a büni<'tötörvények egy bizo-
. 

Arpád lehetett vagy valamelyik masik félistene a dicsö
séges magyar történelemnek. 

És Bánó László csendőrőrmestert teljes szivéből szerette, 
naphosszat a rozmaringos ablak mögüi leste Balogh Katica . , , 

Már ugy volt a dolog, hDgU meg is kéri a lányt, 
amikor Balogh Mihály egy iszákos bérese részegen elárulta 
a dolgok áltását .,. 

Balogh Mihály haramiamórJra rontolt rá a lányára. 
- Te akarsz a Bénó fel�sége lenni, a csendőré, aki 

lönkretette, meggyalázta az apadt't? I ... 
- Nem bántotta az maglit éOfsapám, - szepegett a 

leánD félelmében. - Hiszen i) csalt a kötelességét telje
sitette, arra meg apám is büs1ke lehet, hogy egy magyar 
csendőr veszi el a leányát, nem valami pénzt pocsékoló 
korcsmatöltelék ! 

Balogh eszelősen nézett a S/cr(']mében vakmerő leányra, 
_ Megöltek, ha ellenkezni mersz velem, üvöltötte és 

ezzel eldölt a sorsa egyidőre a Bánó László szer�lmes 
mátkájanak ... 

A.z események azonban haladtdk tovább a maguk utján, 
Egy fáradt estén rémhirrel rohant végig a falun a kisbiró, 

_ Jönnek a szerbek, men,�kij1jünk! - sikolt'Űtta be a 
házakba a rettentő hirt és siralomház lett a falu azon az 
estén, .remegő, zok:Jgó magyal' szivek bús siralomháza , . . 

És másnap, ahogy kibukkant ar. áldott nap a hegyek 
felett, vad, durva beszédü .hrídl[ók� taposták már a sarat 
n község utcáin., . Balogh Mlbúly val�tl11 kielégiilés- félét 
érzett. Dc nem sokáig ... 

A magyar csendőr törvén�ttis7.telö �rélye után jött a 

szerb SZlIrony, jöttek az elbirh�taltan adók. zaklatások és 

egy szép napon szurony os szab katonák között lepdelt 

a községháza felé Balogh Mih Ily, 

nyosfoku szigorítását eredmé'lllezte. Ha valaki a háboru 
elött egy 150 K érték ü tt'!lenet ellopott, cselekmé
nye

. 
csak vétséget képezett, !l!ig ma egy ugyanolyan 

tehen ellopása büntettet kép�z, mert az értéke bizo
nyosan nagyobb 200 pengönél.) 

Az alábbiakban egy kis tábiázatos kimutatásba �oglalom az uj bü,ntetö nov�Ua alapján végérvényes 
es a cSl'ndörséget érdeklő bilntetöjogi értékhatárokat. 

Büncselek- kihágás ,-VélSég I búnle� 
mény Megjegyzés 

megnevezése érlékhalár pengóben 

Lopás 1 lul.id, ell, 200 P-ig I 200 P·lól Tulajd elleni kihágás 
Bn 51. § k,h 10 P-ig 

Sikkaszlas I 200 P-ig 1 200 P-Iól 
, 

Csalás l IDO P-ig I 
Idegen 10 p- Iól l 100 P-tól : vagyon lOP-ig 

rongálása , 

-I A Btk. 336. § eseteiben Erdei .337 §·bon rosi. II regy· 

kihágás, 60 P-ig 200 p. ig 200 P-Iól verviselési halározvá· 
rongálás, nyok kivételével ft cse-

lekmény értékhatárra kárlétel való tekintel nélkül bún-
lellei képez. 1 , 

A Btk. 336. § eseteibco 
- kivéve fl bemászás 

Mezei által elkövetetllopést -200 P-ig 1200 P.lól 
o c!elekmény erlékha-

lopás 60 P·ig libro vcl61ekintel nélkUl 

és kárlélel bünte ti 
A bemászés áltel elkö-, vetet! lopás 60 peng6ig 
kih .. ezen felül büntett. 

Estére járt már, amikor el2l1gedték. És Kevély Balogh 
Mihály arcán ott ég2tt sikoltón, Ictörülhetetlenül valamelyik 
durva .hóditó� szennyes öklének elkékült nyoma ... 

És most már ráeszmélt bÜIl"r� a megalázott ember. 
_ Istenem! - zokogta. - l'i\it t�ltem, kiket kivántam 

én a falumban látni, mivé lett az a cudar gögöm l 
_ Ne sirjon apám, hiszen azt mondta a Laci, hogy 

nem tart már sokáig, visszajöJ\nek a magyar katonák! . . .  
_ Mil beszélsz?! - mer�dt rú az apja. - HiSZe(:! 

B{lI1ó odaát van, tul a demarkáció,1, hogy beszélhettél vele? 
_ Pedig én beszéltem vele tegnap is - vallotta be 

pirulva Katica. - Hiszen alig ugrás ide az a furcsa nevü 
vonal és a másik oldalon ő <itt p.lsztot ... Hat én bizony 
nem restel tem a fáradságot, hog 4 meglessem, mikor ül le 
vacsorázni a szerb határőr, valami boglya tövébe, akkor 
azután már csak arra emléksz,�m, hogy valaki rám nézett 
azzal az égő, fekete szemével és átölelt azzal a két erós 
karjával és csak ugy suttogva mondta a szót: 

_ Eljövök én érted, Katic�m, tnlán az apá d is jobb 
szemmel néz majd rám, ha eg�sz,'r a házatok előtt magyar 
honvédek dalolnak. 

Balogh Mihály körül fordult egyet a világ; csak bele
nézett a lámpa vibráló fényébe é� nézte, nézte mereven, 
mozdulatlanul ... 

_ Mi baja, édesapám? - l'I'bbent meg a leány. -
MIért nem válaszol? .. 

És szó nélkül, hang nélkül ment az ajtó felé Balogh 
Mihály, hogy ne lassa a leánya slrnt az ő kevély, szeren
csMIen apját ... 

ÉS szaladt az idéi: elvirágzott az orgona is; piros, 
mosolygó almák égtek már 8 kis kertek alján, amikor 
este azt sugta a kisbiró Balogh t11'amnak ... 

, -I�-"f . t,IJ.� 



50S CSENDORSEGl LAPOK t 928 juliu� I. 

II. BÜlltetési /l1'lIlt·k. 
Büntetőtörvényünknek egy rrlÍsik hiányossága az 

volt, hogy a törvény csak azt nézte, hog.y mil�en 

sulyos büncselekményt köv�tt?k el s .. ehh
.��. VlSZ�:>nylty� 

minden egyes büncselekmenYl e kuion-kulon buntetesl 

tételeket irt elő. Igy azután, ahán!J büntettet, vétséget 

vagy kihágást ismert a tÖr/-ín!:!, annyiféle büntetési 

nemet is irt elő. Ha megEg!J.eljül{, hogy büntetőtör

vényeink általában hogyan büntetik az egyes bün

cselekményeket, láthatjuk, hogy . 

1. kizárólag pénzbüntetéssel, 
2. kizárólag elzárás büntetéssel és 
3. elzárással és meIlékbiintetésként pénzbüntetés

sel büntetnek. 
Mik a hátrányai ennek a büntetési rendszernek? 
Azokban az esetekben, amikor a törvény valamely 

cselekményt csak pénzbüntetéssel rendelt büntetni', az 
itélőbiró keze nagyon meg van kötve, mert bár igyek
szik a büntettes egyéni és vagyuni viszonyait ij) tekin
tetbe venni, a törvényszabta szült keretek között mo
zogva sok esetben nem tudott csak viszonylagosan 
is célszerü és igazságos bünÍ'<!t�st kiszabni. Egyik eset
ben nem tud szabadságvesztés büntetést kiszabni ott, 
.ahol az hatásosabb lenne, a mnsik esetben csak pénz
büntetést tud alkalmazni, holott ugyanolyan sulyu bün
cselekmény esetében az az eghliket, lévén szegény ember, 
sokkal jobban sujtja, mint a másikat, aki gazdag. 

Az a pénzbüntetési rendszer, mely a pénzbünte
tésnek, mint főbüntetésnek mértékét a cselekmény sulyá
hoz mérten irja elő, nem adja meg a lehetőséget 
arra, hogy az itélőbiró a tettes egyéni, vagyoni, jöve
delmi és kereseti viszonyait is figyelembe v-egye. A 
büntetésnek az elitélt egyénre hátrlÍnyt is kell jelen-

- Holnap hajnalban jönnek a magyarok! .. . 
Megtántorodék e szóra a kp.vély ember és minden vér 

a szivére szaladt boldogságában. 
- Az Isten áldja meg, Péler, ezén a szóértl - mondta 

lelkendezve és faképnél hagyla az ámuló embert. 
- Hát most már neked sem kellenek a szerbek? -

morfondirozott Kajla Péter s hirtelen elhatározással bent 
termelt a Mózsi nevezetü izmaelitárál, akinél dupla porció 
sziverősitő irányában rendelkezett. 

És eljött a reggel... Az utakon ünneplőbe öltözött, 
boldog magyarok, virág, sirás, ujjongás, ünnepi harangszó, 
mintha a jó Istent hivták volna ujjongó szóval, látni az 
ő boldogságukat ... 

Balogh Mihály portáján egyszer csak csikordult a kis
kapu, azután mintha valaki fegljvert vett volna le a vállá
ról: a másik pillanatban már kIcsapódott az ajtó és a 
reggeli izzó, szikrázó napsug<Ír ö'�öl'ben ott állott dél
cegen, büszkén, mint a szik!.�berc, Bánó László... Azaz 
talán nem is ő, a magyar cS�IJ<!ür! .. . 

- Laci, drága! - szakadt ki a leány lelkéböl a szó 
" fehér karja szerelmesen ölelle át a fiu büszke fejét ... 

.. 
Laci, . édes fiam! - rag ldla Illeg Balogh Mihály a 

csendol" kemeny kezét. - Csakhogy itt vagy, csakhogy visz
sza j öttetek! ... 

- Bátyám, hát nem harag>zik? -- kérdezte Bánó aki 
már érezte, hogy neki is nedve3�dlk a szeme. � Hát �ak
ugyan nekem adja a leányát? .. 

Csendesen, lehajtott fejjel akkor már ott állott mellettük 
Balogh MIhály s amint átöle'te a ragyogó napsütésben 
egymásra talált két embert, borost�s, gondszántott arcán 
csak ugy patakzott a könny ... 

• 

tenie, vagyis megtor16 jelleggel is kell birnia amellett 
hogy a büntetés kiszabásának főcélja a megelőzés vagy 
hogy ugy mondjam, a vissz lÍ'lrtds. Már most a meg
szabott keretek között mozgó pénzbüntetés, mint fő
bü'ntetés, mely � elitélt vag!loni, jövedelmi és kere
seti viszonyait nem veszi tekintt!tb», esetleg igen sulyos 
lehet egy szegény emberre nézve, mig a gazdag ember 
azt meg sem érzi, hanem a markába nevetve mellény
zsebéből fizeti ki és a legközelebbi alkalommal ismét 
elköveti ugyanazt a büncselekmenyt. Láthatjuk tehát, 
hogy mig az összegszerü kotlátolt pénzbüntetés az 
egyikre tu1ságosan sulyos megtollást jelentett és a 
további bünözéstől visszaJtart-lttu, a másikra semmi ha
tással sem volt. Nézzük meg ezt egy példa keretében. 

A csendörjárőr feljelenti a szegény A.-t és a 
gazdag BA, mert udvarukban a hatóság tilalma és 
többszöri figyelmeztetése da.'ára n!:!gy mennyiségü sze
metet és rothadó anyagot talált. Mindkettőjüket meg
büntetik. A.-t mondjuk 5 pengörr, B.-t l5-re. I\.-nak 
a büntetés 2 nlllpi keresetét veszi el, mig B.-nek a 
15 pengő talán félnapt k-eresetet sem jelent. Igy aztán 
az eredmény az lesz, hogy A. hazaérve a szemetet 
azonnal el hord at j a, mig a legközelebb megjelenő járőr 
a B. udvarán, nagyon valósziniien, még mindig ott 
találja a szemetet. Legalább is a tapasztalat ezt mu
tatta. 

Láthatjuk tehát, hogy az egyenlő sulyos bün
cselekmények esetében a büntetés nemének megállapi
tása csak akkor lehet igazságos és célszerü, ha az 
itélőbiró a tettes egyéni, vagyoni, kereseti és jövedelmi 
viszonyait is figyelembe ve'1eti. 

Ezen indokoknál fogva mondja ki tehát az uj 
büntetőnovella 2 .  §-a, hogy ott, ahol a törvény lő
büntetésként pénzbüntetést határoz meg, a törvénynek 
a kiszabhat6 pénzbüntetés összegérc vonatkoz6 meg
határozásai érvényüket vesztik. 

Jövőben tehát, ha a példában felhozott szegény 
}\.-t a biró 5 pengöre bünteti meg, a gazdag B.-t 
50-60, sőt 100 pengő büntetíssel is sujthatja, miáltal 
eléri, hogy B. az udvarán lévő szemetet mégis csak 
el fogja takaritarni. 

Egy másik sarkalatos hibája volt bÜil1tetőtörvé
ny ünknek, hogy sok esetben kizár6lag szabadságvesz
tés büntetést irt elő. Ez Kúlönösen feltünö sok ki
hágás és enyhébb vétség es�tében. Igy azután. a biró, 
ha akart is, nem tudott pénzbüntetést kiszab ni sza
badságvesztés büntetés hely,�tt, pedig sok esetben ez 
a büntetés szigorubb, igazságosé1hb és célravezetőbb 
lett volna, Másik hátránya pedig az volt míg, hogy 
igen sok volt a rövid tartam u szabadságvesztés bünte
tés, ennek végrehajtására elegend5 számu intézet nem 
volt, igy az addig büntetlen elöéletü egyének sok
szor közös cellába kerültek a büntetett elöéletüekkel, 
szokásos büntettesekkel, miáltal nemhogy javultak volna, 
hanem romlottak. Ettől elteki:1tve, sok esetben hatáso
sabb is lett volna a pénzbünt ?té5, mint a rövid tar
tamu szabadság vesztés büntetés. Lá>:sunk itt is egy-két 
példát. 

Egy gazdálkodó embert - csak elzárással bün
tethető _. kihágás miatt téli időben 3 napi elzárásra 
itéltek. Ugyanezen cselekményért nyáron szintén 3 napi 
elzárást szenvedett. Vajjon nem lett volna-e célsze
rübb, ha télen, mikor a gazdálkodó embernek nem 
igen van kereseti lehetösége, elzárás helyett pénzbün
tetéssel sujt ják, mig ny átron , mivel akkor minden idejét 
munkával tölti, az elzárás éppen elég sulyos bünte
tés rá nézve . 
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Vagy: Egy kereskedőt töbh esetben sujtottak el
zar.ás bünt�tésse!. Közegészség elleni kihágásért ujból 
felJelentett�.k, ml

.
re a legmagL,sabb kiszabatu (8 napi) 

elzárásra buntettek meg. üzlete jól megy, de azt inkább 
a f,eleségének köszönheti, mert az az ügyes kereskedő. 
Igy tell át fogvatartása alatt felesége igen jól elvezeti 
üZletét,. az a pár nap pedig meg se j{ottyan neki. 
MennylVel hatásosabb lenne, ha az illetöre megfelelő 
sulyos pénzbüntetést lehetne kiszabni, mert igy anyagi 
károsodás érvén, a jövőben ugyancsak óvakodna ha
sonló cselekmény elkövetésétól. 

Az uj büntetőnovella tehat ezen is segit, amennyi
ben a ll. §. kimondja, hogy I'étség és kihágás eseté
ben a szabadságvesztés büntetés helyett föbüntetés
kéllt pénzbüntetést lehet kis'wbni, ha ezáltal az illetőt 
éppel! ugy vagy még slllyosabban lehet su;tani és 
lI;abb biincselekmény elkövet':sétöl visszatartani. 

Igy . tehát az első példa al3tti esetben az illetőt 
a biró télen pénzbüntetéssel, mig nyáron elzárásbün
tetéssel sujtja, mert a büntetés igy lesz hatályos, 
mig a másik példában fer!Ozott esetben az illetöt 
megfelelő sulyos pénzbüntetéssel sujtja, hogy elmenjen 
a kedve hasonló cselekmén!:J�I{ elkövetésétöl. 

A harmadik sarkalatos hibája volt büntető tör
vény ünknek, hogy az egyes biintetési tételeknél a pénz
büntetést, mint mellékbünteté3t érthetetlenül és rend
szertelenül, szinte ötletszerüleg irta elö. Mellékbün
tetésként pénzbüntetést szab ki ott, ahol annak semmi 
értelmét sem látjuk, mig ott, allOl indokolt lett volna, 
mint pl. a vagyon elleni büncselcl:ményeknél, hogy a 
tettes anyagilag is bünhődiek, hiába keressük ezt a 
büntetési nemet. Sok esetb�n kötelezőleg irja elő a 
törvény a pénzbüntetést, tekintet nélkül arra, hog !:J 
tud-e az illető fizetni vagy sem. Pedig sokszor még 
a részletfizetés sem segit. IlyenImr aztán behajthatat
lanság esetében a pénzbüntetést átváltoztatták elzárás
büntetésre, miáltal semmit S·2m értek el, csak fölös
leges munkaszaporitás volt az egész, melyet a biró 
elkerülhetett volna ugy, hogy mindjárt 10 nappal töb
bet szab ki. 

Ezt a rendszertelenség,�t megszünteti a novella 
azáltal, hogy II 3. §-ban kimondja, miszerint: a bün
tecdtörvénykönyveknek azon rendelkezései, melyek csak 
egyes cselekményekre irnak elő mellékbüntetésként 
pénzbüntetést, tel;es egészü.i.bcn hatályukat vesztik. 
Mindenkire - kinek vagyona van - szabadságvesz
tés büntetés mellett mellékbiinfetésMnt pénzbüntetést 
is ki lehel szabadni. 

Ha alaposan mélyére hatolunk ennek a §-nak, 
látjuk, hogy a törvény még ennél is tovább megy 
és részletesen felsorolja azokat az eseteket, amikor 
pénzbüntetést mellékbüntetésként 

1. ki kell és 
2. ki lehet szabni. 
A pénzbüntetés kiszabhlltasának mindössze az az 

egy feltétele van, hogy az illetónek megfelelő vagyona 
vagy jövedelme legyen. ; .  

Nézzük már most e §-t részletesebben. EszerInt: 
I. Ki kell szab,ni mel1ékbüntetésként pénzbüntetést 

oly egyének ellen, kik: 
1. vagyon elleni büncselekményt követtek el; 
2. bármely büncselekménut nyereségvágyból követ

tek el. 
II. Ki lehet szabni mel1ékbüntetést olY' eg !:J ének 

ellen, kiket - tekintettel egyéniségükre - a pénz
büntetés alkalmazásával ujabb büncselekmény elköve
vetésétö1 hatásosabban lehet visszatartani. 

Lássunk egy pár példát. 
A. vagyonos ember. Lopás vétségéért biróság elé 

kerül. 1\ birónak az elzárás büntetés mellett ki kell 
mondania a pénzbüntetést is, mert az illetőnek vagyona 
van és mert vagyon elleni büncsclekményt követett el. 

Hasonnló cselekménnyéct kerül a brióság elé B., 
aki szegény ember. Mivel vagyona nincs, a biróság 
mellékbüntetésként nem szab ki pénzbüntetést, vagyis 
B.-t csak elzárásbüntetésre itéli. 

A. és B. vagyonos emb�lek. A. haragszik C.-re, 
de mivel ő maga g!:Jenge ember, felbéreli BA, hogy 
verje meg CA és ennek fej�ben igér neki egy tehe
net. B. c.-n 10 nap alatt glJógyuló sérülést ejt. A 
biróság - bár nem vagyon elleni cselekmén!:Jről van 
szó - meUékbüntetésként pénzbüntetést is kiszab B.-re, 
mert egyr,észt vagyona van, másrészt a cselekményt 
vagyoni haszon szerzése céljábóL követte el. 

Ha B. szegén!:J ember volna, ugy csak sulyosabb 
szabadságvesztés büntetést kapna. 

A. izgága természetü ember, ki testi sértésért 3 
izben volt már büntetve. Vagyonos. de rendkivül fukar 
ember. Ujabb testi sértésé�t a biróság elé kerül, 
mely mellékbüntetésként pénzbüntetést is kiszab rá, 
egyrészt, mert vagyonos, má.srészt mert tekintettel fu� 
karságára, a pénzbüntetés erzékeny oldalát érinti és 
igy remélhető, hogy izgágascigáról a pénzbüntetéstől 
való félelem jobban leszoktat ja, mintha csak elzárás
büntetéstől kellene tartania. 

Ezekből a példákból láthatjuk, hog!:J olyan egyé
nekkel szemben, kiknek megfelelő vagyonuk vag!:J jöve
delmük van, a biróság a l zr.badságvesztés büntetés 
mell ett igyekszik mellékbüntetésként pénzbüntetést is 
megállapitani, hogy ezáltal az elitéltet jobban sujtsa 
és ujabb büncselekményektől jobban visszatartsa. 

Az igazságosság elvét szolgálja ezen §. már csak 
azért is, mert a biróság az eglJenlö sulyu cselekményt 
elkövetett, de különbözó vagLjoni és kereseti viszonyok 
között élő egyénekre olyan büntetést szabhat ki, mely 
mindkettőjükre egyenlő sulya vagyoni hátrányt jelent. 
A birónak csupán arra kell ügyelnie, hogy a kiszabott 
pénzbüntetés nil okozza az elítélt vag!:Joni romlását 
vagy ne terhelje meg őt arán).Jtalanul. 

A fenti elvekböl kiindlllva irta elő még az UJ 
büntetőnovella azt is, hogy allit'llnyiben valamely cse· 
lekmény csupán pénzbünteté>sel. mint föbüntetéssel, 
büntethető, az illetőre mellékbiintetésként pénzbünte
tést már kiszabni nem lehet. Ez természetes is, mert 
a biró már a fóbüntetésben olyan magas pénzbüntetést 
állapíthat meg, amely egy kühi'1 mellékbüntetés kisza
bását fölöslegessé teszi. 

III. EL;árás megrögzött bünösÖkkel. 

Van a bünözóknek egy csoportj a, kiket, ugy lát
szik, semmiféle büntetéssel nem lehet már a jó utra 
tériteni, annyira javithatatlanok. Ezeket a bünözöket 
hiába itéli el a biróság hosszabb-rövidebb ideig tartó 
szabadságvesztés büntetésre, büntetésük kitöltése után 
ugyanott folytatják, ahol elhagyták. Rendszerint már 
közvetlenül a letartóztatási intézetből való elbocsátá
suk után követik el ujabb büncselekményeiket. Ezeket 
az egyéneket régi büntető törvényeink szerint már 
csak büntetni lehet, de megjavitani nem. 

Pl. Kovács Pétert 5 esetben itélte el a biróság 
hosszabb-rövidebb ideig tar tó szabadságvesztés bün
tetésre különböző büncselekményekért. Legutolsó bün
tetését pár nappal ezelött tölt'Hte ki és ma már ujra 
csendőrkézre került egy bi!töréses lopás elkövetése 

J' i 
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miatt. Valószinü, hogy ezt az embert. a . m�t kisza
bandó uj abb büntetés sem fogj a  m�9Javltam, �Iert a 
fegyházból kikerülve ismét ott f09Ja folytatm, ahol 
abbahagyta. 

llz ilyen egyének a társadalomra �llan.dó vesz�l�t 
jelentenek. Mivel a régi büntetö, törveny,��nk alapJ.an 
ezekre az egyén ekre is  csak az eppen elk��etet� bur:
cselekmények su.lyához k,épest .�e�let�tt _ a b�nte!est .. kl
szabni, rendszennt csak Igen rovld ldore slkerult oket 
fi társadalom köréböl kivonni, de azt nem lehetett el
érni hogy bünös életükkel felhagy j anak. Miután a 
tapdsztalat azt mutatta, hogy ezeket .�Z egyéneket m.ár 
nem igen sikerül megjavitani, fplmerult annak a sz��
sége hogy az ilyen megrögzött bünösöket emeljek 
ki � társadalomból és m1ndllddiq, mig a j avulásnak 
kétségtelen jeleit nem mutatják, oda ne is kerülhesse-

nai;lYobb reszét inkább a rossz társaság viszi a bünözök 
közé, m intsem a hajlamuk. EgUl"észt tehát idöt kell 
adni ezeknek arra, hogy tényleg kimutassák j avithatat
lanságukat, másrészt azonb111 a megrögzöttség, j avit
hatatlanság megállapitását S2!11 lehet teljesen az ítélő
biró egyéni felfogására bizni, mert ez eseUeg a ICfl
eltéröbb megállapitásokat vonhatná maga után, egységes 
birói gy-8-korlat kifejlődése pedig hosszu időt kivánna. 
AItalános elvül kellett tehát kimondani, hogy aki a 
lenti csoportba tartozó büntett/:'ktJrt már két izben biin
tetve volt és utolsó büntetésének kitöltése óta 5 éven 
belül hasonló büntettet Mvei el, csak az eshetik (( 
megrögzött biinös fogalma alá. 

II könnyebb megértés céljábol pár táblázatos pel
dát mutatok be. 

l .  /(ovács Péll:'/". 
nek vissza. bilnt. év Ezeket az egyéneket egy ujflljta büntetéssel sujt- miért : ják, nevezetesen az ugy nevezett » szigoritott dolog- mennyire : 

1 920. / 1) 2 1 .  1 928. 
( Btk. 336. §. ) 

? 
( B tk. 336. §. ) ( Btk. 336 . §. ) 

6 hó. 1 év. Izáz«-ba ' utalják és mi,ndaddig ott tartják, mig a j avu-
lás l,?ghatározottabb jeleit nem rr,lUtatják ; az életbe nem esik különleges elbirállás alá, mert második bün
kikerülve pedig a legcsekél!:)2bb bünözés es·ctén ismét tetésének letöltése óta· 'több mint 5 ev telt el .  
visszakerülnek. 2. Nagy Gáspár. 

Nézzük már most, kik l'zok a megrögzött szokásos 
bünözök, kik ellen ezen ujabb rendszabályok életbe- bünt. év 1 920. 1921 .  / 9.28. 
léptetés e vált szükségessé. II bünözök sta1:isztikáját miért : ( Btk. 336. §. ) ( B tk. nb. § . )  ( Btk. 301 .  §. ) 

figyelve, látjuk, hogy a szoldsos bünözök legtöbb mennyire : 1 év. 6 hó. . ? 
esetben az élet, vagyon va9lj szemérem eHen követ- nem esik különleges elbirálás alá, mf"rt második cse
nek el büncselekményeket. Ö Iként adódik tehát a fele- lekménye nem irányult a vag�Jo,l, szemérem vagy élet 
let arra a kérdésre, a bÜJnöz6k mely csoportj ából kell ellen. 
kiválasztani azokat az egyé:wket, akiket a társada- 3. Szabó Károly. 
lomból ki kell emelni. Elsö feléldatunk tehát : Killeresni bünt. év 1 920. 1921 .  1 928. azokal az egyéneket, akik az élet, vagyon vagy sze- ml' e' rt '. mérem ellcn Mvelnek el büllcselekményeket. ( Btk. 336. § . )  ( Btk. 34LJ. §. ) ( Btk. 353. § . )  

Most már ezen kisebb cSDportból . keH tovább válo- mennyire : 1 év. 2 év. ? 
gatnunk. A. tapasztalat azt mu tatta, hogy a tá,rsadalomra már fi különleges elbiráJ.ás alá eshetik, mert a második 
különösen azok az egyének veEzedelmes·ek, kik sulyos büntetésének letöltése óta 5 év még nem telt el. 
bü ncselekményeket követtek el, tel:át az előbbi csoport- II 3.  számu példát megfigyel ve, feltÜJnhetett, hog!J 
ból csak ezek jönnek számitásba. Mivel pedig tör- azt irtam, különleges elbirálás alá eshetik és nem azt, 
vényeink a sulyos büncsel{\kmen!:leket büntetté minQsi- hogy esik. Mielött ennek m�gy arázatára kitérnék, 
tik, tovább menve, a·zokat Kdl tehát kiválasztanunk, vegyük azt az esetet, hogy nevezett harmadik cselek
kik az élet, vagyon vagy szemérem ellen büntettet mén!;le nem a Btk. 353. §-ába ütköző zsarolás bün
követtek el . tette, hanem a Btk. 306. §-áha ütközö és 307. §. 

Mindez azonban még mindig nem elég annak meg- szerint minősülő halált okozó sulyos testi sértés bün
állapitására, h<?gy az illetök megl ögzött bÜJnözők-e vagy tette volt. Ezen cselekményért a Mróság. való
sem, mert hányan vannak, akik már elkövettek vala- szinüleg nem fog j a  él: különleges elbirálá·s allá vonni, 
milyen bün�ettet az éld, vamlon vagy siemérem ellen. megállapitj a róla, hogy előzií büntetésének kitöltése 
de büntetésük kitöltése után a társadalomnak mégis óta rendes, józan életmódot fol1:)tatott és ezen utolsó 
ujra rendes tagjaivá váltak. Tovább keU tehát men- bilJncselekmén!;lét tényleg igen erös felindulásában kö
nünk és az elöbb emlitett csoportból azokat kell ki- vette el és hogy a halál beállta inkább a véletlennek 
választanunk, akik valóban megrögzött bünözök. E téren tulaj donitható, nem pedig a sz�ndéknak. Mindezek�t 
a helyes irányt ismét II statisztika mutatja meg, ameny- figyelembe véve a biróság annak a megállapitására 
nyiben ezt vizsgálva azonnal kitünik, hogy a fenti j ut, hogy az illetö összegyéni,�ége nem olyan, hog}' 
csoportba tartozó bünözök közül kb. 5 0/0 nem lett büncselekmények elMvetésére állandó /tajlamot m.atatna. 
többé megbüntetve, 20 0f0 másodszor is meg lett bün� Ha ellenben Szabó harmadik büncselekménye ténytetve : kb. 100f0 azoknak a számu, kik harmadik eset- leg a példában emlitett, uglJ cl régebbi büncselekmében IS a büntető igazságszolgáltatás kezére kerültek, n!;leiböl, régi életmódjáról, esetleg fi közben eLköve
ellenben több mint a kétha," nada, vagyis 65 ofo azok tett apróbb büncselekményekböl kifolyólag a biróság száma, kik háromnál többször voltak megbüntetve. Ha megállapitja, hogy Szabónak össl,egyénisége olyan, hogy csak egy pillantást vetünk a fenti számadatokra azon- a bűncselekmények el�övetésr.re hajlamot mutat és nal kitünik, hogy a megrögzött bünösöket azok

' 
között emiatt a különleges elbirálás alá veszi. kell keresni, kik már legalább 3 izben kerültek a Vegyünk azonban még eglJ példát. bir6ság elé azonos vagy hasonld természe/ü 6üncse - Schwarz Jakab kereskedő 2 izben volt megbün-lekmények miatt. tetve orgazdaság b üntettéért. Utolsó bü ntetésének letöl-Nehezeb� �érdés .. ��?ball a �avithatatlanság foká- tése után :3 év mulva Ismét biróság elött áll ugyannak megál.laplt.as�. Ku.lo?osen �ehez �z a fiatalabb koru csak orgázdaság büntettéért. Nevezett összegyéniségét (20-30 ev közott levo) egyeneknel, mert ezek leg- _ fi9yelve, a blrósáfj nem tudj a bizongithatóan kimutatrti 

. .. 
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Vitézaoatás a Margitszigeten: Kormányzó úr Öföméltósága a katonai és polgári elökelöségekkel a disztribünön. Oföméltó
sága iobboldalan József kir. herceg. az elsösorban balról a masodik Scitovszky Béla belügyminiszl</r. 

a büncselekmények elkövetésére való hajlamot. Ezzel 
szemben azonban büncselekményeit megfigyelve lát
hatj uk, hogy neve,zett ezen cselekményeit üzletszerüen 
üzte, ennélfogva a biróság öt is  különleges elbirálás 
alá veszi. Az orgazdáknál amugy is majdnem minden 
esetben ki  lehet mutatni az üzktszerüséget és ez nagyon 
fontos, mert igen nagy szükség van arra, hogy az 
orgazdákat is eltávolitsuk a társadalomból, mert ezek 
a bünözök legraffináltabb emlénei. kik mindig a hát
térben huzódnak meg. H a  pedig ezeket is ártalmat
lanná tesszük, a betörök és tolvajok életfeltételét szün
tet j ük meg. 

Fentebb elmondottak alapján tehát megállapithat
juk azokat a szokásos b üntettr_sel\\?t, kiknek j avulására 
kevés a remény és ezért szükséges, hogy a társada
lomból öket kiemeljük. 

Ezek az egyének tehát azok, kik : 
1. Elet, szemérem vagy vagyon ellen legalább 

3 izben követtek el büntettet és utolsó büntetésük 
letöltése óta 5 év még nem telt el. 

2. Ezek közül is azonban csak azok, kik vagy 
a) üzletszerüleg üzik ezen büncselekményeket vagy 
b) a bünözésre állandó hcjlamot mutatnak. 
Látjuk tehát, hogy az uj törvény mily méltányo-

san jár el és igazán csak azok ellen alkalmaza ezen 
súgoru rendszabály t, kiknek megj avulásához már alig
alig van remény. 

Ennek alapján mondja ki tehát az uj 8n. 36. §-a, 
hogy azokat az egyéneket, kik az élet� szemérem vag)' 
lIaa)'OIl ellen különbözó id()úl'l/ és egymástól függet 
le;ii/ leaalább 3 büntettet kÖllrftell el és uto/só biin-" 

{{'{('sül; kitöltése óta 5 év /!lég /Icm tc/t el, Iza meg 
ér//apitlwtó, /zogy a bii/lcsdeltlllll!)'el<'" üzletszerüen üzik 
vagy pedig a büncselekl/lél/)',ol; dkövetésére állandó 
/iatlal/1ot ml/tatl/ak, szigorUotf d% gÍlázba lull I/ta/ni. 

Miután a főcél az, hO�J4 mindazok az egyének, 
kiknek javulására már alig van remény, mindaddig, 
mig a javulás leghatározottcbh j rleit nem mutatják a 
társadalom körébe vissza ne térhessenek, nézzük meg 
miként oldja meg ezt a kérdé>st az uj Bn. 

Az uj 8n. rendelkezései alapján az állam »szigo
goritott dologház«-akat épittet. Az ide bekerült egyé
nek fegyházszerü fegyelem al att állanak és hogy a 
rendes életmódhoz hozzászoktassák őket, mindenki tet
szés szerint választhat mJgának foglalkozást, ami
ben azután ott annyira ki1\épczik, hogy esetleges 
szabadlábrahelyezésük eselén munkájuk után becsü
letesen megélhessenek. Ez a szigoritott dologház 
tehát nem tévesztendő össze a közveszélyes munka
kerülők és csavargók részére szclgáló »dologház«-zal. 

Mindezek alapján lássuk mar most, hogy az ily 
megrögzött bünösökkel szemben az uj 8n. miként jár el. 

Vegyük például Szabó Károly esetét. 
Ezen egyén 1 928-ban zsarolás büntette miatt kerül 

a biróság elé. Ezen büncselekményéérl a törvény sze
rint - a különböző enyhitő körülmények figyelembe
vétele után - 2 évi fegyh<1zbüntetést szabna ki a 
biróság. Tekintettel azonban arra, hogy vele szemben 
az uj 8n. alapján kell eljárni, a biróság Szabót ité
lettel ( Lásd 36. §. ) 6 évre dologházba utalja. ( Három 
évnél kevesebbre nem lehet senkit sem dolog� 
házba utalni. Lásd 39. §. ) Szab\1 a dologházban igen 



CSENDORSÉGI LAPOK 1 928 jul ius I .  
512 

" 1 viseli magát és igy hát om év letelte után kéri, 

��gy bocsássák feltételesen s�al;adsápra. _ ( Lásd 3�. §. ) 

A felügyelőbizottság j avasolJa az l!leton
.
ek .. felt�t�les 

szabadságra bocsátását, �onhé1n "IZ �gazsagugymlmsz

ter, tekintettel arra, hogy nev�zctt 6 e�re van beutaJva: 
ezen kérést visszautasitja. ( Lasd 41). es 45. §- ) �zabo 

tehát a következő évben iswét kéri ezt. .. M\Uta.� a 

felüg!]előbizottság ismét javasolj3, az iga�s.águgy�uusz

ter 3 évre feltételesen szabadsflgl a bocsatJa . . ( Lasd �5. 
és 46. §.)  Ha Szabó nem viselte voln.a Jol magat, 

ugy a 6 év leteltével sem bocFttamik felteteles szabad

ságra! )  Szabó a dologház�an kita�ult asztalosmester

sége révén álláshoz jut es a 3 ev alatt becsuletes, 
munkás, derék életet folytat, semmi kiofgás nem merül 
fel ellene. Erre a 3 év leteltével véglegesen szabad
lábra kerül. ( Lásd 46. §. )  

Ha Szabó végleges szabadlábra helyezése után 
valamilyen vétséget követ el, ugy ellene a régi törvény 
szerint kell a büntetést kis�ebni. Ha pedig büntettet 
követett el, ugy, amennyiben az élet, szemér,em vagy 
vagy vagyon ellen követte el é3 végleges szabadon
bocsátása óta 5 év még nem telt el, ismét doJogházba 
kerül itélettel, ellenkező esetben pedig a régi törvény 
szerint büntetik meg. 

Vegyük most �t az esetet, hogy Szabó él fel jé
teles szabadonbocsátása ideje alatt 11em vállalt munkát, 
hanem csavargott vagy nőkke.1 tal tatta ki magát, avagy 
ha munkát vállaJt is, de állandóan részegeskedik, vere
kedik. Alapjában véve eg!)ik esetben sem követett el 
valamelyes sulyos büncselekmén!)t, mely miatt erőseb
ben lehetne elítélni. Tekintettel azonban életmódjára, 
nem látszik b iztositottnlllk 1'2, hogy az illető végle
gesen a javulás utjára tért, talán csak az alkalom 
hiánya következtében nem tudott valamilyen sulyosabb 
büncselekményt elkövetni. Mindenesetre életmódja 
semmi szin alatt sem olyan, mel!) biztositékot nyuj
tana arra, hogy a társadalom h�sznos tagjává válik. 
Ezért tehát az életmódját figyelő csendőr ezen léhütő 
magatartása miatt feljelenti Szabói, mire az a biróság, 
mely őt eredetileg a dologhálba utalta, oda vissza
szállittatj a egy egyszerü hatiroz<lttal. Itt a biróság 
már nem határozza meg, hog:::l Szabó meddig legyen 
dologházba utalva. Addig mm ad ott, mig ujból nem 
adja határozott jeiét annak, hogy megj a·vul. Azonban 5 év előtt semmi szin alatt sem kerülhet ki, még h a  
ugy viselkedik is, mint egy angyal. ( Lásd 46. §. ) 

Ha pedig Szabó a feltét2les szabadságának ideje 
alatt követ el vétséget vagy büntettet, a birr-óság mér
legeli, hogy ezen b üncselekrnénye ál tal . visszaesett-e 
a régi életébe (pl.  lopott, rabolt, csalt, stb . )  éS! h a  
azt állapítja meg, hogy igen, ugy ismét visszautaJja a 
dologházba, honnan 5 évnél hamarabb ki nem kerülhet. 
Ha azonban oly büncselekményt követett el, melyböl 
�em �e��t meQállapitani, hog!) vissza esett volna régi 
eletmodJába, mmt pl. becsület�éltés, igen erős és indo� 
kolt felháborodásában elkövet2tt sulyos testi sértés bün
tette� . akkor. az illető ellen a biróság a régi törvény 
alapJan fogJ a a b üntetést kiszlbni és nem utalja vissza a dologházba. (Lásd 47. § . )  

Fen�iekbŐl
. 

láthart:juk tehát, mily sulyos rendsz?bál�ok�t l,e�te.� .eletbe az uj Bn. !J javithatatlan, meg� rogzott bunosokkel szemben. Ugy hiszem, nem csaJódo�, ha .azt gon�olom, hogy nagyon kevés lesz azok s��m�, kik ?-.6 .. even belül ki tudnak kerülni a dolog
�azbol, V�OSZlOu, hogy kütönösen azok, kik másodIzben keruInek oda vissza, 1 0, 1 5  évet is bent f09-

nak tölteni. Legalább a társadalom megszabadul ezen 
salakjától. 

Mielőtt cikkemet befejezném", még ki óhajtanék 
térn i arra, miért fontos a cselldől nek tudni és ismerni 
az uj büntetönovella rendelkezéseit. 

1 .  Az uj büntetőjogi értékhatárok ismerete nélkül 
nem tudná eg!:lrészt minösiteni 11 cselekményeket, más
részt nem tudná, az itélethozataIra ki jogosult és igy 
feljelentését rossz helyre tenné meg. 

2. A megváLtozott büntetési nemek következtében 
mindenkiről ki kell állittatni a vagyoni bizonyitványt, 
tehát ezen rész ismerete is fOlitOS, mert a csendőr
nek kell meggyőződnie, hOQl'! a vagyoni bizonyitvány 
tényleg helyesen állittassék k�, nehogy a biróság hely
telen itéletet hozzon. 3. Különösen szükséges azonban a megrögzött bün
teUesekre vonatkozó rész ismerete, mert a nyomozá
sok alkalmával különös gondot kell forditani a gyanu
sitottak előző büncselekménlleinek lehetö pontos ki
puhatolására, ennek során annul< megállapitására, hogy 
a gyanusitott hol, mikor, mely hatóság által, mi miatt 
mennyire volt büntetve, bünt.2tését kitöltötte-e, mert a 
megrögzött bünösöket, i lletőleg az előzö büntetések 
megállapitása döntö fontosság,u az itélethozatalra. 

Egy hatósági közeg elleni 
erőszak a XVIII. században. 

A Magyar királyi Hadtörténelmi levéltárban örzött 
egykoru okmányok alapján 

Irta : MARKÓ ÁRPÁD ny. örnagy. 

Élt az 1780-as 90-es években Gömör vármegyében egy 
Szül/ő Józsej nevü nemes ember, aki, m ivel birtoka, vagyona 
nem volt a földmérés mesterségére adta magát. Mikor a 
kormány a birtoktestek felmérését rendelte el ,  Szül/ó József 
kötelezte magát Kelemér, Poszoba, Darnya és Sajópüs
pöki községek területeinek felmérésére, mint a hivatalos 
kerületi földméröbiztos helyettes2. lI\ivel azonban a mérési 
munkálatok gyakran félbeszakadtak, megbizatását ál landónak 
nem tekintette, hanem állást vállalt még a királyi kerületi 
j egyzöi hivatalnál is.  Utóbbi allás':'ból kifolyólag azonban 
gyakran kellett neki máshová utazni, ugy hogy a földmérési 
teendöket nem végezte kellö lelkiismeretességgel. Ennek a 
következménye az lett, hogy a földmérést vezetö királyi 
biztos ál lásától őt elmozditotta, kötelezte, hogy maga helyett 
utódo! á llitson s annak az általa felmért nemesi, plébániai 
és községi területek birtokiveit teljesen megszerkesztve és 
lezárva átadja. Szüllő uram ;Igy látszik félvállról vette az 
ügyet, mert bár maga helyett megnevezett egy Szerdahelyi 

Józsej nevü urat, de az ügyiratolt átadásával még mindig 
késlelkedett. 1789 szeptember 1 1 -én azután szigoru parancsot 
küldött neki Czékus Lajos rilllaszcmbati jegyző, amelyben 
meghagyja, hogy félretéve minden egyéb ügyet a fentemli
tett birtokivek elkészitése végett jelenjék meg a felmérési 
felügyelőségnél máskülönben szigorubban fognak ellene fel
lépni. 

Többszöri figyelmeztetés után Szüllő József, aki Putno
kon lakott, végre utnak indult Himaszombat városába s ott 
annak rendje és módja szerint mindenröl elszámolt a királyi 
albiztosnak. Az albiztos azonban tudattil vele, hogy föld
mérői hivatalát egy megyei határozat értelmében továbbra 
is el látni köteles. Szüllö kijelentette, hogy ennek a parancsnak 
nem engedelmeskedik. Erre aZ1ltán a hivatalos hatóság el
rendelte, hogy őt, mint ál lami szolgálatban álló és hiva-
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talos utasitásnak nem engedelmeskeJő hivatalnokot, katonai 
őrjárat letartóztassa és bőrtönbe kisérje. 1789 október 17 -én 
Rimaszombatban járván SzüJlő, felkereste rokonát id .  Horváth 
Józsefet s mialatt szobájában beszélgettek, az ajtóban meg
jelent az 1\nspach vértes ezred egy j árőre Neuwirth káplár, 
Gross és Havlovitsch közember�kkel s le akarta őt tartóz
tatni .  Szül lő heves vérmérsékletü ember lehetett, mert rövid 
szóváltás után nekirontott a három vérteskatonának és tett
legesen bántalmazta őket, letart(.z1'atásának ellenszegült. 1\ 
tu lerő azonb?n győzede lmeskeddt és a vasasok őt végre i s  
börtönbe hurcolták. 

Nagy port vert fel ez az eset Rimaszombat városában. 
1\ kormány képviselői helyesel ték a vasas németek és az 
elfogatási elrendelő állami hivatalnckok fellépését, a köz
vélemény ellenben felbőszülve tsrgyalta az esetet, erősen 
kifakadvff az e l len, hogy egy ),emes embert közkatonák 
letartóztathassanak. 12 napi  !Jörtön után Szüllő uramat 
ugyan szabadon bocsátották, de meginditották e l lene a hiva
talos eljárást egy katonai járör tettleges bántalmazása 
eimén. 

Előszőr is tisztázni kellett, hog!l az esetnek semleges 
tanuja id .  Horváth József, hogy vázolja a tőrténteket. Ezért 
elsősorban őt hall gatták ki . Irásbeli vallomása igy hangzik : 

.1\lább irt vallom, hogy mi:lekutf'nna az 1\ssistens Káp
lár H ázamhoz bé jött, és két Köz Katonát is Háznak 
ajtajára a végett el rendelt, hogy SzüJlő Jósef Urat ld 
ne botsássák, először is Szü llő jósef Urat i l ly formán 
szóllitotta meg ; Az Ur el nem llleliet, mert Arestans, és 
ennek hite lesebb voltára a Parantsolatot a Kaputrokja alól  

épen a Meilyéből ki  veven, közl�ni akarta Szüllő Jóscl 
Urral, de Szüllő jósef Ur nagLJOrl meg haragitván magát 
egyenesen az ajtóra ment, és az Ajtóra ki ál l itott két 
Katonák közzűl egyiket a Kemrntzének, másikat a Pohár 
Széknek taszitotta ugy, hogy mint kQl tönek a Kalapjak 
Fejekbül a Főldre eset t ;  mellyet l1itván a Káplár közikben 
ment, és ekképen szól litotta meg Szüllő Jásef Urat : 
hogy Miért veri a Katonát ; Erre szóra néki megy en Szüllő 
Jéser Ur a Káplárnak és mel lyén meg taszította, ugy asztán 
látváu ebbül következendő veszedelmet, magam mentem kö
zikben, és mind Szüllő jósc! Urat, mind a Káplárt le 
tsendesitettem. De Szüllő Jósef Ur a kezében lévő Páltzá
j ávai ütötte é a Katonákat? azi nelll láttam, mivel akkor 
az 1\blaknál álván, a Káplár bc�zélt hozzám! ép igy az 
öszvemenéseket sem láthat/am. Mcllunek nagyobb biz.:my
ság ára adtam ezen Testimonialis l evelemet. Rszombat die 16 
januari 1790.« 

lr!;isbb Horváth jósef 

E tényállás alapján azután ősszeiílt Rimaszombatban 1790 
február 13-sn egy vegyes katolH�i és polgári bizottság 
Szathmáry Király Miklós, kirú:yi tanácsos és Gömör-Kis
hont vármegye első al ispánj á luk el nöklete alatt, amely a 
következő tagokból állott. Katon2i rész röl Scho/z I'on Berg
thal, az 1\nsbach vértesezred hadnagya és T{'iber hadbil'ó 
százados, polgári részről KOl'árs .411:al !öszolgabiró és Tor
lIal/ya)' Káro/y városi ügyész. 

1\ bizottság kihal lgatta a három vasas németet, azután 
id. Horváth józsefet és ifj .  HorvMlI Józsefet, előbbi t.tnaka
öccsét, akik al esetet egybehangzóan kövrtkr�ŐJ.�pen adták 
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elő: Nrl/lI'irth káplár 1 789 október 1 7-ik napján azt a 
parancsot kapta Párnitzky királ�i albiztostól, hogy menjen 
azonnal az a lispánhoz és jelentse, hogy Szüllő József itt 

van és minden elszámolt, de VOllEkcdik főldmérői szolgá

latait tovább teljesiteni. Alig, hogy a káplár az alispán 

lakására érkezett és neki erről jelentést akart tenni, belé

pett a szobába Szüllő s kalapj.!t az asztalra dobva han

gosan káromkodni kezdett. Az alispán csendre intette őt, 

azután egy i rást adott át a káplárnal(, hogy kisérje át 

SzüIlőt Párnitzky albiztoshoz és ott adja át azt a levelet. 

Szüllő utkőzben el akarta vellIIi a káplártól e levelet, de 

az nem adta oda, hanem Párnilzkynak kézbesitette. Utóbbi 
a levél elolvasása után arra utasította a vasas káplárt, 
hogy kérjen főhadnagyától liét-hlJrom embert, jőjjön ide 
velük és Szüllőt tartóztassa le. l\:eu\\'irlh elment az embe
rekért és a kaszárnyából egye,lesen Szüllö lal(ására tartott, 
de ott őt nem találta, csak arról értesült, hogy már 
elutazott a városból. A j árőr azollIl �1 lóra szállt és Putnok 
felé elindult. Horváth József városbiró lakása előtt azon
ban megismerték SzüIlő kocsiját. Leszállottak, bementek a 
házba és beléptek abba szobába, ahol SzüIlő Horváttal 
beszélgetett. A káplár a két vasas németet az ajtóban 
állitotta fel, maga pedig Szünöhőz lépett és felszólitotta, 
hogy kövesse őt a börtönbe. Szüllő izgatott hangon kér
dezte, hogy kinek a parancsára történ ik ez, a káplár ki
jelentette, hogy Párnitzky albiztos utasitására. Erre Szüllő 
neki rohant a vasasoknak és öklével kezdte ütlegeIni mind 
a három katonát. Neuwirth rákiáltott, hogy engedelmes
kedjék a parancsnak, de mikor látta, hogy Szüllő öklével 
tovább ütlegeli az egyik katol!M, megparancsolta nekik, 
hogy erőszakkal ragadják meg és tegyék ártalmatlanná. 
A verekedés zajára belépett a szobába a vasasok parancs
noka, egy főhadnagy, az ő és i d .  és ifj.  Horváth József 
közbe lépésére azután Szüllő lec�endcsedett és beletőrődőtt 
abba, hogy a vasasok, mint foglyot elvigyék. A bizottság 
ezután Szül lőt is kihallgatta, ő azonban vonakodott ujból 
vallomást tenni .  hivatkozva rra, hogy őt az ő nemesi 
mivoltának megfelelő megyei hatóság már kihal lgatta. Erre 
azután a bizottság ülését befejezte, a jegyzőkönyvet alá
irta azzal a határozattal ,  hogy az ügyet dőntés végett 
felsőbb helyre fogj ák- felterjeszten:. A jegyzőkönyv zára
dékában azonban a polgári bizottsági tagok részéről Tor
nallyay városi ügyész nem mulasztotta el  feltüntetni, hogy 
8Z esetnek i lyen módon való elintézése a nemesi előjogok
nak sulyos sérelmének tekin the tci , ez ellen tehát ünnepé
lyesen protestál. 

SzüIlő uramnak ügyes-bajos dolga igy most m á r  főben
járó kérdéssé vált. A nemesi előjogok sulyos megsértése 
összeütközésbe került a hivatalos á l lami szervek jogos e l 
j árásával .  Mivel pedig sem a vasas németek, sem pedig a 
kormány hivatalos emberei nem2S Gőmőr vármegyében nem 
örvendtek nagy rokonszenvnek, az egész kőzvélemény Szüllő !ózsef

,
nek fogta pártját. Ö maga terjedelmes latin nyelvü 

lelent:st szerke�ztett a megyéhez, amelyben beismeri, hogy 
felhevult lelki allapotában rohant neki a vasasoknak, mert 
nem tartotta magát már az államhatalom szolgálatára kőte
lezett, tehát fegyelmi szabályok ala tartozó hivatalnoknak, 
hanem szabad nemes embernek, kivánja azonban, hogy cse
l�kedetét a �oni törvények szerint mérlegeljék a nemesi �váltságok figyelembe vételével. Szerinte nem egy bör
tonbe zárt magánegyénnek, hanem a közérdeknek ügye forog 
szóban A tettlegesség részéről tehát a nemes embert mél
tatlanul ért bántalmazás jogos önvédeIméből fakadt. Szit-
.......... ::::::::::::::::: ............ ............................................ ...................................... _--.............................................................. 

/(i a gyermek képzelő 
val6;ának irányt ad. 

tehetségére hat, az egész 
Eötvos. 

kozódó szavaival nem a letart6zta\"6snt végző személyeket, 
hanem a törvénytelen eljárást akarta megbélyegezni. 

A megye ezt a sérelmet migyon is komolyan vette és 
az 1791.  esztendőben tartott kc,zgyülésböl feli ratott intézett 
e tárgyban a nádorhoz. 

Felséges Királyi Hertzeg Nádor Ispány. 
Felséges Királyi He!ytartó Tanáts. 
Kegyelmes Urunk, 's kegyes Uraink! 

Minek utána Nemes SzüIllí Jose! á Németekkel 
való ügyes bajos dolga 1789-dil( Esztendőnek Mind 
Szent havának 1 7 -dik napján meg történt volna. á Fel
sőség Rendeléséhez képest végbell vi tetett azon Törté
netnek k i  nyomozása, mely ki nyomozást, ugy Szüllö 
Jósef magát mentő 's akkori Vármegyének be adott 
Levelét á Fe lséges Helytartó Tanáts folyó Esztendőnek 
Sz. György havának l l -dik napján 252 1 .  szám alatt 
botsájtott kegyes RendQléséhez képest ehez kaptsalva 
alázatos Jelentéssel ,  és Kéréssel ldildgyük. A Jel entés
hez tartozik az, hogy amldGn a Nemes Vármegyék 
elöbi Tőrvényes lábokra lép\�k, az eml itett idegen módon 
végben vitt k i  nyomozást ezen Nemes Vármegye sem
mivé tétette, és igy ezen álapotnak végső intézése is 
függő ben maradott. A mi ,  a! ázatos Kérésünket illeti , 
ez ebben ál ; hogy mint azél·t, mivel már az ide rekesz
tett Kis-Honti Kerület aholott Rima Szombat á Kér
désben lévő Tőrténetnek h�lye vc.lna, tudositása sZ2rint 
több Világosságot az ideg;:n úton ki nyomoztattakról 
ld sütni nem lehetne ; mint azért hogy Szüllő Jósef 
Nemes Ember lévén az Eő Nemessi Szabadsága Törvé
nyes úton meg halgattatását k:vánta volna, és k ivánna 
is, mint pedig és leginkább azért, m i ve l  azon idők, 
melyben annyiszor nevezett Szüllő Jósef ügyös bajos 
dolga meg esett, Tőrténetei el enyésztettek, hogy ezen 
Szüllö Jósef el len lévő Vádot, és Keresetet-is Kegyel
messen el tőrőltetni, 's enyi ,ztetlni méltóztasson. Melly 
ebéli Kegyelmes Végzéséért Felségedet, 's a Fel séges 
Tanátsot. továbbis aláz atosan kérvén, Pártfogásában 's 
K�gyességekben aj �nlottak maradunk. Költ 1791 -dik Esz
tendőben Szent Ivány havának 9-dik 's több napjain 
Pelsüczön tartott Kőzönséges G!jülésünkbő l .  
Felségednek, ' s  a Felséges 
Helytartó Tanálsnak 

Alázatos Kész Köteles Szolgái 
Nemes Gömör Vármegye Rendei. 

Idb. Horváth János 1 79 1  ápri�jsában ez ügyben még 
egy levelet irt a megyének. 

Tekintetes Nemes Virrneg ye! 

Szüllő Jósef Urnak az Németekkel való ügyes bajos 
dolgában, már elsőben Boldog Asszony Havának 16-dik 
Napján múlt 1 790-dik Esztendőben a dolognak miként 
lett története felől önként valö egyenes vall ásomat bé 
adtam ; annakutána ugyan azon Esztendőben Böjt elő 
H avának 13-dik Napján H i t  alatt is vallottam a mit e 
dologban tudtam ; azon le tett H i lem alatt mostan is 
meg á l lok elöbbeni vallásomnÍíI. 

Hogy pedig uj antabban H i tet mondjak ( e lőttem tart
ván az H itnek Szentségét eg!) l'ész rül,  m ás részrül pedig 
H azánk Törvényében, je lesen pedig I-ső Lajos Király 
23-dik Törvényében, 's a Nemesekre nézve ősi Szokás
ball vett 's foglaltatott menedékét) kőte lességemnek nem 
esmérem lenn i ; és annál kevésbé, mennél bizonyosabb az, 
hogy az 1563-dik Esztendőbeli 81-d ik tzikkely értelmé
hez képest, annak rende szerén t, az H ite itetés végett 
meg nem kerestettem. Mellybéli  declaratiomat az hitel
�etést sürgető félnek tudtára adatni, a Tettes Nemes 
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Vármj!gye méltÓztasson. TöLbire I<egyes Malasztiban 

ajánlott, mindj!n tisztelettel Maradok Rimaszombath 30. 

Aprilis 1791-
Tettes Nemes Vármegyének! alázatos Szolgája 

Idősbb Horváth Jósef 

SzüJlő uram ügyét a budai helytartótanács alapos mérle

gelés után az összj!s levelezés csatolásával átküldötte a 

budai főhadparancsnokságnak. f\tirat�ban. melyet 1791 julius 

8-án gróf Csáky József irt alá a következőket mondj a :  

A helytartótanács álláspontja az, hogy nemes SzüJlő 

Józsefet politikai uton nem lehet arra kényszeriteni, hogy 

a vértes katonák bántalmazása, tehát a katonai testület 

megsértése miatt elégtételt adjOil. Ha katonai részről ezt 

mégis követelnék, akkor nem marad más hátra, mint őt 

formális eljárással jogi uton �rrd megtámadni. Mivel azon

ban Öfelsége beleegyezésével a legutóbbi országgyülésen 

elhatároztatott. hogy mlndazolmt a tényeket, amelyek előze

tes törvénytelen és az ország törvén�rendszerével eJtentét

ben áJtó cselekményekből származnak, kÖl-kegyelemben része

sitik, j!zt a döntést könnyen lehetne a SzüJtő-féle eJten

állásra is vonatkoztatni. Ezért a helytartótanács azt java

solja, hogy boritsanak fátyolt erre a kellemj!tlen esetre, 

mert bárhogy vizsgáljuk i s  a do,got a nemes embernek 

katonai karhatalommal való erőSlaltos letartóztatása az ország 

alkotmányába ütközik. 

A budai főhadparancsnokslig ez á ttáspont helyességét 

elismerte, az e légtétel kéréstiii elál l t, Szüllő uram ügyét 

tovább nem firtatta s az egész, terjedelmessé vált irat

csomót 1791 augusztus 7-én .ad acta" tette. 

A kinai háboru. 
Irta: SZLADEK BARNA ny. százados. 

Kina fővárosának, Peking nek kiürités�vel a kinai háboru 

uj fordulóponthoz jutott. Csallg-cso-lill marsall, az észak

kinai hadsereg fővezére egy bomhamerén1Jletnek esett áldo

zatul, sZj!rtezüllőtt hadserege már II legcsekélyebb lökés fel

tartóztatására sem képes és joggal IIcm/étaö/lek tekinthetö. 

A lefolyt eseményeket európai szemmel és mértékkel 

mérve azt hihetnők, hogy Peking elestével és az észak-kinhl 

hadsereg megsemmisülésével a kinai háboru véget ért. }\ki 

azonban az eddig történteket figyelemmel kisérte, inkább 

haj landó azon valószinüség mellett áilást foglalni, hogy tulaj 

donképen csak most kezdődik a háborunak az a fázisa, amely 

Európát közelj!bbről érdekli és közvetlenül érinti, m<!rt a 

közeljövőben kell azoknak a kérdéseknek tisztázódniok, 

melyekröl idáig csak homályosan és csak találgatások for

májában hallottunk s amelyek nemcsak Kinára, hanem Euró

pára, sőt az egész világra is nagy jelentőséggel birnak. 

Melyek volnának ezek a Illirdésel<? 

Mindenekelőtt : Sárga - e  ezen háboru vagy I'örös? Nem

zeti háboru-e, mely az idegen hatalma!< befolyása és tér

h6ditása, valamint Észak-Kina ú_lwnzervativ kormányzása 

ellen folyt, avagy II bolsevizmus és nemzetköziség jegyében 

végbemenő osztályharc? 

Mindidáig erre a nem csel,élU jelentöségü kérdésre 

tökéletes világosságot deriteni nem lehelett: mert az észak

kinai kormányban éppenugy ellenségét látta a dél-kinaiak 
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li, mul; a l a pon ál ló egyik, mint az orosz bolsevisták befo

l!Jása alli l{erüll másik része is. A.z északiak el len harcolt. 

a nemzeti alapon ál ló  Csal/g-kai- csel: táoornok, mert Csal/g
("so - fillt s vele együtt a pekingi kormányt a külfö l di hata l 

mak fizetett bábjának é s  uszályhordozójának tekintette, kik 

a kinai birodalmat idegen érdekeknel{ Idszolgáltatták. E l le n 

ségnek tekintette Csang-cso-Iint Fellg, a másik dél-kinai 

tábornok is, ki kétséget kizáróa'l M o szkva szolgálatában á J I  

s a z  északiak e l len folytatott harcban Moszkva főcélját, 

a vil ágforradalmat igyekszik előbbre vinni . 

Az északiak ellen folytatott sár"" háborut tehát Csallg

kai- cSf'k, a I'örösel pedig rellg-.I'u-s zialig - röviden Feng -

tábornokok képviselik. 
Kettőjük között fog eldőlni,  mely irányzat fog fel ü l 

kerekedni a Csang-cso -Iin-féle Iwrmánytól immár megsza

baditott Kinában. Kevésbbé jcl�ntös a neve az utóbbi idö

ben öná l ló hadszregével hozzájuk társult San-zi tartQmány 

kormányzójának, ki egyelöre n�m vallott szint s valószinü

leg amellé fog szegődni a ketti> I{bzül,  aki majd hatal

masabbnak bizonyul. 
Hogy Kinában a jövőben el döntésre kerülö eseménye

Ilet tiszta szemmel láthassuk, továbbá, hogy m'2gérthessüJ{, 

miként volt ezekn'2k a sárga és I 'örö,' dél-kinai hads'2regek

nek együttmüködése idáig lehetséges, meg kell  ismernünk a 

kinai á l lapotok egyik-másik jel l�gzetességét és meg kel l  

ismerkednünk legalább is  nagy vonásokban, vázlatosan az 

eddigi eseményekkel. 

* 
Kina már hosszu évek óta megl ehetös nagy szilmban 

küld diákokat a külföldi egy"temekre. Ezek a d iákok a 
Nyugat müveltségét, civilizációját és szabad tanitssait m a 
gukba szíva, visszatérnek haz.sjukba, ahol nem igen tudnak 
elhelyezkednL Természetes kövctkezm�nye ennek, hogy a 
kinai diákság - az e légedetlenség forrásából tá plá lkozva -
erősen haj lik a szélsöséges balo!dali tanok felé. Legnagyobb 
ellenség üknek az angolokat tartják, mínt akik leginkább élős
ködnek Kina testén, legtöbbet tartva bi rtokukban azon e lzá 
logosított, u. n .  koncessziós tcrülrtekből, melyek Kina 
kincsestárát jelentik. 

Három évvel ezelőtt egy csapat diák nyiltan lázitott 
Sc�ang-hai f�.

utcáján az angolok e llen Az angol rendörség 
sz:tkergett� oket, de a diákok csakhamar kulikkal meg
e�osJtve meg nagyobb számban tértek vissza és meg rohamoz
t�k az angol 

.. 
rend�rség laktanyiÍját. A rendörök a tömegbe 

lottek. A sortüz utan a lázongó diákok és k u l i  k több halott 
és 

.. 
sebesül� 

.
visszahagyása mellet t  szétsza ladtak ugyan, de 

ettol az Idoponttól kezdve az idegengyülölet mindjobban 
fo

.
k�zódo:t 

. 
és ettől az i döponttól megkezdődött a sárga

voros sZll1arnyalatokban játszó háboru. 

. 
�Iőször 

.
az an

.
gol árut bojkottálták, majd a gyülölet 

a��� 1 I t  az osszes Idegenekre, később a pekingi kormányra, 
vegul - mert a moszkvai bolsevikek soha semmiféle a l k a l 
mat nem szalasztanak e l  - ,ítsz á l i t  ez a gyülöl'2t a k a p i 
t�lJstakra, a vagyonos osztályra, á l tnlában a z  egesz polg ári 
tarsadalomra. 

S�ovjetor?SZOrszág nagysz:í�11u agi tátort, egyszersmint 
Borod111nal � lén egy hadsereg-szervezö csoportot kül dött 
Kantonba, KIna legszegényebb tartcm-;ányába, ahol a bolsoVI� �ropaganda jó talajra tadi It. J\ moszkvai szerve;ő 
erok es moszkvai pénz segits�gével ugyszólviÍn máról-hol
napra egy

. 
hadsereget á l l i tottak fel a kantoniak, mely Csang

kal-c��k tab
.
ornok parancsnoks<Íga alatt  nemsokára megkeZdte 

hadmuveletelt az északiak e l I elI ,  
Csag-kai -csek nem volt bolsevistaérzelmü. A dél-kinai 

mozgalomnak nem mint kommunista, hanem mint  lIemzeti 
mozgalomnak á llott élére. Moszkv:J ügynökei egyáltalában 

nem siettek, hogy elveiket, progralnlnjukat magára Csang
kai -csekre is rákényszeritsék. Nem az volt a fontos Moszkvá
nak, hogy Csang-kai -csek koml11unista-e vagy sem, hanem 
az, hogy egy harc indul  meg az angolok e l len. Egy harc, 
melyct - mi ndegy , hogy m i lyen jelszó alatt vivják - nekik 
( bolsevistálmak) támogatniok kell , mert főcéljuk, a világ
forradalom kirobbantása, h a  ,emJáltalában, hát csak ugy kép
zelhető e l ,  ha Ang l i ára i lyen vagy amolyan módon sikerülne 
döntö csapást mérni. 

Katonai fel lépésre persze az i degen hatalmakkal szem
ben a dé liek nem gondolhattak, meg I{ellett hát először 
ezekkel a hatalmakkal paktáló északi kormányt buktatni, 
hogy a részben nemzeti, részben nelllu /közi céljaik meg
valósitásához hozzáfoghassanak. 

Ezeke!. szem előtt tartva, K i n u  meghóditását a déli2k 
últal  legfeljebb egy felvonás végének, de nem a hábJru 
befejezésének tekinthetjük. 

Csang-kai -csek fiata l ,  aUg negyven éves, komoly tudásu, 
kü] önösen nagy müszaki ismeretség gel  b i ró l{atona, ki nevét 
békében a kinai  kadétiskolák fe l á l l itásával tette ismertté. 
M i n dj árt kezdetben nag!) sikerek\!! ért e l  az északiak ellen, 
kiknek vezetői siirün váltalmztal{, de ezel(et a nehéz k i nai 
neveket szándékosan elhagyom, mert jelentőségük, értékük 
egy ál talában n i ncs, de nagyon alkálmasak arra, h'Jgy az 
amuglJ i s  zürzavaros események összefüggését és megért
hetését megnehezitsék. 

* 

M u l l  év tavaszán Csang-kai. csel( e l fogla lta K i na kg-
nagyobb kikötövárosát, Schallg · hai!. Frontvon ala a' Jallg-cc

kial/g mentén huzódott. Birtok,íbn vette a folyammenti két 
legnagyobb várost, Nal1lúngot és !ialikalll ls. 

E három vár:Jsnak elfoglalása i g en érzékenyen éri ntette 
nemcsak Angliát,  de valamenn!Ji liagyhatalmat, mert ezek
ben a városokban - főleg Schanghaiban - sok tizezerre 
rug a k ü l földi telepesek száma. Angl i a ,  Amerika és Japán 
tekintélyes számu had ihajót küldtek a kinai  vizekre, de 
képviseltették magukat Francia és Olaszország is. A kül
földi telepesek lakónegyedeit  m ég a dél i csapatok bevo
tiulása e lött, kihajózott csapatok szállták meg, ugy hogy 
ezek a telepek, e ltekintve kisebb incidensektöl, szórványosan 
elöfordult fosztogatásoktól, csaknem teljesen épségben, érin
tetl enül  maradtak, e l l entétben a kir .. 'Ii nrgyedekkel, melyekben 
a dél-kínaiak nagy pusztitásokat vittek végbe és kiméletlen 
mészárlásokat rendeztek. 

A bolsevista agitáció a megszáliott részekben és a 
hadseregben is  m i ndjobban terjedt, Borodinék mind nyi l
tabban és követelöbben léptek fel s emi att közöttük és 
Csang-kai-csek között nézeteltér�sek á l lottak el ö, amik utóbbit 
arra késztették, hogy a szovje llll egbizott<Ikat letartóztatta és 
a bolsevikijelJegü zavargásokat er ös kézzel elfojtotta. Követ
kezménye ennek az volt, hogy a dél-kinaiak,  ugy a lakos
ság, mint  a hadsereg, két pártra szakadtak. Egyik párt 
a sárga Csang-kai-cseket ism�rte el  11 dél-kinai  hadsi'reg 
s egyben a dél-kinai kormány fejének, másik ped ig a 
I'őrös Feng tábornokot. Két !{ü;ön kormányt i s  a lakitottak. 
Csang-kai-csek korm ánya Schanghaiban, a Feng, azaz a 
bolseviki kormány pédig H ankauban székelt. 

Az északiak el len folytatott hadmüveletek félbeszakad
tak s Csang-kai -csek és Feng csapatai egymás el len for
dul tak. 

Most, egészen folyó év tavaszá i g ,  oly kavarodás, oly 
r,elfor d u l ás következett be a k i n a i  hadszintéren, hogy még 

�����������������OO 
.. A �ernlészet a maga ös vénY!:/l iár és (lz, mi ne

kl/nk /u vétel gyanánt tünik fel, rendjén van. 
Goethe, 

I � 
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Vi/ézavatás a Margitszige/en: Hadirokkant vitézek diszmenete . 

a legkitünöbb hirszolgálattal rendelkezö angol lapok is csak 
zavaros, egymásnak sokszor ellentmondó hireket hoztak a 
kinai helyzetröl. A visszavonllló északi hadseregnek most 
ugyanis ideje jutott arra, hogy magát összeszedje s a 
déliek ellen ujból frontba áilhasson. Tucatszámra tüntek 
fel ujabb, magukat tábornokoknak, hadseregparancsnokok
nak nevez ö katonai kalandorok, kil< hol egymás, hol pedig 
a déliek ellen harcoltak s volt idö. amikor a Sanghai
Hankau közötti területen öt kJ lönhözö hadsereg harcolt. 
Mindegyik önállóan, más-mús parancsnokság alatt, más
más célokért. 

* 

Ez év kora tavaszán Csang-cso-lin erös offenzivát akart 
inditani az egymással verekedö úéliek ellen. Terve helyes
lésre és támogatásra talált Japánban, melynek érdekeit 
Shantung erösen veszélyeztette volna, akár a sárga, 
akár a vörös déliek nyomulnak elö. Shantung tartomány
ban ugyanis a lakosok jelentéko!nlJ része japán. Ebben a 
tartományban helyezi e l  Japán már hosszabb idö óta ember
fölöslegéL 

Csang-cso-linnek ezen akciója valószinüleg sikerrel is 
járt volna, ha i döközben a déliek egymással ki nem békül
nek. Annak részleteit, hogy ez a kibékülés a sárga Csang
kai-esek és a vörös Feng között miként jött létre, egyelőre 

homály fedi. Mindenesetre Moszkva keze itt is jelentös 

szerepet játszott. 
A két dél-kinai hadsereg eg�Jmással szemben továbbra 

is megtartotta ugyan az el lenséges érzü letet, de Moszkva 

befolyása következtében uj ból közösen vették fel a harcot 

Csang-cso-lin ellen. 
Az északiak elönyomulása ke�detbeni kisebb sikerek után 

megakadt, az iniciativa ujból Csang-kai-csek, i l letve Feng 
kez�be került. 

Csang-kai-csek a tengerpart mentén, Feng az ország 
belsejében nyomult észak felé, mindketten Peking irányába. 

Csang-cso-lin hadserege a déliékkel szemben nem bizo
nyult ál1óképesnek, ugy hogy Csang-kai-csek csapatai már 
ez év május hó elsö felében Shanll:ngba is bevonultak. 
Az egyes hadseregek számbeli erejére vonatkozó adatok 
oly megbizhatatlanok, hogy az alábbi számok csak fenntar
tással fogadhatók el. Csang-cs�··lin folyó év kezdetén ca. 
300.000 emberrel rendelkezett s kb. ugyanannyi volt az 
ereje a délieknek együttvéve, azaz Csang-kai-csek és Feng 
tábornokok 150-150 ezer fönyi Iwdsereg felett parancs
nokoltak. 

A Shantung kormányzóságba történt bevonulás nagy 
izgalmai keltett Japánban és Jap1in sielve három hadosz
tályt küldött Csillg/au és CSÍ'lIIl1!1l \1irosokba, valamint a 
peking-mukdeni vasutvonal m�gsz8I1ására. Egyidejüleg kir
zölte a japán kormány a genfi népszövetséggel és Csang
kai-csekkel is, hogy a japán cSDpatok kizárólag a japán 
alattvalók életének és vagyonának mEgóvása céljából lettek 
odairányitva, a polgárháboruba beleavatkozni nem fognak. 

Csang-cso-Iin mult hó elejpn Idürilette és ö maga is 
elhagyta Pekinget. Mukdenbe történt 1Ilazásáná l pok01gépes 
merényletet követtek el ettene, melynél sulyos fejsérii lést 
szenvedett s röviddel rá egy mukdeni kórházban meghalt. 

* 

Csang-kai-csek és Feng tábornokok �Iönyomulásával egy-
idejüleg, elönyomulásba k�zdelt Peking felé Si/II - Zi tarto
mány kormányzója, JCII-szi-csall is .  

Ha azt kivánják, bizouyitsillll be, hogy ff biiu és 
a tudatlanság közti kapocs époly bensli, mint nyill'án -
való ; be tudom bizollyitani. Broughllm. 
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Pekingben és Peking körül összefutnak az elönyomulási 

ir�nyt jelzö nyilak hegyei. 
Mi lesz? Béke vagy tovlJb háboru ? Hogyan fog a 

három vezér egymás között megegyezni ? Mely Iranyza; 
kerekedik felül Kinában ? A nellJz('II-e vagy a bolsevIsta . 

K i  fogj a-e üriteni Japán a m2gszáJlott részeket vagy garm-

t O TI 'l!Jf-S;O 
I �  
I ••• 
\ ••• TschinanTu 
\ o v-

� O ··o.Tschi�gláu 
� Tschman • 9 � 

vált Csang-cso-lint, hogy enn�k reven bizonyos elöjogok és 
anyagI elönyök birtokában maradjanal\. Magára hagytak, 
söl el akarták g áncsolni a nem7.�tí célokért harcoló Csang
Ilai-cseket, figyelmen kívü l flUg!J\'a, hogy igy Fenget és 
rajta Ileresztül Moszkvát erösitik. H a  a vörös Feng fe lül
kerellednc és a /jOO mil liós Kina szovjclkormányt a lakitana, 
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zonokat fog ott berendezni ? S utóbbi esetben mit  fog 
ehhez szóln i  Amerika? H a j land6k lesznek-e az érdekelt 
nagyhatalmak az uj kormány követelésének eleget tenni ? 

Mindezekre a nagyfontoss igu kérdésekre a közeljövö 
meg fogja adni  a választ. 

Egy valami - sajnos - már most pozitiv megállapit
ható : a nagyhatalmak szerencsésr.,!k és okosnak nem mond
ható magatartása. Támogatták az egész Kínában gyülölelessé 

M e r t e k : 1 ;  10.0 0 0.000 

100 km . 

Vaz/al a kmai esemen.lekhez 

ebben nagy része lesz a struccmadar módj ára gubbaszkodó, 
h a l l a n i ,  l átni és cselekedni nel!1 akaro Európának. 

A felébredés mindig csak akkor, m i kor a tények befeje
zettek s nehezen vál toztathatók . . .  

. . .  mini anno 1920, amikor az utolsó Wrangel katona 
elhagyta a Krimet. 
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Portyázás. 
Csalt nemrégiben tettem szól'á a virtuskodást. EL

,,:ondtam egy esetet, alzol egy virtus ivó az ötödUt 
Lder pá/fllkánáL holta/�, 

fordult le a székröl, egy mási
I,-at, .. a

:'
llIlwr egy sottor uta,oklwL I1lcgrakott autójával 

uldozobc vett egy nyulat, migllem az autó az árokba 
fordult. Gyorsan ezekre a viriuskodJ, szomoru esetekre 
történt mindjárt egy harmadik is, mely különöse,; 
érdemes a megörökitésre. érdoJ!ie�ebb, ötletesebb és 
brm:u�osabb. mint a másik kettő. Egy falusi legény 
nek� allt

. 
Tell . Vilmost !átsz(

�
ni, Célbalövöldözött jegy

vere vel es lIlIkor a celtábltlul szolgáLó papir/ap már 
Ile,;! szóra�.oztatta .eléggé, k�qllitútla öccsét a pisztoly 
ele, kalaNat tete/e vel a !elf!flJ helyezte és le akarta 
azt lőni, A kalap csakugyan le is esett lövés után a 
földre, dt vele együtt a gyerek is. Nem is kelt fel 
onna/l. I(alap helyett a testéll szaladt keresztül a golyó, 
Valóball el kell szörnyülködnünk. Ha idézzük Schiller 
párat/an szépségü Tell Vilmcsát, eszünkbe jut, 
micsoda lelkitusát vív ez a hires s vájci vadász, 
amikor arra kényszeritilt, /togy saját fia fejéröl egy 
almát lőjjön le. Ez az ember, aki arról volt hires, 
hogy nyila soka célt nem tévesztett, csak azért enged 
a parancsnak, mert ha nem engedelmeskedne, ő is, fia 
is áldozatul esnének a hiuságában megsértett kényur 
haragjának. Az aJmát le is lÖlli szerencsésen fia fejé
ről, de előkészítette a második "ri/I't'5 Szőt is, hogyha -
amint később bevallja - ,IZ efs6 rélt tévesztene és 
fiának baja esnék , ezt a másodikat ali nak szivére irá
I/yitotta volna, a/li ezt a !iegyetlen parancsot lúadta. 
A hires íjjász te!zát reszk.'t, rl'lneg, aggódik belü/, 
dacára minden biztonságának lIem bizik magában, mikor 
azt az almát kell eltalálni, amit fia fejére /te/yezte/I, 
s a Illi legényünk, ez a /wlllasr.llOrból alig kinőtt si!zeder 
pedig, kinek toJá n először I'olt pLsztoly a kezébell , 
szemrebbenés nélkül, virtuS/WtlV,l kiállitja édes testvérét, 
kisöccsét és kaJap helyett lepullantja őt magát. Hol 
kell keresnünk a nyitját ennek s az ilyesfajta cseleke 
detekne/l? Hol találunk magyarázatot a virtuS/lOdásnak 
ilyen IlÍnö véseire? Vérében van találl? Ugy született? 
Találl fegyházban elhalt apjá�ól ijrökölte ez a legéllY 
a virtuskod6 hajlamot? Nem igaz! A csecsemő nem 
az an)'atejjel szíllja az ilyesmit magába. A virtuskodás 
a bátorságnak, a férfiasságnak, a vakmerőségnek egy 
beteges elfajulása, ami, ha nem is kizárólagosan magyar 
tulajdonság, sajnos, eléggé virágzik nálunIt. Amint 
nálunlz két-három ember - különösen fiatal - össze
áll e"y sajátsáuos léháskodó, csipkelődő, gunyos, hel/
cegő I/Ung lesz �rrá. Ebben lll7yeg ileg a jalu nem külön
bözik a várostól. De amig l'áro iban inkább a léháskodás és 
glÍn)', addig falun a legél7ykedls és virtus

. 
vannall t;,lő:, 

térbeli. l(ételllCdik ebben valalzi? Am men/en ellel/orzo 
ulra! Menjen bármely faluban (eniJJ!om után valamely 
legén)'csoport Ilözzé, vagy Iza ugy tetszík aHr a Duna
korzóra és hallgasson végig egy-két úeszél�etést .

. 
Cs.0-

dáJkozva fogja tapasztalni, hogy bár a temák Iluloll
böző,", mégis oly nagyoll hasonlitanak egymáshoz ezek 
a beszélgetések. Ne azt figyelje, hogy m I t, hallem azt, 
flogy h o g y a n beszélnek . . 1 ciIIizmus itatja át a hall
gat, a csipkelődés zár be minden mOIl

,
dat� t �s a. hall�

hordozás, mintha mindig azt akarna lufe/ ezl1l :  »ÉII 

felleuyffek vagyok ám! Nedl hiszed? No, "!ajd II/eg
II/ut;tom !« Az emberek !iülönöstIl a ftatal ell/ 

berell, irt6znak szerénységtől, szdidségtől, jóság

tól, mert ezek a tula;donsn.gok olykor-olykor ma

gulwll viseliIt a félénkség, sőt gyávaság l á t s z a t á t, 

Ettől pedig ments lsten.' I(épesek inkább a legnagyobb 
ostobaságokra, képesek büncselel�méllyekre csak ne kell
jen e,zt a látszatot elviselniölt. Ezért találkozunk oly 
gyakran emberekkel, akik nyolc liter pálinkát akarnak 
egy ültük ben meginni, akik autolllobillal nyulakra va
dásznak s akik testvéreik fejéről kalapokat lövöldöznek. 

• 
A világtörténelem a diktálo, ol.: kétféle fajtáját 

ismeri. Akik nagyon ió! s akik nagyoll rosszak voltak. 
Akiket á/dott vagy átkozott a né7]. Akik alatt az 
állam vagy virágzott vagy rothadt. Akik azt vagy a 
magasba emelték, vagy sáróa ránta/ták. Akik maguk 
mutattalI tündöklő vagy mocskos pddákat. A diktátorok 
vagy jók vagy rosszak voltak, - soka nem k ö z e p e s e k. 
A diktátorok egyik /ajtáiát az ókorban Julius Cézár, 
a másU! fajtát Neró képvisellc'Íl. Korunkban is van
nak diktátorok. Egyik ellen most követtek el pokol
gépes merényletet. Neve : Csang-cso -lin, de bátran le
hetne nevezni a XX, század Nérójának is. Volt béres
legény , utonálló, kém, mandzsuriai bandavezér, majd 
I(ina telj!zatalmu ura. Ha nagyon akarta volna, fejére 
kerülhetet( volna a kinai császároknak hét fal között 
őrzött koronáia is. Tettei után itélve kétségtelenül a 
diktátoroknak Néró-féle kattegóritíjába tartozott. Egyik 
riválisát6l, Wu-pá-fu tábornüktól IIgy szabadult meg, 
hogy eg)' kilátástalan katonezi akcióba ugratta be, egy 
másik hadvezértársát, ki ugyancsak rillá/issá nők ette 
volnIl ki magát, a legváLságosabb 71illanatban cserben 
hagyta, eg)' harmadiktól pedig, ki utiában á/lott, ugy, 
hogy egyszerüen eltétette láb alól. Egész délelőttö 
ket töltött el azzal, hogy halálos itéletek,et irt alá, 
soha lIem válogatva ki bünös, ki ártatlan. Mikor alpa 
rallcsnokai egyik csatát a másik után vesztették el a 
déliek elIelI , neki eszébe jutott, !zogy a rövid női haj 
erkö/cste/ell, sérti I(il/a ősrégi hagyományait, elren 
delte hát elll/ek viselőire a Ílalálúüntetést. Legbizal
masabb titkárnője azonban alikor is bubi/rizurát viselt, 
amikor annalI a mellekülő különl'onatnak szalonkocsijába 
!elszállt, all/ely őket a kinai falon tulra, Mukden felé vitte, 
ri »lelkiismeret« idegen fogalom volt dőtte. Bünlajstro 
mát I/ehéz l'ollla összeállítani. Puszta szeszélyből több 
ártatlalI embert végeztetett ki, mird amennyi keresztényt 
megégettek a Néró rallatta mágl)'ákon. Most elérte ezt 
az embert végzete. A mer;érdl'lIlelt sorsa, én pedig 
portyázásomban megérkeztem ahhoz a ponthoz, amiről 
a diTi.fátor halálával kapcsolatban megemlékezni szeret
néll,  Ennek a diktátof/wl, pollOlgtpei helyeztek vonata 
alá, s ezt a merényletet a baloldali lapok arra hasz
/Iá/ták fel, hogy mérges kirohanrísokat intézzenek a 
»diktátorok« ellen. Nem a Csang-cso-linok, hanem a 
»dikfátorok« ellen. Csang-cso-linrő! tulajdonképeu alig 
beszéltek , lllinden amit irhk a r,másik" ellefl irállyult. 
Ezalatt a »f/Iásik« alat! Mussolinit kell érteni, A dik
tótorok! Csang-cso- lin - Mu,solini! Mussolini -
Csa/w-cso-lin! Kissé burlwllaúúan, kissé finomabb sza
vaH;1 dc mégis azt akarták mondani :  »Az egyik cb, 
a mási/z IllItl'a(C Párhuzamot pontak Csang-cso-lin és 
A1ussolini kdzött. ÖssZ('hasonlitofták Ö/lct. és bár egyet
lell rOllOT/Cseleludl'tet e"vetle'lI közös ponást nem tud-, b .  
tak kettőjÜ/i között felullItat,d, - - mégis az elnevezés 
»diktátor« elegendő volt, ilag)' Mussolinit egy sorba 
soroljáli ezzel a lélek és mii l'elt::é;; nél/tii/i ázsiai bar
bárral. Im(' a tárgyilagosság, józan ifélés, pártatlanság, 
iuazságossáu amit ők - a baloldaloT/ - oly gyakran 
I
�
angoztatn;k

'
! Csang-cso-lint Al/1ssolinivel egy sorba 

sorolni ugyanannyit je/en t, mint Julius Cézári Néró 
l'agy Caligula illertestvérévé al'atni, 

Figyelö, 
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A személyleírás. 
Icta : SZÉKEL Y VLADIMIR rendőriőtanácsos. 

Menekül a tettes . . .  s futó ttljában kiséri és üldözi 
saját képe, mellette a szöveg, kikiáltva a nyi lvánosságnak, 
mit vétetI, hogyan bünözött s szrhan kirajzolva alakja, 
külseje, ismertetö jele. Személy!eirása. Kinek van most jó 
szeme. Rendör, cSQndör, közönség ki  ismeri fel s fogja l e  
a menekülö bünös embert. 

Merl mi, a nyomozás világá.nln d0lgozók, legjobban tuCl
juk, hogy minö nehéz valakit :  egy embert, akit soha nem 
láttunk, egu többé-kevésbbé tökéletes vagy tökéletlen sze
mélyleirás után a tömegböl kU{apni . 

Egy különös adomány kell  hozzá. A memoriának külön 
képessége, mely éles, gyors s biztvs megfigyelési tehetség
gel párosulva, nemcsak emlékezetben 1I,dja tartani egyenkint 
azokal a sajátságokat, melyek egu ember ugynevezett sze
mélyleirási adatait képezzék, ha J !m az adatok alapján bizton 
fel is tudja ismerni azt az U:etö' .' 

Beszéljünk vi lágosabban! Vannak emherek. akik, ha egy
szer beszéltek valakivel, azt, ha eléjük kerül. nyomban meg
ismerik, viszont vannak, akik ötször;-hatszori találkozásnál 
is idegenül bámulnak rá s ar :ukon zav3r tükrözödik. 

- Ugy rémlik, hogy ismerem! _ _  o mondják, - de nem 
emlékszem hol, mikor találkoztunk. Szabad kérnem a nevét. 
Rossz az arcmemóriám. 

Vagy viszont. ha társaságban szóna kerül valakinek a neve, 
lesznek ott, akik, bár az i l letöt csal{ egyszer látták életük
b�n ,  egé

.
sz�n jó� és h

.
iven t�djá

.
� leirni, viszont mások, még 

kozelebbl Jsmeroselk JS az IlIetr)k�ek, hirtelenében arra sem 
emlékeznek, hogy barna volt, feke�e-e szeme. 

Fölösleges mondanunk, hogy az ulóbbiakból nem válna 

nyomozó lángelme s igen rosszul festenének a mi hivatásunk
ban. A. jó rendörnek, csendörnek igen is kel l, hogy jó ember 
artem/ékeze/e legyen, söt vajmi gyakran annak a mértéke 
szabja meg az ö ügyességének a fokát is.  

Ezzel szüle/ik az ember, de tanulni is lehet ezt. A gya
korlat lassan kiképezheti erre az embert. kivált ha valaki e 
tekintetben észreveszi fogyatékosságúl és különös gonddal 
fekszik neki e képesség megsz.!l·zes�nek. 

Hogy a személyleirási adatok a'epján való megismerés 
tényleg nem tartozik a legkönnyebh feladatok közé, arra 
jeJlemzö, bár kissé tulhajtott egy londoni s legutóbb egy 
newyorki lap kisérlete. Londonbdn ugyanis egyik évben egy 
elterjedl ujság egy i fju hölgy po"tas szemé lyleirását közölte 
s jókora jutalmat !üzött ki annali, aki e személyleirás alap-
j án a hölgyet felismeri. Rend[J ö!: és detektivek azonban 
ki voltak zárva e különös p6l!l8zBlból, a dolog csak a 
nagyközönségnek szóJt. Az i l Ietö höl g�J napokig járt a leg
népesebb utcákon s bár sokan törl�tLek utána, senki sem 
ismerte fel. Hasonló kisérlettel próbálkozott egy newyorki ' 
ujság. Böven leirta, hJgy egy ilyen és ilyen küls2jü mister 
Raffles nev ü ur elveszett. A. megt,' laló jutalomban részesül. 
És bebizonyosodott, hogy sehol jobban elrej tőzni nem lehet, 
mint egy nagyváros népáradatáJan, merI itt a sürü tömeg
ben elvesz az egyes. Raffles m:nd(nnap még azt is meg
adta, hogy melyik tájékon fog járni s nap-nap után egész 
embertömeg kereste. Sok emberre rajtaütöttek, de egyik sem 
volt az igazi . . .  

Természetesen minden men1�küiö, szökevény bünös tudja, 
hogy személyleirása is utban van. Nagyobb büntények esetén 
az ujságok is terjedelmesen megemlékeznek róla, módjában 
van megtudni, mint vélekednek becses külseJéröl s igy a 
legtöbb sokszor azon van, hogy ugy megváJtoztassa külsejét, 

.. .. 

, 

, . 
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hog!) a felismerését megnehezilsc, söt lehetetlenné tegye. 
Számtalan furfang ál l  e tekin�etDen rendelkezésre. 

Mindig aktuális a furfangoJmak rl1szletezése. Ugyancsak 
fejJett technika áll  e tekintelüen is a menekülö vagy rej
tőző bünösök részére. Alig van valaml külsején, amit, ismerve 
módokat, meg ne lehetne vá!loztalni. Mindenekelőtt azon
ban leszegezzük, hogy a kezdő 5 ügyetlen büntévő több
nyir� a büncselekmény elköveté3e uN" változtatja meg kül
sejét, ellenber. az ugynevezett »tizer.hármas« próbáju a bün
cselekmény elkövetése e lőtt ölt inkább maskarát s azután 
eredeti formájában menekül vagy rejtőzik. 

Egy eset! Még a békeévekben törlént. Egy ékszerüzletbe 
betörtel< s óriási értékeket loplal{ el. A nyomozás azonban 
csakhamar tisztába jött a tettessel. Púpos, lőcslábu, kis 
torz alak volt. Ott lakott az ékszerbolt felett csendes kis 
hónapos szobában. Senki sem gya11akodott a szomoru kis 

emberkére, legkevésbbé az ékszer.!sz. Tőbbször járt nála, óra t 
vett. Szint" g rot'2szk volt hallgatn., mi!wr a nyomorék 

volta felett kesergett . . .  

Pedig ő volt a betŐrő. Az ő szobáj�n át a menyezet 

áttörésével hatoltak be az üzletbe s azóla a nyomorék 

eltünt. Hónapok multak, semmi nyoma. De végre is a vél�t

len fogta meg. A szobaasszonya meglátta a villamoson. 

De a púp és Jöcsláb nélkü!. Csak az arca volt roppant 

ismerős, egészen a volt szobJllráé s óvatosság kedvéért 

szólt a rendőrnek. 

_ Mi jogon szólit 111 eg ? - - önérzeteskedett a betÖrö. 

_ Igen biztos ur!  - szö 't  belc a szoba asszony -

megismerem most mar a hang J � ról  is. 

A rendörségen azután végleg leleplezték az alakoskodó 

tolvajt . . •  

Legáltalánosabb a menekü:ő vagy rejlőző büntevőknél 
a ruházal változtatása. Rongyos; csavargó öltözet után urias 
ruha vagy egyszinü szolid ruha után tarka, szines ö ltözet 
nagyon sokat határoz s lénucg�sr;) vliltoztat a külsőn. 
Az alakoskodónak legtermészetesebb és legkönnyebben kivi
hető módja ez. Épp azért, hál' €gy-egy pontos személy
leirás rendesen kiterjeszkedni szokott a tettes vagy való
szinü tettes ruházatára is, ehh�z, ha valakinek figye léséről 
vagy felismeréséröl van szó, nem yell s nem lehet szó 
szerint ragaszkodnunk. 

Az arcszinre ki szoktak terjeslkedni a szemé lyleirások. 
A kendözés pedig ezen is változlathat. Ha például valaki 
jó sápadtra kendőzi arcát, hOlziÍ hajlottan jár és köhicsél 
mellette . . .  utána pedig viruló szint ölt, mindez alkalmas 
arra, hogy felismerhetetlenné tegye. Az arcszin még tartó
san is másra festhető. Többek között hypermangánsavas 
káliummal minden fokozat SZ�l"Int megbarnitható. Mosás, 
dörzsölés mellett is az igy ;1y�rt szil: csak hosszabb idő 
multán halványodik le. 

A haj- bajusz- és szakáJ lI':selet szinlen könnyen vál
toztatható. Egész máskep fest valaki, ha telt szakállát le
borotválja, mint annak elötte. V-ag!) elég, ha valaki hosszu 
haját rövidre nyirja. Már más ldft'jczest ölt az arca. 

Érdekesen i l lusztrálja azt egy ptrisi szinésznek az esete, 
aki a sajál nagynénjét küldte a m8sviJágra, hogy meg
takarított penzéhez hozzájuthassC'TI. A dolog ugy törtent, 
hogy Chevrier asszonyt, aki P.\r's kiitvdrosában egy kicsi 
bérházban lakott, egy nap regqcl megfojlva találták ágya 
elött. Az iróasztal fiókja fel VOlt törve, a penz es ékszer 
eltünl. Kétségtelen volt a rablógyi lkos,úg s a párisi rend
örség lázas buzgalmat fejtett ki a tettes kézrekeritésére. 
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1\ meggyilkolt imakönyvében em) n(\ jegyet találtak Charles 
Bonard névvel. 1\ névjegyen ez i, lll . 

»Ma este ujra meglátogatom. "arjon rám, fontos be

szélni valóm van. Charles.« 
- Ki az a Charl2s Bonani ? 
_ Rokona a madamenak, - felelte a házmester. Két 

hete lehet annak, hogy fellátogalolt. U9U rémlik nekem, 
mintha tegnap este is itt járt volna. 

_ 1\ mi emberünk lesz ez, - volt a ny0mozásvezetö 
véleménye. - Irja csak le a külsejéti 

_ Magas ember, kopasz, cle szalliJl las ember volt s 
kicsit bicegve járt. A szomszérllJan van egy fiu, ezzel egy
szer a madame üzenetet küldött neki, valami közeli kicsi 
szál lodába. 

A rendörség erre rögtön felklltatla az összes szomszé
dos szállodákat. Egyikben egy Joseph Berger nevüre ráil lett 
a személyleirás. Ez azonban k,:,t nappal elöbb megszökött 
onnan, hátrahagyva összes ing<iság:J!t -- egy pisZkOS papir
kézelöt és egy gallért. 

Egy teljes hónapig tartott a Charles Bonard után a 
hajsza, de eredmény nélkül. Végre egyik zálogházban elfogtak 
egy embert, aki az elrablott ek�zerekböl egy brost akart 
értékesiteni. Behozták a rendör,>'lgre, dc a delikvens taga

dott. A brost vette egy korcsm:i rostt'll !  - mondta. 
Fürtös fejü, simára borotvdit �rcu ember volt, aki 

szinésznek mondotta magát, de egész gyanus lebuj ban lakott. 
Ott átnézték holmiját, mely egy rOSSi kabátból s néhány 
parókából állott. A kabátot átvizsgúlták és egy - Charles 
Bonard névre szóló névjegyet talallak. 

Erre Charles Bonard bevallotta, hogy ö gyilkolta meg 
nagynénjét. Már rég lesett az ör�gasszonura. Kis fiu volt, 
mikor utoljára látta. Zsugori asszon� volt s nyomorában 
elhatározta, hogy megöli és két lakattal örzött pénzét elveszi. 
Beál litott tehát hozzá szinészalaki: vsban, hogy a rendörséget 
hamis utra terelje. 

- Ebben a szerepemben is megbuktam! - fejezte be 
búsan Thália rossz utra tévedt ripacsa. 

* 
Ami az alakot, a termetet illeti, az soványabbá, testesebbé 

formálható. Az egyenes járásu affektálhat ja a görbe járásut 
és viszont tovább. A nagy ember kisebbnek tettetheti magát. 
Egyszerüen hosszu, tág felöltöt vesz fel s haj lott térddel 
jár. Az orr kisebbre ugyan nem, de nagyobbra igen is for
málható. Viaszkkal a pisze orrt tf-kintélyes sas orrá lehet 
változtatn i. Kendözö szerek segitségével az il leszkedési he
lyek teljesen megismerhetetlenllé tehelök. És hogy az orr 
mennyire változtat az arcon, s mennyire más kifejezést 
köl csönözhet, azt még a maskaníkbúl is mindenki tudhatja. 

A szem szine ugy-e meg,núsithatatlan? Ez is tévedés. 
Bécsben egy asszony hamis ball kuka t valódi bankjegyekre 
váltott fel. A bank személyzete által adott személyleirási 
adatok között különösen kiemelték az asszony feltünö nagy 
sötétfekete szemeit. A valóságban pedig az asszonynak kicsi 
világoskék szemei voltak. Mielött azonban elment a bankba, 
jóadag belladonnát vett be, ugy hogy a fekete pupillák 
kitágultak és megtévesztésig látszottak a szemek feketének. 

A fogak rendszerint alig biwny;tanak. Hogy hiányzó 
fogak könnyen pótolhatók eléggé ismeretes, de a meglévök 
is rövid idöre megfesthetök sárgúr3 vagy feketére. 

Anyajegy, szeplö, ki ütések s�b. meglévesztésig m�ster
ség esen is gyárthatók. 

Furfangos gonosztevök terml!szelesen nem elégszenek meg 
egyes részletek átalakitásával. Lehetőleg tökéletesen végzik 
a változtatást. Ruházatukat vál�jak, egyébben is átformálják 
külsejüket s más hangban, esetleg tájszólásban beszélnsk. 

A hozzáértö hosszu i deig ki is tudja j átszani a nyo
mozó hatóságokat. A v�9asz azonban ezzel szemben az, 

hogy a bünösök átlaga mégis sokkal közönségesebb, sem
hogy eme már nagyobb inte l lig�nciút és fjfikát feltételezö 
módokat ugy igazában értsék. 

Mindazonáltal megtörténik, -- s a nyomozó legyen min

dig kész arra - hogy az adott vagy egyáltalán birtoká

ban lévö személyleirás nem okvetlen fedi teljesen a keresett 

külsejét. Igaz, hogy ennek szemmeltartásával, egyik-másikunk 

találl elhamarkodoltá válik,  vagy eselleg habozóvá lesz, 

de ismételve rá kell mutatni, hogy a személyleirási adatok 

felhasználásával történö felism�résel{ éppen azok az esetek 

a nyomozásban, melyekhez nemcsak éleslátás, hanem az 

emberrel vagy veleszületett, vllgy hosszas gyakorlat utján 

kifejlett érzék kell.  

CSENDŐR LEKSZIKON. 
99. Kérdés. Országos vásárkor egy zsidó kereskedő oly 

mrIdall akar árai/la!' kelelldőséget biztosital/i, hogy a ',őzőll
séghez tordu/va hallgosal/ a ilővl'l/:ező szavakat ismétli: 
»Ne a zsidóiól, hal/em a mt/gyarlól 1'lÍsáro/jClllak!« Meg
el/gedhető-e ez az eljárás? 

Válasz. A kereskedöt, aki a kérdésben leirt módon járt 
el, mi ndenesetre az a cél vezette, hogy árulnak kelendöségét 
fokozza s másnak üzleti közőrs<?gét elvonja. Eszköze 
a személyek nagyobb körének szóló élőszóval továbbitott 
köztemény volt, amelynek tart1lm.J szerint valótlan tény
állitásl használt árui nak olyan jellegére nézve, amely adott 
esetbell üzleti szempontból lényeges lehetett. Ezért ez a 
cselekmén;) az 1 923 : V. t .  c. Ifj. S-ába ütközö szédelgö 
feldi csérés vétség ének tényelem�it látszik kimeriteni. Ez a 
büncselekmény fömagánvád tárgl)a s elbir�l�sa a kir. törvény
szék hatáskörébe tartozik. Az e.1kövelés tehát nem igényel 
hivat?lból való beavatkozást, l. f:jfeJ j eblJ akkor, ha a cse
lekmény elkövetése olyan bonyodalmakril vezet, amely veszé
Iyeueti a vásár rendjét. 

Csalásnak a cselekmény csa� akkor lenne tekinthető, 
ha i ly  fondorlatos és megtéveszt� l�ódoJl a szédelgö fel
dicsérés elkövetöje kárt okoz, \'ag4Is az elj árás alkalmas 
arra, hogy értéktelen vagy se!ejtes árut sózzon drágán a 
közönség nyakába. 

100. Kérdés. Egy községben az odavaló szociáldemokrata
párt ell/őke magánlakásába ö�szeMv 15 -20 párttagot. Az 
igy rögtönzött gyülésell Ilemzelgyalázó és izgató kijelenté
sek hal/gzallak el. Mi a járőr lel/l1il'l/lója, ha ilyen eset 
tudomására jllt? 

Válasz. A Szut. 369. pontja szerint fel kell oszlatni a 
be nem jelentett, i lletöleg nem engedélyezett népgyülést. 
Magán lakásban meg hivott ak részvételével rögtönzött gyülés 
nem esvén a népgyülés fogabua a l á ,  a Szut. i dézett pontja 
nem adja meg a csendörnek a fe:oszlatás jogát. Ez azon
ban csak arra az esetre vonatkozik, ha egyéb szabálytalan
ság nem észlelhetö, mint a be nem jelentett gyülekezés 
és értekezlet. Ha azonban a j:irörnek biztos tudomása van 
arról, hogy ezen a magán lakáson büncselekményt követnek 
el a gyülekezés keretében, vagyis Mmzetgyalázás, állam
rágalmazás vagy osztályel lenes izgatás stb. büncselekménye 
forog fenn, fellépési joga van a nyomozás meginditása 
eimén. Ebben az esetben tisztázni kel l különösen az elhang
zott kijelentések pontos szövegl!t, a felszólalók és jelen
lévök nevél stb. H a  azonban arra, hogy i ly bün cselek
ményeket elkövetnek az összejövetel keretében csak puszta 
gyanu van, meg kel l  elégedni a közigazgatási hatóságnak 
tett jelentéssel. minden más beavatkozás nélkül. 

1 0 1 .  Kérdés. Egy velldéglő helyiségében tekézés (kugli
zás) közbell két egyén elvesztett togadás miatt egymással 
összeszó/a/kozik. A veszekedés hevében egyik kést ránt elő 
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s belevágja társába. A másik 
meghal. Mily büncselekméllyt 
sZl/rási adla ? 

összerogy s még a helyszinell 
követett el az, aki a halálos 

Válasz. �
.
z elkövetett büncselekmény megitélése első

sorban az e lkovetés körülményei től függ. Tisztázni kell első
sorban azt, hogy a tettes erős felindulásban szurt-e vagy 
sem ? MI okozta az erős felinctui�st, megsértették-e őt 
sulyosan vagy .. 

enyhébben? Nem kellett-e attól tartania, 
hogy 

.
?a

. 
n� o a gyorsabb, társa támadja őt meg? Tett-e 

az elokeszuletet a támadásra s ha igen milyent? M ' k '  t 
t" t "  

, .  I en 
or

. 
ent a szuras ? Nagy erővel-e? ,�i1y testrészre volt irá-

n�ltva .� te.ttes kése? Mi okozta a halált? pl szurás szük
segsz�ru kov

.
etkezménye volt-e a halál, avagy a sérült sze

rencsetlen veletlen folytán vérzett-e el? 
E�ek a kérdések jelölik meg annak a tényállásnak 

keretett, 
.
�elynek megismerése után lehet büntetöjogilag az 

e�
.
et.et

" 
mmoslt:TIl. H a  a sértett nIerő duhajságból, minden 

kulo�o�ebb elozmény nélkül támadta meg a sértettet, élet 
k�?ltaSara

. 
alkalmas eszközzel, testének oly helyén, ahol �o�tudoma� szerint a szurás halálos eredményt szokott elő

Ideznl ( fe) ,  mell, has ) ,  szándékos emberölés esete forog 
fenn. Ha a tettest e lőzetesen valamely sulyos bántalom érte 
(�ec�ü1et�ev�gó kijelentés vagy meggyalázó cselekedet) a 
tobbl szandekos emberölés erős felindulásban elkövetettnek 
m�ő�ülhet .

. 
�

.
a azonban a tettes minden megállapitható 

szamltás nelkul, szinte vaktában szurl a sértett felé s a 
szurás nem volt nemes testrész felé irányitva s csak vél�t
lenül érte a sértettet veszedelmes helyen (ha például a 
s�retett m��külő mozdulata szerencsétlen volt), avagy a 
sertett halalat más véletlen körülmény (orvos hiánya, vala
mely testi hiba, stb.) siettette avagy okozta a szurás mellett 
halált okozó testi sértésről lehet szó. 

pl halált okozó testi sértésnek bÜI1t�lőjogi szempontból az 
a fő ismertető jele, hogy a tettes szándéka semmiesetre 
sem irányult a sértett é letének IdolLására. Ennél a cselek
ménynél tehál a sértett halála a tettes akaratán kivül eső 
okból következett be, bár e büncselekOl(>n�1 megállapitásánál a 
másik fő ismertető jel  az, hogy a sértetten szándékos cse
leked�ttel 8 napon tul gyógyuló sérülést okoztak. 

C����������O������OO 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Helyi és személyi ismeret 
fontossága és a helyes 

következtetés eredménye. 
Irta és nyomozta: KAMONDI ANTAL tiszthelyettes (Beled). 

1926 április 9-én délután 3 orakor Beleden egy Burakov 

Mitrofán nevü, i l letőséget nyert orosz hadifogoly a háza 

előtt állva a Kisrába-csatorna vizében egy nagyobb, pincé

rek által használni szokott bőrt�rcát I�üott uszni. 1\ tárcát 

jól  szemügyre véve, azt látta, hogy az be van csukva s 

azt hitte, 'hogy pénz is van benne. Senkinek sem szólt, 

csónakján gyorsan a bőrtárea fel� evezett s házától mintegy 

150 m.-re, sikerült azt kifogni. 1\z volt a szándéka, hogy 

haza viszi a tárcát, de mert sokan látták az  esetet, ott 

helyszinen felnyitotta a kihalászott ből' pénztárcát és meg

nézte annak tartalmát. Néhány cédulán kivül nem talált 

benne semmit. Ugy látszott, aki a vizbe dobta gondosko

dott arról, hogy a tárca tartalma ne legyen a viz martaléka. 

Olvasni magyarul nem tudolt, tehát megmutatta mások

nak a cédulákat. Ezek megáilapitották, hogy a cédulákon 

Schvartz Lázár beledi vegyeskerzskedő neve van feltüntetve, 

minden további nélkül bevitte ScllVlirlzhoz az üres pénztárcát 
s azt annak átadta. 

�z pén
,
teken történt. Az ügyről jelentést csak vasárnap, 

vagyIs l l -en a reggeli órákban tett az örsön. 
Szekszárdi Mihály csendőrrel éppen rendes szolgálat

ból vonultam volna be l l -én 9 h-kor, amikor azonban 
ö�sparancs�okom tudomást szerutt az őrsállomáshelyre tör
tent megkerdezésünkről, sértett�t panaszával azonnal hozzám 
küldte. 

A kereskedö nagyon sajnálta pénzét, jutalmat igért és 
nagyon kért, hogy minél előbb deritsük ki a tettest, azon
ban felvilágositást adni az ügYl'ől nem tudott mást mint
hog� pénzével együtt bőrtár:úja 9-én l l-Ili ór� közti 
időb�n tünt �I,  amikor ő és felesége az üzlethelyiség mel letti 
szo.baban ebedeItek. fu üzlet ejlaján csengő van, azonban 
a�lkor tettes az üzletbe ment az nem csöngött, mert feltétle
nul me(Jha�lották volna. fu el lopott összeg nagyságára pon
tosan emlekezett, mert délelőtt 10 órakor számolta meg 
pénzét. Másfél millió koronája ( 120 pengő) volt a pénz
tárcájában. 

Miután megnyugtató beszédem izgaImát kissé enyhi
tette, kezdett emlékezni egy néh,\ny egyénre, akik a délelőtt 
folyamán üzletében megfordultak. Dohány kiárusitása nincs 
tehát .. 

�nkább csak 
.
nők vagy gyermekek fordultak meg ott: 

akIkro, azonban nevleg nem tudott nyi latkozni. Végre gon
dolatait ősszeszedve megjelölt egy 30 éves, siket beledi 
paraszt legényt, aki 10-11  óra között járt üzletében s 
mindjárt mondta is, hogy gyanllja van erre a legényre. 
Én igen jól ismertem az illetöt .!S amennyire kipróbált 
emberismeretemben megbizhattam, becsületes embernek tar
tottam. Mindazonáltal, hogy a károst megnyugtassam, az 
i lletővel alibit igazoltattam, amin1?k során csakugyan kid'lrült 
annak ártatlansága. 

Még jó hosszu ideig biztalgatnom kellett a károst 
az általa esetleg üzletében l�tGlt egyének megjelölésére, 
mert 'két lehetőséget láttam fennforogni. És pedig, hogy 
a lopást vagy egy ravasz besurranó tolvaj követte el.  
aki sokkal ügyesebb a falusi l1ipl lél, vagy pedig egy olyan 
tettessel, akit a nagy szorultság, k{>nyszer vitt a vakmerő 
lopásra a nagyforgalmu, utcán levő üzletben, ahol őt a 
többi vásárlók kőnnyen rajtakaphatt:ik volna. 

1\z é!ső elgondolásomat nem tudtam támogatni semmi
vel, mert faluhelyen ezt nem tudtam el!lépzelni. Annál inkább 
meg voltam győződve arról, hogy a lopást olyan egyén 
követhette el, akit a kényszer viI< arra, aki tehát abban a 
pillanatban nem törődött, talán nera is tudott törődni azzal , 
hogy a cselekmény elkövetésén esetleg tetten érhetik. 

Ebben a feltevésben nem is csalódtam. 

1\ddig ugyanis, amig gondolalaiwat rendeztem, káro� 
megemlített egy fiut, k i  állítása szerint 17-18 éves lehet és 
valamelyik szomszédos faluba valo, akit az üzlete elött 
látott 9-én a délelőtti órákban ácsorogni. Amennyire emlé� 

kezete engedte, leirta a fiu kinézesét és ruházatát és bár 

a leirás hiányos volt, mégis a Ic irás alapján felismerni 

véltem a gyanusitottat. De e lgondolasom ut j ába akadályok 

gördültek. 1\ bőrtárea ugyanis a Kisl'ába-csatornában volt, 

még pedig éppen az ellenkező irü,yban, mint amerre az én 

emberemnek a lopás után menekülni kellett. Itt ismét segit

ségemre volt helyes következt�lésem, hogy a tettesnek is 

lehetett annyi esze, hogy a börtárcat nem viszi haza, 

hanem elrejti vagy megsemmisíti. Eltávozott tehát a közsé,g 

el lenkező vége felé, mint am�l're er�detileg mennie kellett 

volna s elérve a Kisrába-csatornát a bőrtárcát beledobta, 

előbb természetesen abból a pénzt kiszedte. 

Ily módon végig gondolva az esetet, járőrtársammal át

mentünk a szomszédos községbe \'ásárosfaluba, egyenesen 

• 
I 
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ahhoz a családhoz, Juhász Lás1.lóhoz,*l kinek fiát a lopás
sal gyanuslthatónak gondoltam. Rz egyik községi esküdtet 
magamhoz vettem, hogy a fiu ör;z�tllcvételénél jelen legyen, 
amir� szükség is volt, mert a nolog másként történt, mint 
ahogy gondoltam. Ugyanis csak a helyszinre való kisérés 
céljából vettem őrizetbe juluisz Rntalt. azzal a céllal, 
hogy sértettel felismerés céljából szembesitsem. ő azonban 
kérdezés nélkül beismerte a lopúst, csak a pénzről állitotta, 
hogy nincs meg. 

Gondoltam, hogy szülők a lúpásról nem igen tudnak, 
s egyelőre őket nem is akartam kikérdezni. A fiut mindig 
koldulni küldték, aki nem volt teljesen cpelméjü. Nekik a 
fődolog az volt, hogy valami élelmet vigyen haza. azt 
pedig vitt. arra. hogy bárgyu fiuknál nagyobb pénzősszeg 
is lehessen, nem gondoltak. A fiut, mielött valakivel érint
kezhetett volna, Beledre kisértül" hol a lopás mikénti végre
hajtását bemutatta, i l letve az eS2td a következőkép adta elő : 

Aprilis hó 9-én 6 óra táj!Jan szülői azzal kül dték e l  
hazulról Beledre, hogy addig haza n e  menjen, amig kenyeret 
és lisztet nem visz nekik. Ö több háznál megkisérelte Bele
den a koldulást, de miután mindennapos volt a titkos 
koldulásban, azzal utasitották el mindenhonnan, hogy dol
gozzon és akkor lesz mit enni. Délelőtt 10 óra kőrül meg
fordult káros üzlete előtt is, az.lIlban oda nem ment be, 
mivel már itt is sokszor kért és kapott valamit. Tétlenül 
bandukoll az utcán, amikor ugy 12 óra után ismét káros 
üzlete, i lletve kirakata elé vetődótt és azt nézegette. Amikor 
a nagy, függ"önynélkü!i iivegablakon keresztül látta, hogy az 
üzletben senki sincs, akkor fog'imzott meg benne a gondo
lat, hogy bemegy és valamit elVISZ onnan. Az ajtót, - tudta, 
hogy csengő van azon - óvatos,ilI benyitotta és az ajtótól 
80 em.-nyire lévő pulthoz m� tt, a pu lt fiókját vigyázva, 
zajtalanul kihuzta az ott talúit Lőrtárcát magához vette 
s elvitte, anélkül, hogy az ott l<itolt apróbb pénzekhez 
hozzányult volna. Hogy mennyi pénz volt a pénztárcában 
nem tudta, mert olvasni csak kisebh számokat tudott. A 
pénzt a tárcából ki vette s �gy talált papirdarabba be
takarta s igy tette zsebébe. A lárcat elrejlendő, nem Vásá
sárosfalu, hanem Répcelak felé vette utját, az volt a szán
déka, hogy a mezőn elássa s k2rüFi uton hazamegy Vásá
rosfaluba. Eszébe j utott azonhan, hog!) valamit vinni kell 
haza s ha kerülő uton megy haza ez n�m lehetséges, mert 
nem m�gy el üzlet mellett. Ekkor határozta el, hogy a 
pénztárcát bedobja a Kisrábába, amit rögtön meg is csele
kedett. Ezután visszafordult, visszament Beledre, ott Zech
meister Lajos péküzletében az előre előkészitett 1 drb. 1 0  és 
1 drb. 25.000 koronás bankjegyekböl 35.000 korona értékü 
kenyeret és lisztet vásárolt, mcl!) cikkeket orömmel haza
vitte szüleinek, mondván, hogy ugy kérte és kapta azokat. 
R pénzről nem szólt senkinek, azt elrej tette éjjel a szobá
jukban levő rongy rakás kőzé. Célja az volt, hogy ahány
szor koldulni küldik, mindannyiszor visz magával a pénzből 
s abból vásárol élelmiszereket, hogy jó ideig ne kelljen 
koldulni. 

A pénzt járőr a gyanusitott által bemondott helyen egy 
darab papirba becsomagolva lIIegi.alálta s őrizetbe vette, 
azután ugy ezt, valamint a tár'�at a soproni kir. ügyészség
nek, mint bÜlljeleket, beszolgáltatta. 

Hogy a tettes szülei a lopásról nem tudtak, bizonyi
totta, hogy e pénzt hiánytalanlll meglalá ltuk ott, hová a 
fiu eldug ta. 

A lefolytatott birói eljá r:is során a gyanusitott fiut 
az 1908. évi XXXVI. t. c. 16. §-a alapján felmentették, 
mert 18 éves még nem mult el  s a büntethetőséghez 
szükséges értelmi és erkőlcsi fe11etsége nem volt meg. 

* 

*) Nevel megvá ltoztattuk. Szerk. 

Amióta csak a testület fe.tltá ll. ái landóan oktatás tár
gyát képezi a helyi és szemóilyi ismeret fontossága, mint 
amely nélkül kényes és igen fontos szolgálatunk ellátása 
szint2 elképzelhetetlen. BárinilY�l1 kisméretü bünesettel áll  
is szemben a nyomozó csendőr, sohasem mozog hat enélkül, 
annál nagyobb szüksége van tehit arra akkor, ha nagyobb 
szabásu hüncselekményt kel l nyomozni. 

Föleg pedig akkor igen fan tos a helyi és személyi 
ismer�t, amikor, bár nem nag.lJstilii a büncselekmény, de 
annak tettesét nagy tömeg között k21: keresni. me ly tőmegből 
jóformá" ugy kell kihalászni a tettest, aki a büncselek
mény elkövetése után nyomtalanul eltünt. Telj 2sen kép
telenség helyi és személyi ismer�t nélkül a nyomozás, éppen 
azért a Szut. 351 . pontja miir határozottan megkivánja, 
hogy helyi és személyi iSl1)ere�lel minden csendőr rendel
kezzél, azon a területen. amelyen szolgá latot teljesit. 

Hogy erre mily nagy szükség van, a fentebbi általam 
nyomozott esetet irtam le annak rnéltatására, amely esetet 
aligha sikerült volna kinyomoznolll, ha széleskőrü helyi éJ 
személyi ismerettel nem rendelkezetTL 

. ..  . .  " , 
KULFOLDI CSENDORSEGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
(12. közlemény). 

A csendőrök az utcán figyeljellek arra, hogy a lovasok 
és kocsisok tartsák be az előirt rendet s hogy a járókelők 
kőzül valakit baleset ne érjen. 

6. Ha a csendőr eltévedt Illasra és idegenre <Ikad, 
kötelessége utbaigazitani és lak>:'3ár.l vezetni. 

7. Ha a csendőr i ttas emberre al,ad, kötelessége hiztos 
helyre vinni, de fogdába nem leheti, kivéve azt az esetet, 
ha az ittas ember olyan büncsp.lekméllyt követett el ,  amely 
miatt őrizetbe kell venni. 

2. A eselldőr ligyeLtllét Ile kerülje el: 
aj Hogy a jószág, kutya és vadállat valakiben kárt ne 

tegyen, hogy az utcán felügyelet nélkűl ál latok ne kószál
janak s hogy gazdáik ugy őrizzék azokat, hogy senkiben 
és semmiben kárt ne tegyenek. 

b) Hogy a kutyákat senki ne ingerelje. 
cl Ha veszett kutyáról kap ért�süll?st vagy peru g egy 

kutya veszettség-gyanus, azonnal jelentse a hatóságnak, kőz� 
ben pedig a lakosságat figyelmeztesse, hogy őrizkedj en a 
kutyától. Ha valakit veszett kutya mart meg, halaszthatat
lanul orvosi segélyben részesitendő, erről a hatóság azonnal 
értesitendő ; a jószág pedig, ameiyet \'eszett kutya mart 
meg, azonnal e!különitendő mindaddig, mig a hatóság a 
szükséges intézkedéseket meg�'!szi . 

d) Hogy jól  őrizzék az Lsszps többi háziállatokat is, 
amelyek harapással, döféssel, rugássaJ vagy más módon 
ártalmára lehetnének valakinek s hogLJ az á llatot, különösen 
pedig az igavonó jószágot ne kinozzák. 

E) l. A eselZdőr ügyeljen arra: 

aj Hogy senkit más, mint orvos ne gyógykezeljen, 
himlő ellen gyermekeket ne -Jltsa be s az oltást semmi
képen se befolyásolja. 

b) Tisztában legyen azzal, mil yenek az egészségi állapo
tok működési körletében s h a  előfordulna, hogy 3-lj ember 
ugyanazon betegségben betegedne meg, azonnal tegyen jelen
tést a hatóságnak ; amint pedig megludja, hogy az embe
reknél és jószágnál valami ragolyos hetegség mutatkozik, 
köteles azt az i lletékes hatóságnak azonnal j elenteni. 

c) Allatok járványos megbe: pgedés� esetén ügyeljen arra, 
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hogy a j árványos á llatbetegség ekre nézve kiadott rendelete
ket mindenki pontosan tartsa be. 

d )  Hogy a gyermekek, de a [elnőttek se fürődjenek a 
hatóság által t iltott helyeken. 

e J Hogy ne vadá!1szanak és ne hal ásszanak ti ltott idő
ben, tiltott helyeken és tiltott eszllőzökkel. 

I J Szerezzen azonnal orvosi segitséget minden olyan 
ember részére, aki hirtelen meglJetegszil{ vagy pedig öngyil
kosságot kisérel meg vagy másként sérü l meg veszélyesen 
s ezt azonnal j elents'Z a hatóságnak. 

gJ H a  előfordul, hogy valakinek megfulladás, megfagyás 
vagy másként fenyegeti az életet veszély, azonnal orvost 
kell  hivni és a hatóságot haladék nélkül ertesiteni kell.  

fl J H a  a csendőr valakin elmezavarodottsiig jeleit veszi 
észre, ezt azonnal j e lenti a hatóságnak, közben pedig az 
i l lető házbelijeit figyelmeztetni, ho9B jól vigyázzanak rá,  
hogy a beteg önmagában vagy másban kárt n e  okozzon. 

2. 1\ csendőrök kötelesek a Közbelépésre mindenkor, amikor 
azt tőlük kivánják vagy ha annak szükségét maguk látják : 

CI J hogy megvédelmezzék a pl'stakü ldeményeket, vonato
kat és a táviróvezetékeket ; 

b) hogy megőrizzék a mezők, szántóföldek és erdők 
biztonság á t ;  

ej  hogy a csempészeket és II csempészek száIlitmányait 
elfogják. 

3. h\inden csendőr ügyeljen arra, hogy a hirdetmények a 
hatóság által meghatározott helyen ragasztassanak ki ,  külö
nősen pedig arra forditson figyelmet, hogy éjjel  semmiféle 
hirdetményt fel ne ragasszanak. Ha éjjel valakit észrevesz, 
hogy hirdetményt akar felragdsztani, azonnal kérdőre vonja 
és a hatóságnak adja át a hirdetménnyel együtt. Éppen 
ugy őrizetbe veszi és a hatósngnak adja át azt, ki a 
hivatalos hi rdetéseket rongálja és letépdesi. 

1\ hatóságnak jelentse fel azt, aki megsemmisitené vagy 
más helyre helyezné a hatóság áital felál lított jeleket. 

lj. Ha a csendőr meghagyást kap, hogy valakit a ható
ság hoz vezessen elő, akkor elmegy hozzá és .1\ törvény 
nevében« szavakkal felszólítja, hagu jöjjön vele. 

Ha pedig körözés alapj á n  ismer fel valakit, de nem 
eléggé biztos a személyazonossjflban, akkor kisérje be az 
i l l etőt a legközelebbi helyi hat .ísághoz. 

V. Házkulaiás. 
1\ csendőr házkutatást saj,it  ltrzde.ményezéséből vagy 

az i l letékes hatóság meghagyására végezhet. 
Saját kezdeményezéséből a csendör nappal házkutatást 

tarthat : 
aj tettenérés esetén ; 
b J h a  hatósági  üldőzés elől nJP.nekiilő büntettes vala-

mely házba menekül. 
Éj jel  csak akkor tarthat a csendőr házkutatást : 
1 .  ha a ház feje kéri erre, vag lj 
2. h a  a házból segitségldáltást hall. 

I lletékes hatósági meghagy isra a csendőr házkutatást 

akkor tart, ha a hatóságtól erre meghagyást kap. 

Házkutatásnál az összes helyiségek átkutatását a leg

behatóbban kell eszközölni, ugy, hogy m i n den zug, mi.���n 

helyiség és m inden tárgy pontosan át��tat
.
�s

.�� kerul
!.

on 

annak a célnak az érdekében, hogy elokerulJon a bun

cselekménnyel összefüggésben !tIló személy vagy tárgy .
. 

1\ 

cs,endőr azonban vigyázzon arra. hogy az átkutatott holmIk

ban kár ne essék. 

H a  
csendőr 
lakását 
hatóság 

a házkutatás hatósági megl1agyásra történik, a 

a kutatás előtt ann 3k a személynek, akinek � 
á t  kell kutatnia. adja át a luizkutatást elrendelo 

erre vonatkozó írásbeli intézkedését. 

1\ kutatást két polgári tallu j e lmlétében kell végezni 
s amellett lI}ég az is szükséges, hogy a kutatásnál a házi
gazda vagy valamelyik családtag, vagy szomszéd jelen legyen. 

1\ ház és a személyek átk:üatását a legnagyobb i l ledel
mességgel kell végezni, amennyire az elkerülhető, nem kell 
a házibékét megzavarni. 1\ hazbeli�kkel szemben minden 
támadást kerülni kell és arra is ügyelni kell, hogy az 
i l lető személy a házkutatás miatt hirbe ne j usson. 

Minden esetben tartsa a csendBr köt�lességének, hogy 
előbb szólitsa fel azt, akinek lakásában kutatni kell, hogy 
adja elő a bünöst (bünj elet) vag'l valami mást, amit keres
nek s csak ha ezt nem teszi meg vag!) azzal áll elő, hogy 
a keresett személy vagy tárgy nincs nála, akkor kezdje 
meg a kutatást. Ez nem von�t!;;l)zik a büntettes lakásának 
átku tat ás ára. 

1\ házkutatásnál talált s a biil1cselekménnyel kapcsolatos 
tárgyakat őrizetbe kel l venni és az i l letékes hatóságnak 
kell átadni, ha kisebb terjedei müele l-la nagyobb terjedel
müek a községi előljáróságnak vag!l valamely megbizható 
személynek kell megőrzésre á�adni, lehetőleg lepecsételve. 

Minden házkutatásnál, valamint személymotozásnál a 
csendőr ténykedéséről jegyzőkönyv�t szerkeszteni köteles. 
Ebben a jegyzőkönyvben pontosan meg kell jelőlni e : az időt, 
mikor a házkutatást vagy szem�l!Jmotozást végezte, az intéz
kedést, melynek alapján ez történt, a cselekmény (ok ) ,  
melyből kifolyólag a kutatást végezte, a kutató hatósági 
kőzeget ( csendőrt ) ,  családi és utónevét annak, akivel szem
ben a kutatás történt, a hely és lakáseim, ahol a kutatást 
végezte, a kutatás során mit talált és mit állapitott meg ; 
ha valamilyen tárgyakat talált, azokat pontosan irja kőrül. 

Ezt a jegyzőkönyvet a cscndőrön kivül a jelenlévő 
polgári tanuk is aláirják. 

A papirosok, okmányok stb. átvizsgálásánál szigoruan 
kell ügyelni arra, hogy azok tartalma ne j usson il leték
telenek tudomására. 

H a  a személy, kinél a kutatást végzik, nem engedi 
meg a levelek átvizsgálását, akko,. azokat a csendőr csak 
összegyüjti, ősszecsomagolja és a maga vagy a jelenlevők 
pecsétjével lepecsételi s átadja az illetékes hatóságnak. 
Ha a csendőrnek vagy a jelenlevő tanuknak ni ncsen pecsétje, 
akkor az okmányokat össze kell gyüjteni, azok tulajdonosá
val llIJ, legközelebbi községbe vinni és a község pecsétjével 
a tulaj donos jelenlétéoon lepecsé l�lni. 1\z igy lepecsételt 
leveleket sem a csendőrnek, sem csendőrségi előljárójának 
nem szabad felnyitni.  1\zokat csakis az i l letékes hatóság 
bonthatj a fel. 

1\ lakások átkutatását a cseodörjtirőr vezetője végzi. 

Elővezelés. 
1 .  E lővezetés előtt az elővezetendti személyt át kell 

kutatni, hogy nincs-e nála fegyv�r vagy szerszám, melyeket 
el kell tőle venni. Ha az elővezetendönek pénze van, átadja 
a csendőrnek, k i  a pénzt m�gszám dllja és a hatóságnak 
nyugta ellenében átadja. 

Ha a csendőr a bünöst rendőrségi vagy birósági ható
sághoz vagy fegyintézetbe vezeti, utána arányos távolságban 
kell hogy menjen, hogy elfoghassa, ha futni kezd, de nem 
szabad vele beszédbe ereszkedni. 

2. H a  a csendőr a bünös rlfogatásánal vagy vezetésénél 
előre nem látott akadályokra Jön rá, például, ha a bünös 
beteg vagy nem tud j árni, akkor vigyáz rá és segitséget 
keres a legkőzelebbi hatóságnál. 

3. H a  a csendőrők meghdgy.ís folytán a rendőrségi 
vagy birósági hatósághoz kell hogy elővezessen vagy 
el kell hogy fogjon valamely személyt, mely állami 
vagy más közszolgálatot teljesit. legelőször tudja meg. 
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hogy a közbiztonságra és közéroel(ckre nézn nem fog-e 

valamlyen veszély előállani. ha az ilyen személyt munkájá

tól azonnal elvinnék. mint amilyenek pl. a vasuti. hajó. 

bánya vagy erdei szolgálati s?'<:mélyek s ha gyanut fog 

( kételyei vannak). azonnal jelenti az i l lető főnökénzk. a 

bünösre pedig vigyáz. h:Jgy meg ne szÖkjön. 

Azonban. ha ezen előzetes jelentés folytán el lehetne 

rejteni a bizonyitékokat vagy hogy a bünös megszökhet. 

vagy pedig magán a szotg;jl�ti munkán valami rosszat 

kezd csinálni. azonnal meg kell a l l i tani és elzárni. ez 

pedig hatóságának azonnal jelentendő. 

'I. Ha a csendőr meghagyúst kap. hogy ez elfogottat 

szobában őrizze. akkor az aj l "! bezárja és ennél ál l  

arcát a fogoly felé forditva. E:1nel, nEm szabad hozzálépnie. 

5. Ha a cszndőr megbiz�st kap. hogy több bünöst 

vezessen elő. akkor a hatóság megjelöli a közülök való 

legveszélyesebbet. A csendőr az átvett személyeket legelő

szőr átkutatja. ninCS-2 náluk valqmllyen fegyver vagy szer

szám általában és azokat elnszi. 

Ha a fogolynál pénz van. azt átadja a csendőrnek. ez 
pedig az i l lető hatóságnak nyugta el lenében. 

A csendőr arra is figyelmet fordit. hogy a bgolynak 
van-e elegendő élelme és ruhúja ( a z idöszakra ? )  és szük
ség szerint ezt a hatóságtól kéri. 

b. Ha a bünöst csak egy c!;endőr vezeti elő. akk:Jr 
óvatosnak kell lennie. H a  veszélyes. meg kell hJgy kötözze. 
Eppen ugy kell a bünöst megköt5zni akkor is. ha m2gkisérli 
a szökést vagy ha éjjel kell eló\ ezelni. 

7 .  A bünős e lővezetésének idej� alatt nem szabad neki 
megengedni. hogy más::>kkal :leszédbe ereszkedjék. 

Ha ételre és italra van szükS�g2. a csendőr jelen lété
ben hoznak neki s ha lehels�Jes clklilönitett helyiségben. 

( Foly tat juk) 

H I R E K  
-

Vitézavatás a Margitszigeten. JI. megszokottnál i s  fénye
sebb. impozánsabb keretek köziitt ment végbe mult hó 1 7 -én 
a vitézavatás. Tizezrek gyül tek egybe. hogy szemtanui lehes
senek ennek a felemelő. szép ünnepségnek. O/öméltósága 
megérkezése után a különböző val láslelekezetek képviselő i :  
Ré"ész Isi ván r .  k .  tábori. Mclles Emil g .  k. és Raflay 
Sándor evangélikus püspökök inte!tek a felavatandó vitézek
hez magasszárnyalásu beszédek�t. azután megáldották öket. 
Vitéz Hel/ebroll/il AIl/al altábornagy. a Vitézi Szék Fökap i 
tányának helyettese üdvőzölte ezután a Kormányzq lIr 
Ó/öméltóságát. Az üdvözlesre Ofiimlllósága az alábbi 
beszéddel válaszol t :  .Magyarországnak mai á llapotában kü
lönösen vigyázni kell. hogy kÖ!ln)'dmi; iálékkal Ile kockáz
lassa mil/dazon eredményekel, amelyeket a neh2z viszonyok 
el lenére képes volt elérni. Hog� valamit elérhettünk és hJgy 
minden magyar ember szivében él a meggyőződés. hogy 
a jónak mindig és mindenütt győznic kell. ezt annak kö
szönhetjük. hogy nagy többségben vannak azok. akikben 

él és hat a fajszeretet ereje. A hazaszeret.ő polgárok vezes

sék a gyengéket az emberiség ncl{ a hit és magántulaj don 

védelméért folytatott küzdelmében. amely az emberi szor

galom és alkotnivágyás legfőbb rugója. Ebben a harcban is 

elől  kell lennetek. mert könIlyebb a gyámoltalant olcsó 

igéretekkel a társadalmi rend ell�n lázitani.  mint nehéz 

helyzetében megértö lélekkel támogatni. Foglalkozzatok sze

retettel az ifjusággal. neveljetek belőlük magatokhJz hasJnló 

utódokat. mert ha k ihul l  a l,eutekböl a zászló. akkor ezek

nek kell azt átvenniök és diadalra jllttatniok!. Vitéz IglI/lÍl/d.\' 

Hcg)" 'ss)' Géza törzskapitány O/ömél/ósága mély hatásu be
széde után felolvasta a főlavatandók statisztikáját. amely 
szerint háromszázőtvenegy tiszti és hétszázharminchárom le
génységi ál lományu vitéz kerül a\ atásra. A beszéd befejez
tével az avatandók esküt tettek. mely után az avatási szer
tartás köntkezett. A csendőrség tagjai közül 7 tisztet. 
9 legénységi állományu egyént avatott Oiőméltósága vitézzé 
és pedig : Balla Józse!, Kur/ar u/ios, Dell/én)' Elemér, 
Up/ay László, Baky László, S'ÚUe IslvlÍl/ századosJkat. Vass 
Is/vlÍfI föhadnagyo!. Nemes Baiay IstI'ál/, Pé/er Sál/dor, 
Bölkél/yi (BIl/yurka) Sál/dor, VI'/f'Czllei (Vaszlik) ls/váll 
tisztnelyeteseket. Berkes Dániel, B,'resök Sándor, Keresz/esi 
(Kova/esik) Jál/as törzsőrmester�ket. Bagi Jál/OS csendört. 
Maior Jál/OS próbacsendört ( várományos ) .  Az ünnepélyen 
részt vettek a katonai és pJlgári előke lőségeken kivűl 3 Buda
pesten időző linn és eszt vendé,l�k is. lök könnyes szemekkel. 
elragadtatással nézték a Rákócz i - ' J 1dllló hangj ai  m21 12tt el
vonuló hősöket. 

Díszszemle a Vermezőn. Kormál/yz<Í IIr O/ömpllóstÍga 60. 

születésnapján diszszemlét tartott a \·érmezőn. Hétfőn. 19-én 

már a kora regg2li órákban zenés ébr?sztő tette v:dámmá és 

hangossá a csendes budai utcilkat. po. diszszemlér'2 kivJnult 
csapatok 7 és 8 óra között kigyóztak a napsütésben ragyogó. 

hasonló parádét már rég n zm látott Vérmező re. Nyolc órára 
a csapatok felvonulása befejeződött. három oszlopban ál lottak 

lel. Elsőben a katonai. másodikban a közrendészeti alakulatok 
és leventeegyesületek. harmadikbaIl a cserkészek és külön-

A Csendorségi 
Lapokban 

csak olyan lelje sen megbizható cégek hirdeléseil 

közöljük. amelyeklói olvasóink bizalommal vá

sárolhatnak. Annak a cégnek a h irdetését. amely 

ellen a legkisebb jogos kifogás merül fel. azon

nal törüljük. miért is kérjük olvasóinkat. hogy 

minden felmerült panaszt velünk közőlni szi

veskedjenek. 

Egyedüli magyar hangszergyár az országban ! 
Általánosan el ismert '. Vil�gmárka I Hegedu, tárogató, harmonika és az összes vonós és fúvós hangszerek. Romlolt hangszerek Jav.tasa. Zenekarok ielslerelése közveUen a gyári áron. Árajánlatot ingyen küld az 

� 
Első Magyar Hangszergyár S T O W A S S E R 
kir. udvari szállitó, a Rákóczi· tárogató leltalálója. - Bpest, 11., Lánchíd-u. 5. AlapUtatott : 1770. 6vbea. � CaeodörökDek kedvezméGre . ..  éazletlizeté. ! 
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féle polgári alakulatok. 1\ kalol ,ai  és polgari előkelőségek 
részére fenntartott tribün ök má!' fél 9 órakor zsufolásig 
megteJtek : a főhelyen a Kormrí/1JZ15 ur Ofümélt6stíga fele
sége. mel lette huszártiszti eg!]l'nruhában Albrecht királyi 
herceg, a kormány képviseleLé'1�n dr.  \ 'ass Józse/ népjóléti 
miniszter, a kormány tagj ai  kőztil még S";to l'szky Béla, gróf 
Klebelsberg !\l/flÓ, Walko Laios és !iNn/al/il Miksa minisz
terek. fl tábornold kar telje számbalI volt együtt, kőzőttük 
Szóhfendcl Béla altábornagy a nl. kir. csendőrség felügye
lője is.  A\egjelentek az olasz, angol , lengyel, francia és 
román katonai attasék is, k i k  minduntalan tetszésnyilvánitá
suknak adtak k ifejezést a lát,lttak, elsősorban a csapatok 
kemény magatartása és kibg ista lan felszerelése felett. 
Pont kilenc órakor érkezett meg O!ömélt6stíga fehér lovon. 
Kiséretében .Hagasházy Ltíszlti al�zredes első szárnysegéd, gr.  
Csáky Kúroly honvédelmi miniszter, Algra-f'app Sóndor honvé
delmi államtitkár, Hegyessy Géza ezredes a testőrség pa
rancsnoka, mőgőttük fehér lovakon, festői egyenruhába ö ltö
zőtt hat testőr. O/öméltósága ldsér�tével elvonult az osz
lopok előtt, majd  a diszmenet köv�tkezett. Vitéz KárptÍth)' 
Kwnillú altábornagy vezette a naq!J é� impozáns d iszmenetet, 
melybell a dübőrgö léptü, kakastollas félzászlóalj megkü
lönböztetett ovációt aratott a közönség IIörében. fl 10 óra
kor véget ért szemle után Ofömél/65óga a Várba vissza
lovago II és a Dunán felsor9lwzott monitorok tisztelgését 
fogadta. 

Balesetek. Vitéz KovtÍcs IStl'lÍ!1 sZ<Jzados adonyi szárny
parancsnokot junius hó 21 -én az adonyi országuton sulyo� 
motorkerékpár baleset érte, me ly allwlommal nevezett felso 
karj a és bal lábcombja a térdkalács felett eltörött. _ �z 
adonyi tisztifőorvos első segélynyujtásll után sulyos seru

léssei a budapesti 1 .  számu hor.\éd é� közrendészeti kór
házba szállitották. 

fl himódi örsön Szubó Jó, ;,'i l ltszthelyettes kardvivó 

gyakorlatozás kőzben, mikor a IegénHségnek a magasan 

jobbra vágást bemutatta a sikos guepen megcsuszott s a kard 

Csendörségi szál lító ! 
Khaki posztó, Loden, szintartó gyapju,  a legerösebb 

strapára, méterje - - - - - - 16'80 p 
Ugyanaz "Herkules Loden 

" 
minöségben - - 19'50 " 

Khaki kammgarn, szintartó, tisz la gyapju - - 18'50 " 
Ugvanaz extra finom ban - - - - - - 25'60 " 

Csend3rkalap-toll, valódi kakastoll, csak dupla, dus 

kivitelbp'l van raktáron, lollforgólokkal együtt 8'80 " 

a 39 ev óta fennálló és a csendorségnél elismert 

, 

M A R. E R 

egyenruházati intézetében 
Budapest, VIII . •  Baross-tér 9. 

a Keleti p.-ndvar érkezési oldalán, a Baross-szoborral sze m�en. 

Telefon : József 321-78. 

FIGYELEM I A legme.szebbmenó lizelésl leUélelek I ==l 
Egycnruhaoszebóságom és sopk8mühel�i�

1 
a 

_
��J�kincn személyes 

szakképzett vezeté!'t"m me e mu I .  

hegye térden alul  bal lábillJa furadott. A sérülés kőnnyebb 
lermészetü. 

SzoiJosz/lIi ,llilllllv kápoln�i örsb,,1! csendőr junius hó 
17-én , mint vasutügyeleti járőr a kál-kápolnai vasutállo
máson történt tartózkodása alkalmával felült egy motor
kerékpárl'a. sebes i ramban elin::blt, de nem értvén annak 
kezeléséhez, lebukott és életveszélyesen megsebesült. fl buda
pesti r. számu honvéd és közre".dészeti kórházba szállitották. 

Megtámadott csendör. Körösi FNCl/C kiskunhalasi örs
beli csendőrt szolgál aton kivül, józan ál lapotban, vendéglő 
ből távozásban, 10-15 legény áz utcán azért, mert előző
leg a vendéglőben 2 verekedő legén!lt szétválasztott, meg
támadta, '4 szurással fején m�gsetes;tette és lefegyverezte. 
Körösi csendőrt a helybeli polOári kórházba szállitották. 
sérülése 20 napon alul gyógy ,l ! .  A támadók ellen az e l
járási folyamatba t2tték. Kettőt közülök Körösi csendör 
védekezés közben könnyebben m�gs .. besitett. 

Egy pobár pálinka. Füredi Lász!6 őrmester és Kl/lik 
Mihály csendőrből ál lott járőr Soldvadkerten mult hó 1 -2n 
helyi ügyeleti szolgálat alkalmával korcsmába tértek be, 
hogy egy pohár császárkőrtét igyanak A felhörplntet egy 
pohár után jött a többi, 1('llih csendőr az elfogyasztott 
italtól teljesen lerészegedett s a továbbI szolgálatteljesitésre 
képtelenné vált. Járőrvezetőjével civakodni kezdett, durván 
szidalmazta, majd megütőtte azt. f üredi őrmester Kulik 
csendőrt, aid fegyverének haszn:llatil\'aJ is fenyegetőzött, egy 
csendőr segitségével lefegyverezte és a községi fogdába zárta. 
fl vizsgálat azonnal megindult, melynek befejeztével Kulik 
csendőrt a szegedi honvéd ügyé3z,;ég fogházába szállitották. 

Országos gyüjtés Bem szobrára. fl báró Balás György 
táborszernagy elnöklete alatt müköüö Magyar Országos Bem 
Bizottság a magyar nemzet erl\i:lcsi adósságát jóváleendő, 
Belli J6zsci honvéd altábornamJl1ak az ország fővárosában 
szobrot óhaj t ál litani. Hogy a nemes szándékot megvaló
silhassa, belügyminiszteri engeJé j 'ucl  országos gyüjtést indi
tolt. BCIII altábornagy a mag'ldr nemzetnek rajongva szere-

Els{,rendü nemei gyárlmányu 

KERÉKPÁROK , VARRÓGÉPEK es 
véglegesiteit csendöröknek előn) ös 

részletfizetésre kaphatók 

Kerékpár-, Varrógép- és Gramofon kereskedés 
r •• 

R O N A  E R N O  
VI., Podmaniczkv utca 71. szám. 

GÁBOR LAJOS 
ÓRÁS ÉS ÉKSZERÉSZ 

BUDAPEST, V., LIPÓT-KÖRUT 30. 

, 
A Csendőrségi HIADETESENET Lapok reszére _ 

kizárólag Balogh Sándor hirdelöirodája 
V., Bál vány- utca 12. vesz fel. Telefon : T. 157-83. 

Mi ndennemü megkeresések erre a eimre inlézendők. 
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tett Hem Apója, a lengyel lestvérnemzet szülötte volt, s 

alig tudott többet magyarul, mint ezt az egy szót, hogy 

eliirch,  mégis magyar volt 'r·s(�std-Iclkestöl. Mayyar föl

dön, a magyar szabadságharc viIlarában virágzott ki  az ő 

ragyogó hadvezéri zsenialitása, mellyel Erdélyt felszabaditván, 

vérei nl, százezrei t mentette meg a puszlulástól. örök hálára 

kötelezte a magyar utókort s önmagunkat becsüljük meg, 

ha em lékét megtiszteljük. Bem Apó marosvásárhelyi szob

rát a »gyöző« oláhok ökrőkkel ctőntőtték le. AlJitsunk uj 

szobrot a bős vezérnek, egyelőre Budapesten, nemsokára 

pedig ott, a régi talapzaton, Erdélynek hősök vérével meg

szentelt fŐldjén. Az adakozásra vonatkozó felhivásokat a 

bizottság a csendőrség tagja :wz is eljuttat ja.  

Dicséretek. A m. kir. cs, ndörséy felügyelője Vllrgf' 

r" l'áll 1\'. és .Hagyar IS/I'áll If. a székesfehérvári kerület 
állományába tartozó tiszthelye tt('seket. mert mint a kerületi 
paran:snok ügyészéhez beosztott segédmunkások nagy figyel
met es megfontolást igénylő mwkájukat hosszabb idő óta 
nagy szorgalommal, odaadással, prlclőszerüen végzik, dicsérő 
okirattal látta el.  

Előléptek : A m. kir.  buJöjlesti l .  csendőrkerületben 
örmeslerd : Andrási I'il/cc, Somogyi .';fihály, Lampert IsI"ál/, :álll .Hrklós, Palus Is/vdn, K,udos Jó,sr/, Polyák Andrá, 
es Szabó Józse! IV. csendőrők. - A m. kir .  székesfehérvári 
JI. csendőrkerületben lörzsőrme"ú'/:,} ' Glllyás Gergell' őr
mester. ()�meslerré : Somogyi Im!'", R,odenpicller KdrolJ', 
I érunger Jozse!, I'ajda Káfm)!I, Jl10fnár Lajos If., Bafdzs 
Józse!, Nag.1' fmre, Gerencsér ferel/(, Sal/ka flóridl/ Dedit 
/sll'ál/ és

. 
fáb/dl/ Józse! csendőrök. -- A m. kir.  �zegedi 

V. csendorkeruletben /örzsőrllu',!crr.': Ivanicza Gergely őr
mester. Ormcs/erré: lí.ecskcmé'i Józse!. Ldzár Sámuef Bakó 
Olibor és Hon'állz Muos ((f.  cs<,ndőrök. - A �. kir.  

A M. kir. 
világhirü 

BRENNABOR 

H e gedO 
Harmonium 

Tá,.ogató csuk itt ti vülódi 
C/lfJba/om 

Ha,.monllta 
CItora 

es az ÖSS;tes hanv8zert'k, legjobbsk, csokis 
� III a gy6rbCln kephelók. 

Muvés:c.lesen JavIt, IfOg
,
lobb hurok al kéazlt. 

ÁrJegvzékel Ingyen küld 
MOGYORÓSSY GYULA m, �Ir, 8zab. _-:-_-:-,;",,;,.:...;-::�_ hang8zergyára 

EgJdiU magJar hangsurgJár II országbao. 
BUDA.PEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 71. 

Cse ndórstl-gnek réllZletflzelés' kedvezmé1Y 

csendőrség tagjai ismerik 

eredeti 
P F A F F  

kerékpárjaimat varr ' . . t ogepelme 

HERBSTER KÁROLY 
BUDAPEST, VII., Károly-körut 9. 

4� éVi
k
fen�álló szaküzl el.  Tú k, varróllép és kerék

I Dar a Atreszl'k l e g o l c s ó b b  beszerzési forrá s",  

Il l m . N l l  I milli  I 
IV: K

kltUn!etett egyo
.
nruha szabómestor 

., IRA L  YI Pt\ L - U TCA 6. SZÁ M. 
p 

.
Békeb:li kivitelben. tökéletes szaLéssal készit 

U2odörseg\ atnlá�at, Úgyszintén lovag ló  nadrágokat 
Csendorségi tiszl és alIiszI uraknak elismerI egyenruha szállítóia 

debreceni VI .  csendőrkerületben örm,'slerré: Bokor Mihály, 

Kapafa Józse!, Vasas G)'örg)', rábi,íl! Lászfó, Nag)' Géza és 

Nfer Baláz.\ csendőrök. - A 111, kir. miskolci V I I .  csendőr

kerületben örmeslerré : Rogd,la v György. Csoma Károly, 

Szőke ftíllos és 1r1ar/ák Pál csen (,őrök, - A szombathelyi 

I I I .  szám u csendőrkerii letben !Irm" sf('/'ré : Si maII K lÍraly, 

csendőr. 
Házasságot kötöttek: A '11. lIir. budapesti I. csendőr-

kerületben : Ber/Ira Miklós tisztheiyettes Tótlr Máriával Kis

pesten ; Göröcs Pé fer őrmester Haflfl E lelfel Cegléden ; Ber

ger .t1áfylÍs i d .  minőségü I I ,  o. altiszt Breier Terézidval 

Budaörsön ; Anfaf Péfer őrmeste( Gályds Mdriával Abony

ban ; AlIchier Józse! id .  minőségü II. o .  altiszt Ko vlÍcs Máriá

I'af Budapesten. - A m .  kir. székesfehérvári I I .  csendőr

kerületben . Cseke Lajos tiszthelyettes Mészáros Mária öz

veggel Bakonybél ( Veszprém tn.) kéizsl'gben. - A szombat

helyi I I I .  számu csendőrkerületben : Tó/I! Lajos (( . tiszt

helyettes ,!1audl Anllával Budapesten és Kálmáll Imre 

tiszthelyettes Gerencsér Máriá1'<'rl Zalabesnyőn, � A m .  kir. 

szegedi V. kerületbe n : Szabó Pát f ,  törzsőrmester Konkoly 

Krisztinával Nagymágocson. Il. m. kir, miskolci VII . 

csendörkerületben : Ma/kocsi" Károl)' törzsőrmester Kovács 

Erzsébeftrl Gyöngyösön, CsáklÍn v Józse! őrmester Szakács 

({Ol/ával Mezőnyéken ; vitéz Kifli/,I' fÓ?Sf/ őrmester Bozóki 

Franciskával Gyöngyösön. 
Halálozás. Kiss Józse! nyug !l l lomiinyu tiszthelyettes, volt 

bajai csendőrjárásparancsnok hosszu és kinos szenvedés után 

junius 16-án Baján meghalt, Temetése a római katholikus 

szertartás szerint a baj a i  csendőr tisztikar és csendór

legénység, valamint nagyszámu pclgári l,özönség jelenlété

ben j unius lB-án ment végbe, Ravatalára a bajai csendőr

osztály tisztikara és legénysége kc,szoruján kivül,  koszorul 

helyeztek az egyes polgári ha!ú� ágok és számos magán-

I 

a legjobb szalagos légyfog6 

Konyhák és islállók részére 
ó r i á s  a l a k b a n  is kapható. 

Mintával készséggel szolgél 8 gyár . 
. .  I' 

GOTZL LIPOT vk:t�e::r:: I Budapest VII., Cserei utca 14 

A MÁV. és a csendőrség hivatalos szállítója 

világhirü THE WHITWORTH kerékpárok 
c�end6röknek 16 peagö. havl .. '.zlebe. Kerékpé' alkal
resz,:k lénc. ,pedál st�. gyórI érban. kúls6k P. 6'80-161, 
belsok P. 2 JO·löl. UJ kerekpárok 135 pen.ötöl kezdve 

. LÁNG IMRE múszerészmesler. kerékpár és gyermekkocsi 
gyán raktára, Budapest, Ter'z- krt. 3 (sarok üzlet). Árjgyzék 650 képpel ingyen, 

__ Ne ügynök utján vegyen. .... 

HORVÁTH ENDRE 
6rás és ékszer kereskedő Svájci gyértmányu csen-

S ZÉKE SF EHÉRV ÁR 
dórségi strapa és disz6rák, 
Arany és ezüst ékszerek 

Kos suth -utcza 8 szám_ hangszerek. zongorék. lát: 
szerek d u s r a k t á r a 

CSENDÖRSÉGNEK ELÖNYÖS FIZETÉSI FELTÉTELEK. 

Irógépek Reminglo�, Roya!1 U�derwood, Adler, Ideal, 
. Monarth es egyéb lrógepek havi 20-40 pengös 

reszIeire is. "Energia" Alkolmány-u, 3 t .  Mezögazdák mellett 
TELEFON , 14 1 - 05 

' 
• TELEFON , 141- 05. 

l 
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egy�n .  A 
.
test�let érdemekben gazdag, régi, hüséges, buzgó 

tagj át g y aszolJa  benne, a temetésen polgári kör ök részéről 
megnyilvánult nagy részvét pedig ékes bizonysága a köz
tIszteletnek, szeretetnek, melyet az elhunyt életében élvezett 

Kérelmek. Szabó N. örmestert, aki kárásztelki szü letésü 
és 19H-ben Kárászalsóegregyen voll örsparancsnok, keresi 
Orosz Alldrás, Tiszaroff főjegyzój e ;  l(ölIlI)'e Gábor öriszent
péteri születésü csendőrt, ki  190? évben a csesztregi örsön 
teljesitett szolgálatot, keresi I(regál Józse! őrmester (sza
moróci különitmény, Vas m.) és kérik azokat, kik nevezettel< 
tartózkodási helyét ismerik, hogy azt velük közölni szives
kedjenek. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink szive s figyelmébe ! 
Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

kitől eUogadunk s azt kőzlés esetén megfelelően hono
ráljuk. Kéziratokat Rem adunk vissza. A kőzleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg fél
hasábosan és irógéppel vagy legalább is olvasható irás
sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesztői üzene
tek kőzőtt adunk felvilágosítást, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megj elől ve, a szerző nevének kezdőbetűit és lak
helyét tiintetjük fel. - A szerkesztői üzenelekben min
deakinek válaszolunk, levélben senkinek, válaszbélyeget 
tehát felesleges beküldeni. Jeligéül kérjük kisebb hely
ségek neveit választani, mert a gyakran használatos 
jeligékből származó félreértéseket csak igy lehet elke
rülni. - Biintetőjogi vonatkozásu vagy kőzérdekü csend-

Világhirü 

"Styria" kerékpárok 
és elsőrendü 

"HUNTER" g é p e k  
összes alkatrészek. Legolcsóbban kedvezö fizetési 

feltételek mellett szállít 

DEMÉ N Y I  ÉS FIA CÉG 
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRUT 4. 

KérjeD árjegyzéket kerékpt\rokról, varrógépekr61, gramofoDokról. 

őrségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolun� • •  � elő�ize�és! k��j

.
� pontosan megujitani, mert � f�lszoldas kol�eget külon felszámitjuk. - A hozzánk 

mtezett leveleket Igy kell cimezni : "A Csendőrségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest I .  ker., Vár Országház 
utca 30. szám". 

' 

_____ 0·. -._-.: . ... 

. Bucsu. Kérvény t kelJ beadni a m. kir. pénzügyőri ujonc
Iskol

.
ap�rancsnoksághoz (Budapest, VlIL, Fiumei-ut 6. sz. ) .  

A �ervenyhez csatolni  k 21 1 ,  II középiskolai végzettség2t iga
zolo biz?ny}tván)J t, i l letőség i  bizonyitványt s ha már nem 
a c

.
sendorseg tenyl�g e� a11om'Ínyilban, tehát mint p:Jlgári 

egyen adja be a kervenyt, akkor csatolni kell az erkölcs] 
bizonyitványát is. H a  közvetlenül Slpr2tne átlépni, akkor 
s�olgálati uton már most beadl1atjil a kérvényét. Jelenleg' 
nIncs felvétel, talán f. év szept�tnber l -én kezdödik tan
folyam. Személyes jelentkezéssel inkább bizhat a sikerben 

Lóczy Pál volt csendör. A hadirokkantak orvosi ren
delője Budapesten V., Falk Miksa-utca 9. sz. alatt van. 
Ha ide fel akarj a magát vétetf'i ,  akkor erre vonatkozólag 
adj a be kérvényét a népjóléti min iszter urhoz, aki a be
utalás iránt i n tézk2dik. Ha közkárházban óhajtja magát 
gyógyittatni, szegénységi bizonyí.tvény alapján bármelyik köz
kórházba felveszik. Természetesen igazolnia kell,  hogy tény
leg hadIrokkant. Ha csak kezelésre ak�r lwj árni,  azt is ingye
nesen teheti. 

Világos. Kérheti, hogy ügye az oszt<ilypa rancsnoksághoz 
fe l ter j esztessék. 

D. G. Az intézel igazolványával felszerell kérvénnyel a 
családfőnek vagy a gimnáziumnak kellett volna az i l letékes 
á llamvasuti üz letvezetőséghez fordulnia s akkor az üzlet
vezetőség kiál litotta volna az igal.Olv�nyt, amellyel a kiállí
tástól számitott 3 hónapon bGliíl egyizhen féláru jeggyel 
utazhatott volna a fia. 

Turul. Válasz a lekszikon rovathan. 
N. Gy. csendör, Magyaróvár. V álasz a lekszikon rovatball. 
O. J. őrmester, Tornyospálca. Valasz a lekszikon rovatban. 

Részletes topograiiai (katonai) térképek. 

közigazgatási és közlekedési térképek, 
megyei térképek, atlaszok, iali. 
t é r k é p e k, h a z a fias ialiképek 

beszerezhelök 
KÓKAI LAJOS köny'vkere�kedése 

térkeposztályában 

A M. Kir. Á l lAmi Terképészet fóbizományos8 
Budapest, IV, Kammermayer Károly-u. 3. 

Telefon ' Aut 894-44. 
- Árjegyzéket kiván.ágra azonnal küldök dijtalanul. -

, 

SZeftTRDKUS 
LABSdsFORDá 

HATAsA 
Ha a lábai fájnak. oldjon fel ma este csekély mennyisé,!ü Szent Rókus·lábsót egy lavór jó meleg vi

.
zben és áztassa 

lábait vagy 10 percig. Ezen idó mulva a kinzó égetó érzések, feltörések, a láb zsibbadtsága egy csapasra megszu�nek 

Elmulasztja a fájdalmakat, melyeket a cipó szorilása okoz. Hosszabb ázlatás megpuhitja a tyukszemeket és bórkeme�ye. 

déseket annyira, hogy azok kés vagy borotva nélkül eltávolithatók. - A Szent R
.
ókus.lábsósfür

.
dó csodálatosan meg:dz, �Z 

érzékeny lábakat és tökéletesen rendbe hozza ugy, hogy gyalogolhat, amennYIt akar, vagy al/hat �gy helyben a faradsag 

vagy fájdalom legcsekélyebb érzése nélkül. Egy nagy csomag S�ent Rókus·lábsó ara I p
.
engó 28 !tller Kaphal� m,�den 

gyógyszertárban. Ha valahol nem kapná, forduljon a budapesh Szent Rókus gyógyszertarhoz, VII. ker., Rakóczl·ut , O. 
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Egyházasfalu. 1 .  Forduljon il m kir. belügyminisztéri�m 
l ll. osztályának háborus vesztesége!{et és .. hadISIrokat �y I l 
vántart6 csoportj ához (Budap2st, l . .  BlIdao�sl.-ut 5 1 .  .Ka.roly 
kinily laktan�a.). 2. O lvassa el la�unk f. eVI 18. szamaban 
a 97. lekszikon kérdésre adott valaszunkat. . "  

1877. A kiteregetett lepedő möge buj ás nem lek.;nthe.to 
védett helyzetnek. Annak �z .. egy�e� van I.gaza, aIn .onok 
közül egyedül \'olt az önbketol elterJ véleme�y2n.  Az JnclJ
kolas is egészen megállja a helyet a level ben foglaltak 
szerint. . . 

M. Vince rsendőr, Kiskundorozsma. Ugy. amInt a leveIe-
ben beállitja, igen. 

Vitéz, Szombathely. A csendij�s�gi illtern.�tus még . nem 
miiködik. A csendőrség kereté�en semmmemu olyan.  Inter
nátus és iskola n i nCS2n ahol a leányát neveltethetne. For
cluljon valamelyik poI9.'\ri intéze�hlz.! .

�zombathelyt különben 
hazulról is  tanittathatja. Ha a szulo helyzete megengedI, 
hogy gyermekeit, különös2n d .  letnygyermelH!ket nem kell 
Intézetbe adnia, akkor a ml vc!etm nyunk szerInt leghelye
sebb, ha otthon neveli maga és hazulról isk;:Jláztatja. Az 
internátusok jó nevelést adnak, de a szülö nevelését semmi 
sem pótolhatja. 

K. L. ny. th., Harta. SziV2sm Icözöljiik azt. ami  arra 
alkalmas. Érdeklődését köszönjük. 

Virág. Nem. Csak rendfokozat nélkül veszik át ,  de a 
haladását csendőrség i szolgálata elősegit i .  Atminősitésről, 
átlépésről szó sem lehet. Csak alckor léphet be a hJn
védséghez, ha a csendőrségtől leszerelt.  

Rrad 9. 1.  Örmesterré m indkettő 5 évi csendőrségi szol
gálat után lépt2thető elő.  N. C52ndől' tehát előbb jőn sorra. 
2. Csak azokra a helyekre szabad a szahadságoltnak <2lm2nn;e. 
amelyek a szabadságolási igazolv:ínyábil be vannak vez2tve. 
A szabadságolási igazolvány adat alt  csak az változtathatja 
meg. aki a szabadságot adla. i l letőleg annak előljáró pa
rancsnoksága. 

Sárkány. 1 .  Olvassa cl l apunk f évi 12. számában 
.Mohács- jel igére küldött üZ2:letiinket. Csak a kötelező 
lejárta után. Rendfokozatát meg tart j a. Körülbelül ugyan
annyit kapnak. mint nálunk. A. vámőrségi szolgálati kőte-

MORT poloska-, rovar
és légyirlószesz 

Poralakban is kapható 

Miniával készséggel szolgál a gyár : 

GÖTZ L LIPÓT vegyitermékek gyára 
Budapest, VII., Cserei utca 14. 

Több mint 32 év 61e ft vilégot uraló cred. angol 

The Champion kerékpárokat 
Elúnyös 20-)4 pengós havi részleire 

Eredeti Motob6cane froncie. motorkerckpáro
kal 840 pengóérl. 

kerékpáralkalrészeket láncol. pedáll. nagybani eredeti gyári árban nYf'rgekel t 
kalsó gummike\ 6'SO. belsökel 2'10 pengölö\. - Kerékptirok 136 P.-tól feljebb 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékp" és mOlorkerékpárnagykeresked6k 

Magyarország legnagyobb, Jegregibb és legmegbizhe16bb kerékpár üzlete 
Badape.t, VU •. , J6z.ei-körut 41. azám. 

Alapítva 1869-ben -0- N8gy árjcgyzpk 700 képprl ingyen 

Butorhitel 
a csendöfseg taK 'ainak S'ndol' Ignic 
buloraruho/t\. BudapesL VI . Dess.·wHy
u. 18-20 (Nagymezó-u. cs Vilmos császár
ut között). �zállil 
készppmárban kedve1'ő fi7etési feltéle
lekkel elsőrendű butoro"at� 

lezőt 6 évre kel! kitőlteni, de II katonai vagy csendőrségi  
szolgálatból legfeljebb .3 éve t b�szi:mitana� a kötel�zöbe. 
2. A rendfokozat nélküli  honvédnek a zsoldja a z 1 .  honap
ban 1 4  P azután .39 P . .3. O l vassa e l  lapunk 1924. évi 
8. slámáb�n .S. T.« jel igére kiildőtr ü�enetünket. . 

Fegyver. A csendőr esak a szolgalatl fegyvere utan 
nem fizet adót, egyéh fegyvere utáll  azonban koteles az 
adót megfizetni. 

Nyugdijas. 1 .  Nem vállalkozhatullk arra,  hogy nyugdijba 
beszámitható szolgálati idő kisz;ímllását bárki részére is 
vál laljuk. Ehhez különben is szülcs�giink vo lna az olunányaira. 
Olvassa el  lapunk 1924. évi 9. számában .F. J .  tiszthelyettes, 
Nagyoroszi- j2 1 igére küldött uzencliinket. 2. Valószinüleg 
mint népfelke lésre l,ötelezett a védlöl'vény alapján népfel
kelési szolgillatot teljesitett a háboruball. Ebben a minőség
ben volt beosztva a csendőrséghez. H a  e szolgálat  tartama 
a latt is felvette a nyugdiját, akkor ennek az idönek a 
nyugdijba való beszámitását nem kérheti. 

Lefokozás. Ha lefokozásra és a testületből való elbocsá
tásra itélték sem n y u g dijat,  sem végkielégitést nem  kaphat. 

Szentes. Adja be kérvényét a belügyminiszter urhoz 
( VI. b. oszt . ) ,  természetesen szolg:'! lati uton. Az utbaigazi
tást az arra i l letékes hatós,i gok m�gkérdezése után meg 
fOgj a kapni. 

Sürgős. A.nnyira még sem sürgös a dolog, hogy a nevét 
alá ne irhassa a levelének. Névte:en levélre nem válaszolunk. 

Fecske. Ez szolgálati kérdés, netTI tudunk rá válasz:Jlni. 
T. L. 2945. 1 .  Sem az ál !amrendŐrséghez. sem a fog

házőrséghez nincs felvétel. Nem tudjuk megmon dani,  hJgy 
milcol' lesz erre ki látás. 2. A koronaörséghez fe l vételre 
el őjegllz�tt2k között nem t alá l j ul{ a nevét. .3. A szigony 
li ltott ! taláswli eszköz. 4. Az :\ l I ami erdőőri szakiskola Esz
lergomban van. 

Amerika. 1 .  A magyar kővPlség eime : tégation Royale 
Hongroise, Newyork. Broadway 25. 2. Talán megtalá lja. 
Amerika sem olyan menyország, mint sokan gondolják. Ke
ményen meg kel l  olt  dolgozni  � d"ll!úrokért s ha valaki 
nem birja  az iramot, ott nem igen sajnálkoznak rajta az 
erősebbek, hanem elti porják. G!jermckkortól kell azt szokni. 

Lá b i z za d á s, kézizzadás és hónaljizzadás 
csak helyes testápolással szüntethető meg. 

, 
E célra szolgél 

II SUDORAN melynek leirása 
a CSENDORStCl , LAPOK �,rili, 
és május havi számaiban jeleni meg - Minden örsnek felad tam 
minieküldeményi Kisebb része. mert szak-ég reája nem voll. 
visszaküldte. negvobb része az árál beküldte. Igen ker�m azokat. 
akik felhasználták és igy kilOnó halásáról meggyőződési szerezt�k. 
hogy II melléke1t bdizelési lapon árát feladni sziveskedjenek. 

Tiulelelle l ;  
MOLNÁR JÁNos 

BOZSOK (Vas megye). 

BUTORCSARNOK 
ERNST GYULA, Budapest. VII., Dohány-utca 33. 

(Klauzál'u lca sarok) es DOhány-utca 50. 
Mu�.d.enfél: búlnrok és 'akb"rendez�si tárgyak óriási választékb8n A csendőrség 
tagJainak Jutónyos ár és kedvhmenyes fIzetési feltételek. Vidékre csomagolás. 

'B U T O R részleire 
olcsón VI., 

• O Budapest 
- ulca 

Postások és  rendőrség szállítója. 

3. 

� Világ le�i�b� hangmr�i : h�ge�ü, lOngora, harmoni�a, harmónium, gramofon Ub. (.7L' ............ w .... 
Reménvl l'Iihálvnál 
Budapest, VI., Király-u. 58 -60 

Cfensége Dr. JÓlsef Ferenc kir. herct"c ko
moral és a Zenrm jvészf"tl Fői-kola szállítója. 

Csendöröknek kivételes részletlizetési kedvezmény. ' 
Minden hangszerr61 külön-kalön érjegy,e::k díjmentes. 
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Legény a gáton. 
J Regéay 

Irta : BARÉNYI FERENC ( t  9), 

Rába Marci azalatt, mig tál'sa; az előadás kezdetére 
a tanterembe tódultak, visszaosont a h ó lóterembe. Csendesen, 
vigyázva tette be maga mögött az ajtót és aztán, bár n\lm 
volt  senki a hálóteremben, lábUjjhegyen nesztelenül lépke
dett a Gál  Imre szekrényéig . E :övette a saját szekrény
kulcsát és azzal próbálta a pajtjsa szekrény ét  felnyitni. 
De nem sikerült, az idegen kulcS nem fogott. Bosszankodva 
vágta zsebre a kulcsot. Hamar "Iószedte a zsebkését. A zár 
feletti hasadékba óvatosan becsusz latta a kést, megfogta 
és lenyomta vele a zár nyelvét. Az orvul felnyitott szek
rénybel1 idegesen kotorászott, mig II kez�be akadt Gál Imre 
takarékkönyve s abban egy cS."n.) bankó. Villámgyorsan 
átgondolta, hogy a takarékkönyv,'('[ nem sokra menne, amel
lett, hog!) a takarékkönyvvel kÖ.1n!il" 1 elárulná magát. Gyors 
elhatározással csak a bankócsomót vette ki s a takarék
könyvet visszatette a helyére. A lopott pénzt megolvasta 
és aztán kajánul vigyorgó mo�oll!!al zsebredugta. Ekkor 
valami meleget érzett a tark-jj 'iLl, mintha forró napsugár 
perzselte volna. Egy erős néúsü su mpár sütő tekin tetét 
érzékelte, megérezte, hogy nézik, ljtdten megfordult.  Kerekes 
őrmester állt az ajtóban és vasvi l la sz�meket meresztett rá. 

- Mit csinál ,  R áb a ! ?  
_. Visszajöttem a tanteremv·S ! ,  m2rt elfelejtettem tiszta 

zsebkendőt ven n i .  
Kerekes őrmest2r közelebb j ött . 

Honnan szedte ki a zsel .k�l"!diit? 
A szekrényemből. 
Dc ez nem a maga 'zel,,·(·uy.>, mit keresett maga 

a Gá I csendőr szekrényében ? 
Láttam, hogy nyitva van. Be akarlam zárni, nehogy 

a hetest lopásra csábitsa a nyi tott szekrény . . . 
_ Ugy ? - mondta Kerekes őrmester gúnyosan elnyuj 

tottan és aztán egy gyors lépésse l hirtelen a szekrény 

és Rába Marci közé á l lt. Parancsolóan, nagy hangon rá

kiáltott. 
_ Adja elő a bankókat, amit al elébb a zsebéb2 gyürt! 

Rába Marci megdöbbenve nézet� Kerekes őrmesterrp 

és gépiesen nyult a zsebe felé. De aztán villámlásszerüen 

átvillant az 'agyán mindaz, �mi ezekután következni fog. 

A vizsgálat, had törvényszék, lef.ltwzHS, börtőn , . :. 
Hirtelen elhatározással neki ugrott I<erekes ormesternek 

és fel dőntötte, hogy elmenekülhes5.n. Dc nem olyan tésztá

ból gyurták Kerekes őrmestert, hogy i lyen könnyen lehe

tett volna vele elbánni. Noha Rába Marci alaposan mellbe

vágta és a fejét is beleverte az ágy sarkába, ami�o r  �z 

ágyra esett, Kerekes őrmester ugy pattant fel az
. 

agy�ol, 

mint  a főldredobott ruganyos labda. Rávetette magat Raba 

Marcira aki vesztét érezve kör.\mszakadtáig védekezett. Az 

ágyon hemperegve dulakodtak. Kerekes örmest�r fólényesen 

felülkerekedelt hatalmas testév.>l rafekiidt Raba MafCIra, 

hogy szussza�ni sem tudott. Ekkor balkezé��l lerántotta 

a fogasról a j árőrtáskát és J1ag�Jnehezen, de ugy�sen 
.
egy-

kettőre kirángatta belöle a bil; ncs�t, A�nt
. 

ezutan kovet

kezelt már csak pillanat müve volt. Akarmilyen elkesere

detten védekezve el lenkezett IS, egyszerre csak meg volt 

bili ncselve Rába Márton csendőr, éppugy, mint más rovott-

multu, közönséges gonosztevő. . 
Kerekes őrmester bevitte az irodába, ahol megmotoztak. 

A nála találl bankócsomóra azt mvnd,'tta, hogy 
.
�zért vett� 

maga' hoz mert a pénzt Gál Cl>endórtóJ kérte kolcson, a�1 
, 

, , " b " l  Elo
felhata lmazta, hogy vegye ki a p('m, a s�ekren

'
ye o . 

hivatták a tanteremből G á l  l'!lrét, aid erthetoen nagyon 

elcsodálkozott, amikor pajtását a ha<!b"ó előtt találta meg
bilincselve. 

Mennyit adott kölcsön Hába csendőrnek? 
Nem adtam semmit. 
Kért magától pinzt kölc.;óTl ? 
Régebben igen, most ne'T1. 

A hadbiró Rába Marcihoz fordult. 
Látja, hogy nem igaz. I\\aga Ilazudott. Nem kapott 

kölcsön. 
Mint a fuldokló a szalmasz.iIIJ�, R�ba Marci kétségbe

esetten kapaszkodott ebbe az átláisz.- h<'.zugságba. 
De igaz. Ugy volt, ahogy mondtam. Gál  csendőrtól 

kértem a tanteremben kölcsön. Mert nem volt nála pénz, 
azt mondta menjek a há lóterembe es vegyem ki a szekré
nyéből, - erősitette Rába Mar�i és közben esdő szemek
kel, könyörgőn nézett fel Gál Imréne>, hogy mentse meg. 
Annyi mély alázatosság és esed�zö rlImi nkodás volt a tekin
tetében, hogy Gál Imre noha mJs! tudta meg, hogy n y i l 
ván őt lopta meg Rába Marci, nagyon megszánta. Már
mar megesett a szive rajta és jó lelkénl már maj dnem 
ráállt, hogy megfeledkezett bajt6rsa mellett tanuskodjék. 
De azután mégis meggondolta ::t dolgot ; belátta, hogy a 
bün a barátság határmesgyéje. .1\ bünnél megszünik a 
barátság. Emelt fejjel, határozottan mondotta : 

- Nem igaz. Nem kért löl2111 kölcsön, nem i s  küld
tem, hogy a szekrényemből kivemJ2 a pénzt. Ha kért \'olna 
tőlem kölcsön és ha akartam vol n a  adni, ugy vagy a nálam 
lévő pénzből adtam volna neki, \ agy azt mondtam \'olna, 
hogy előadás után elhozom a pénzt. De még ha ugyis lett 
volna, hogy én küldtem volna a szekrén�emhez, akkor oda
adtam volna neki a szekrényem kulc�át is. Már p2dig a 
kulcs itt van n á lam. 

Gál  Imre elővette a kulcsát és megmutatta a hadbirónak . 
Aztán nyilt ,  határozott t2kintetlel nézelt ismét Rába Marci 
szemébe. Az elöbbi esedező al il, t()ssag eltünt, olthatatlan 
gylilölet lángja lobogott a haraavó szemekben . Azonban 
Gál lmrét most nem égette a feléje lövel ő gyülölet lángja 
el lenkezőleg megnyugtatta, hogy kár lett \olna ezért az 
emberért az igazmondás egyenes ut j áról egy hajszálnyit is  
letérnie. 

Mégis aztán, mikor kihallg atása \"(;gezté\'el az iroda
ból kiment, sajnálkozva gondolt rO�S7 utra tért bajtársára 
és nagyon megbánta, hogy a Rát-a J\\arci első kártyázását 
annak idején elhallgatta. H a  akkor azt az első kártyázást 
rögtön feljelentette volna, ezzel elejét vette volna a tO\'ábbl 

kártyázásoknak. Idejében megállithatta volna a vesztébe ro

hanó bajtársát a lejtőn, m ielőtt még romlásba dőlt volna. 

Helytelenül értelmezett és félrezr,ett baj lársiasság volt, ami 

akkor arra késztette, hogy baj \�rsi\ botlását eltitkolja. Most 

látszik meg, hogy nem haszn.jlt vele, ellenkezőleg, ártott 

neki. Ha akkor még meleg iben megfegyelmezik Rába Marcit. 
nem botlott volna meg és becsületes ember maradt volna. 

Késő bánat volt, de egy él�lr�való tanulságot meritett 

volna belőle, hogy apró botlásoklJól lesznek a nagy elesé

sek és éppen ezért mindig idejoiben, akkor kel l  fellépni, 

amikor a céltudat�s beavatkozás még segithet, amikor még 

csak kicsi a baj . 
XXVl. 

. _  Nézd csak, mit kaptá l ,  - - n�litott be Venyige bácsi 

Jolánhoz és a kezében egy lev\�I�t lobo�tatott. Jol
.
án

. 
nem 

kérdezte kitől jött, ugyis kitaiálta. Palastolatlan oromrnel 

kapott a levél után és kézimunlcis kis ollójával ideges�n 

vágta fel a boritékot. Venyige bácsi leUlt 
.. 

v�le szemben es 

türelmetlen kiváncsisággal az aszralra konyokolt. . 
_ Oriás! Vaskos levél. Jó vastag ; sokat irhatott Gal 

Imre barátunk. Ajánlva küldte. Oriás! 
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Joláll reszkető ujjakkal szedt� KI  � bcritékából a levelet, 
melyben egy fénykép volt. Boldog p i l lantást vetett a fény
képre és a levél olvasásába fOJot�. h\ihelyt Jolán letette, 
Venyige bácsi azonnal a fénykép utún nyult. Hogy jobban 
lásson fe ltette a pápaszemét. Lelkes örörll ragyogott az arcan, 
amint a kepet szemlélte. 

- Óriás! Ez már teszi. A n'�gszólalásig hű. Nagyon 
jól néz ki Gat Imre barátunk. \ idám, derült az ábrázata. 

Ó " !  Hogyne, hiszen itt van a mel!éil a7. érdemkereszt. rras.  
Nézd csak, mi lyen szép az érd�nlkcreszlje. 

Nem hagyta Jolánt békélJcn, Dbba kellett hagynia a 
levélol\'asást és meg kellett né! l:e a fényképet. 

- Szép kereszt, nagyon szép. De meg is érdemelte, -
Jegyezte meg Jolán és ismét belem<'rült a levél olvasásába. 

- Óriás, meghiszem azt, hogy megérdemelte. Hát ki 
érdemelte volna meg, ha nem ö az óriás! - lelkesedett 
Venyige bácsi és amig Jolán a llvelet olvasta sZ2rető, 
meleg szemekkel szemlélte a Gál Imre fényképét és nem 
tette le mindaddig, amig Jol�n el llen; ltérte. 

- h\il i r?  - kérdezte ekkor. jOlán válaszul a levelet 
nyujtotta. Venyige bácsi az orra nyergére igazitotta a szem
üveget és boldog érdeklödéssel olvasta a levelet. 

Kedve� Jolánka és kedves Venyige bács!! 
J\'\indenekelött bocsánatot k-<ll kérnem, hogy pár napi 

késedelemmel köszönöm meg stive� megemlékezé�üket, de 
mentségemül szolgáljon, hogy enn!): ideig tartott, amig a 
fényképem elkészült. 

Miután Jolánka kiváncsi v�I"  hogH jól ál l-e nekem 
az érdemkereszt s én, aki nem igen szoktam tükörbe nézni, 
nem tudtam volna erre a kényes kérdésre hiven megfelelni, 
leghelyesebb megoldásnak találtam, ha Idényképeztetem ma
gam, hadd itélje meg Jolánka a saját szemével, hogy 
jól mutat-e az érdemkereszt a mellemen. Nagyon szép 
ünnepély volt, amikor az ezredes ur a keresztet a mellemre 
füzte. Diszkivonulás volt, tábori mjs�. ( Magukért is imád
koztam Jolánka.) A feldiszitési iinnepél�l vasárnap volt a 
laktany2 udvarán és egész dé!<l3tt tartolt. Maj d egyszer, 
a legköze lebbi alkalommal, elmes�lem részletesebben, hogyan 
volt, ha érdekli. Hosszadalmas l(iré1snval most nem akarom 
untatni, csak annyit irok még m�g, hogy a végén hozzám 
jöttek a jelenvolt elökelö urak, a tábornok ur, a föispán 
ur, a tiszt urak mind, és mind sorra szorongatták a keze
met, hogy a keztyüm is kihas�dt és a nagy mancsom is 
majdnem belefájdult . . .• 

Venyige bácsi lelkes izgalm ';;a" széles tenyerével az 
asztalt csapkodta 

__ o Óriás, óriás! Olvasta d ? Kezel fogtak vele a tábor
nok, meg a föispán. Óriás! H�t hogyne fogtak volna ke
zet az óriással. Még a király is kezelt volna vele, ha ott 
lett volna. Óriás! - kiál totta lelk�siilten Venyige bácsi 
Jolánra nézve, de az fel se fig�I�!t csak a fényképet nézte 
álmodozó, szerelmes szemmel .  \ enHigc bácsi Jolán hallga
tását részvétlenség nek vette és sértődötten elfordulva vissza
tért a levélolvasáshoz. Ott folyt�lta, ahol elhagyta. 

-. . .  Azután a végén diszm 'nd volt, az ezredes ur ki
ál litott engem maga mellé és  a ulszszázad előttem ment 
el diszmenetben . . .  ' 

Hajdani katonaemlékei nyomán Venyige bácsi i l löen 
tudtD értékelni ezt a kitüntetést es n€m csodálható, hogy 
legkedvesebb barátját ért eme nag!) megtiszteltetést már 
nem birta ki ülve. Az asztalra csapva felugrott, miközben 
ugy kirugta a széket maga alól, hogy a szék n!!gy robajjal 
zuhant a padlóra. Megragadta Jol ,:n vállát. 

-- Oriás! Hal lod ? !  Olvastad l!  Diszmenetet csinált elötte 
a diszszázad. Ór;ás! 

Bal kezéböl kürtöt formált a szája elé és bár hamisan, 
de annál lelkesebben egy régi katOnai indulót fujt, trará, 

trará . . .  Közben a jobb keze sem maradt veszteg, azzal a 
dobolás t utánozva 'Iz asztalon verte az indu lót. 

- Diszmenetl Jobbra nézz ! 
Vezényelte és peckesen, fesz�sen ment e l  Jolán mellett 

teielÜdővel fujva a katonai indulót tl'ará, trará . . .  Jolán 
mosolyogva nézte fellelkesült apja bá� lelkes, de fura kato
násdiját. Mint mondják a fenségest csak egy hajszál választja 
el a nevetségestöl. Jolánból is visszafojthatatlanul egyszerre 
kirobbant a szivböl jött nagy kacagás. 

Meghőkkenve á l lt meg Venyige bricsi. Sértödötten nézett 
Jolánra és aztán fáradtan ü l t  vissza az asztalhoz. 

- Óriás, parádé ! Valóságos katonai parádé ! Mit  értesz 
te ehhez ! ?  

Fitymálta i s  Jolánt é s  meg;nt a kezébe vette G á l  Imre 
levelét. Jolán hizelegve hajolt hczzú és finom kis kezével 
lágyan simogatta Venyige bácsi bucstás arcát. 

- Ne haragudjon apus, nem akartam megbántani. De 
olyan mulatságo� volt . . .  

Az enyhe simogatásra és a szelid szóra megenyhiiJt 
Venyige b á csi arcának boruja. Me�békélten dörmögte. 

- Jó, jó,  hiszen nem is érth2tsz hozzá, mert nem 
voltál katona. 

Az orra nyergére igazitotta a sz�müveget. 
-- De most hagyj békén. Hadd ol vassam már végig 

a levelet. 
Jolán megölelte Venyige b,ksit és homlokon csókolta. 

Aztán szófogadón elült töle és a fényképet nézegette. Venyige 
bácsi folytatta a levél olvasást. 

� . . .  Aztán még azt is meg kel l  irnom, hogy az érdem
kereszten felül még tizenötszörós életmentési jutalomdijat 
is kaptam .• 

Venyige bácsi lelkesülten csapott megint az asztalra. 
-- Óriás! Olvastad ! ?  Tizenötszörös életmentési jutalom

dij at kapott. Óriás! Tizenötszól'Ös! 
- Olvastam. Megérdemelte, hiszen tizenöt embert men

tett ki a vizböl. 
Venyige bácsi indulatosan felcsattant. 
- Óriás! Hát persze, hogy megérdemelte. Ki érdemelte 

volna meg, ha nem Ö. Tizenöt embert kimenteni a vizböl, 
nem kis dolog. Oriás ! 

- Mennyi pénz lehet az a tizenőtszörös életmentési juta
lomdij ? - kérdezte Jolán. 

- Nem tudom, de sok lehet. Nagyon sok. Óriás!  
Felelte Venyige bácsi és restelkedve kapirgálta a tar

kóját. Szégyelte, hogy nem tudott a kérdésre megfelelni, 
pedig eddig a leánya elött a minc1entudó apa magas trón
ján ült. Restelte, hogy apai tekintélyén ilyen csorba esett. 
Szemét lesütötte a levél papirra. 

»Egészében, ugy amint kaptam, betettem a takarékba, 
hogy kamatozzék. Egyébként jó egészségben jól  vagyok. 
Sokat tanulok, alig egy hónap van már hátra és igy 
napról-napra gyarapodik !! sok fejben tartandó. Eddig hála 
Istennek nagyon jól ment a tanulús, ugy hogy előrelát
hatólag a rangsorban én leszek az első, ha a vizsgán is 
meg tartom az elsöséget . . .  « 

Venyige bácsi, kinek a tekil,tél,Yén esett csorba óta 
lelkiegyensulya idöközben helyrebi,lem, ismét nagyot csapott 
az asztalra. 

( Folytatj uk.) 
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